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  Korte inhoud


  


  


  


  De Karedes Dynastie


  


  Een koninklijke familie, verscheurd door trots en honger naar macht. Zal iets hen ooit nog tot elkaar kunnen brengen?


  


  Deel 3


  Gedwongen geluk


  MARION LENNOX


  


  Holly is verbijsterd. Prins Andreas heeft haar onder dwang naar zijn paleis laten komen en eist nu dat ze met hem trouwt  in het landsbelang nog wel! Denkt hij echt dat hij zomaar een bruid thuis kan laten bezorgen? Maar bij het zien van de vurige blik in zijn ogen beseft ze dat hij álles zal doen om zijn land te redden… en haar te veroveren.


  Biografie


  


  


  


  Marion Lennox groeide op in het enige deel van Australië waar het bijna het hele jaar door regent. Omdat ze daardoor veel binnen moest zitten, zocht ze om zichzelf te vermaken haar toevlucht tot boeken. Het is dus geen wonder dat ze een voorliefde voor schrijven heeft ontwikkeld! Toch koos ze eerst voor een heel andere carrière. Zo doceerde ze statistiek aan een universiteit en werkte ze als receptioniste in een ziekenhuis. Haar hart had ze echter aan de romantiek verloren, en ten slotte trok ze de stoute schoenen aan en schreef ze haar eerste verhaal, waarin ze op treffende wijze haar eigen gezin  en alle hectiek die een huis vol kinderen, honden, katten, goudvissen en an dere huisdieren met zich meebrengt  beschrijft. Inmiddels is ze fulltimeschrijfster en kan ze bogen op bijna zeventig titels.


  Ook van deze auteur


  


  


  


  Een toekomst voor drie (Doktersroman Extra 17B)


  Bevrijd door liefde (Doktersroman Extra 29A)


  Bruid op recept (Collectie Favorieten 307)


  In de beste handen (Doktersroman Favorieten 313)


  Geteisterd hart (Doktersroman Favorieten 313)


  Race tegen de klok (Doktersroman Favorieten 313)


  Voorgaande delen


  


  


  


  Bouquet 3104 (deel 1)


  Keten der liefde van Sandra Marton


  


  Bouquet 3112 (deel 2)


  Gewonnen door de sjeik van Sharon Kendrick


  Plattegrond
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  Wie is wie?


  


  


  


  KROONPRINS SEBASTAN KAREDES: de getergde prins-regent. Hij kan niet gekroond worden voordat de vermiste helft van de Stefani-diamant is gevonden. Na de dood van zijn vader, koning Aegeus, blijkt dat deze een bewind vol corruptie en schandalen voerde. En nu brengt zijn jongste broer, Andreas, de troon in gevaar door een slippertje uit het verleden.


  


  PRINS ANDREAS KAREDES: derde in lijn voor de troonopvolging. Haat zijn leven als lid van de koninklijke familie. Bracht als jongeman enige tijd in Australië door, waar hij meehielp op de veehouderij van de familie Cavanagh. Hij werd verliefd op de dochter van de familie en had een hartstochtelijke verhouding met haar  tot zijn koninklijke plichten hem terugriepen naar Aristo.


  


  HOLLY CAVANAGH: leeft na de dood van haar vader alleen op de veehouderij en probeert wanhopig het bedrijf van de ondergang te redden. Wordt op klaarlichte dag door vier lijfwachten ontvoerd en naar het koninklijk paleis op Aristo gebracht. Prins Andreas heeft haar geheim ontdekt  het geheim dat ze al die jaren voor hem verborgen heeft gehouden. En nu eist hij dat ze met hem trouwt… en wel onmiddellijk!


  


  SOPHIA: vroeger kindermeisje, nu huishoudster van Andreas. Kent hem als geen ander. Weet dat hij altijd zijn hart volgt. Maar doet hij dat ook als dit indruist tegen het landsbelang?


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  ‘Was ze pas zeventien?’


  ‘Het is tien jaar geleden. Ik was zelf nog bijna een tiener.’


  ‘Maakt dat iets uit?’ Vanachter zijn enorme bureau staarde de ongekroonde koning van Aristo zijn broer woedend aan. ‘Hebben we niet genoeg schandalen gehad?’


  ‘Niet veroorzaakt door mij.’ Prins Andreas Christos Karedes, de derde troonopvolger van Aristo, beantwoordde de woede van zijn oudere broer met een geringschattende blik. Zijn broers waren notoire rokkenjagers, maar zelf was hij altijd discreet geweest.


  ‘Behalve die scheiding van je, die grote commotie heeft veroorzaakt,’ reageerde Sebastian. ‘Dit is nog erger. Je moet het oplossen, voordat het uit de hand loopt.’


  ‘Hoe dan?’


  ‘Zorg dat ze verdwijnt.’


  ‘Je bedoelt toch niet…’


  Sebastian schudde zijn hoofd. ‘Beslist niet.’ Iets van spijt klonk door in zijn stem. Helemaal onaantrekkelijk was het idee blijkbaar niet.


  Andreas kon zelfs begrip voor zijn broer opbrengen. Na het overlijden van hun vader waren de drie broers continu het middelpunt van de media-aandacht geweest, en dreigde politieke onrust het koninkrijk te ondermijnen. De broers waren alle drie in de dertig, buitengewoon knap en rijk, en altijd verwend en gevierd geweest. Inmiddels leefden ze in een volkomen andere realiteit, waar ze slecht raad mee wisten.


  ‘Maar als ik vader was geweest…’ vervolgde Sebastian.


  Andreas rilde. Wie weet wat de oude koning had gedaan als hij Holly’s geheim had ontdekt? Gelukkig was het nooit gebeurd. Al had koning Aegeus weinig recht gehad zijn zoon iets te verwijten. Uiteindelijk was de huidige puinhoop aan hem te danken.


  ‘Je zult een betere koning worden dan vader ooit is geweest,’ zei Andreas zacht. ‘Aan wat voor vuile deal zou hij de koninklijke diamant hebben opgeofferd?’


  ‘Dat is mijn zorg,’ zei Sebastian. Hij zou pas tot koning gekroond kunnen worden, als de diamant gevonden was. Als het echter aan de bloeddorstige media lag, zou het misschien nooit gebeuren. Sinds de vermissing van de diamant was het koningshuis aan het wankelen. Een nieuw schandaal zou rampzalig zijn. ‘Deze vrouw…’


  ‘Holly.’


  ‘Kun je je haar nog herinneren?’


  ‘Natuurlijk.’


  ‘Dan zul je geen moeite hebben haar te vinden. Koop haar om, of wat dan ook. Zorg dat ze haar mond houdt.’


  ‘Als ze een schandaal had willen veroorzaken, had ze dat jaren geleden al kunnen doen.’


  ‘Het suddert dus al jaren. Dat het uitgerekend nu bovenkomt…’ Sebastian stond op en wierp Andreas een dodelijk blik toe, die weinig onderdeed voor die van de oude koning. ‘Het mag niet uitlekken, broer. Ze mag ons niet kapotmaken.’


  ‘Ik zal contact met haar opnemen.’


  ‘Je komt niet in haar buurt tot we haar reactie weten. Je belt haar ook niet. Wie weet wordt ze afgeluisterd. Ik laat haar hierheen brengen.’


  ‘Ik kan ervoor zorgen dat ’


  ‘Je bemoeit je nergens mee, totdat ze hier is. Jij leidt het corruptieonderzoek. Nu Alex op huwelijksreis is, heb ik je harder nodig dan ooit. Hij had niet op een slechter moment kunnen trouwen. Als dit uitlekt, kunnen we de kroon wel vergeten.’


  ‘Hoe wil je haar hierheen halen?’


  ‘O, dat regel ik wel,’ zei Sebastian grimmig. ‘Het is een vrouwtje van niks. Ik zal niet toestaan dat een vergissing uit jouw verleden onze toekomst in gevaar brengt.’


  


  Het was tijd om te gaan, maar afscheid nemen viel Holly zwaar. Vooral van het kleine graf. Een bescheiden steen stond in de schaduw van de grote rode gomboom waar de Australische veehouderij zijn naam aan ontleende. De boom was eeuwenoud. De Aboriginals die al generaties lang op deze plek leefden, noemde de boom ‘Munwannay’, of ‘rustplaats’. Na de dood van haar zoontje, had het haar de enige geschikte plek geleken voor zijn graf.


  Hoe kon ze afscheid nemen van deze plek?


  Hoe kon ze überhaupt afscheid nemen? Ze liet zich op haar knieën zakken bij het graf en staarde naar de oude hoeve met zijn brede veranda’s en openslaande deuren, en de verwilderde tuin waar ze zoveel van hield.


  Andreas had van de tuin gehouden. Hij had van het hele landgoed gehouden. En zij had van Andreas gehouden.


  Nog iets om afscheid van te nemen. De herinnering aan prins Andreas Karedes. Twintig was hij geweest, en zij zeventien, toen hij voor een halfjaar naar Australië was gekomen om in het ruige binnenland het leven.


  Inmiddels was ze zevenentwintig. De hoogste tijd om afscheid te nemen. Van deze plek, en van een liefde die vanaf het begin gedoemd was geweest.


  Ze had het moment zo lang mogelijk uitgesteld en het landgoed zo goed mogelijk onderhouden, voor het geval zich nieuwe eigenaren zouden aandienen. Sinds de dood van haar vader zes maanden geleden stond het te koop. Financieel had ze de veehouderij niet draaiende kunnen houden. Elke dag was het landgoed achteruitgegaan, en waren de vooruitzichten somberder geworden. Uiteindelijk had ze op haar werk bij de internetschool overplaatsing gevraagd naar Alice Springs.


  Verdrietig raakte ze voor de laatste keer de grafsteen van haar kind aan. Toen keek ze op naar het geluid dat de stilte van de warme aprilmorgen verstoorde.


  Een helikopter naderde uit het oosten. Het toestel was te groot om van een lokale bewoner te zijn, en de zwarte kleur gaf het iets dreigends. De helikopter vloog laag over de kale weiden en koerste recht op haar huis af.


  Holly grimaste. Sinds de veehouderij te koop stond, was een aantal potentiële kopers komen kijken. Om Munwannay in zijn oorspronkelijke glorie te herstellen, was echter een enorme investering nodig. Tot op dit moment had niemand serieuze interesse getoond. Als de passagiers in die helikopter van een lokale makelaar kwamen, zou het vast niet anders zijn. Ze zouden de vergane glorie van het landgoed met zijn verwaarloosde bijgebouwen en paden zien, en meteen weer vertrekken. Als ze zo’n helikopter konden betalen, zouden ze weliswaar meer geld hebben dan eerdere kopers, maar ze zouden zich ook iets prestigieuzers kunnen veroorloven.


  Ze wilde niemand ontvangen. Niet op haar laatste dag.


  De helikopter was echter al aan het landen. Een wolk van stof steeg op, en de deuren gingen open. Vier grote gespierde mannen in spijkerbroeken en zwarte T-shirts sprongen naar buiten.


  Vreemd. Tot nu toe waren alle potentiële kopers oudere verweerde boeren uit de buurt geweest, die hun land wilden uitbreiden, of mannen in pakken uit de stad.


  Hoe dan ook, ze moest hen beleefd ontvangen. Als ze het landgoed kon verkopen, zou ze de torenhoge schulden kunnen afbetalen die haar vader had nagelaten. Ze forceerde een glimlach en zette er stevig de pas in. In geen geval wilde ze de mannen ontvangen bij het graf.


  Ze waren wel erg jong, dacht ze, toen ze hen naderde. En buitenlands? Hun huid was olijfkleurig, net als die van Andreas was geweest. Ze gedroegen zich niet als potentiële kopers, maar beenden recht op haar af, zonder de omgeving een blik waardig te keuren.


  Een rilling liep over haar rug. Ze was alleen op deze plek. Te alleen. Toen vermande ze zich. Ze verbeeldde het zich maar. Die mannen kwamen echt niet speciaal naar deze plek gevlogen om haar iets aan te doen. Bovendien viel er al lang niets meer te stelen.


  Ze veegde haar plots klamme handen af aan haar spijkerbroek en streek haar wilde blonde krullen achter haar oren. Met een vastberaden glimlach begroette ze de mannen. ‘Hallo. Kan ik u helpen?’


  Geen van de mannen glimlachte terug, en haar ongerustheid nam toe.


  ‘Holly Cavanagh?’ vroeg de leider van de groep.


  ‘Ja.’


  Misschien zijn het Grieken, dacht ze. Ze hadden hetzelfde accent als Andreas. Misschien kwamen ze ook wel uit Aristo, net als Andreas. Dat was echter wel erg vergezocht. Of niet? Ze had gelezen dat het koninkrijk door de gewetenloze handel van de oude koning Aegeus een belangrijke economische macht was geworden. Inmiddels waren er casino’s op het eiland en ging er een hoop geld om. Geruchten over corruptie deden de ronde. Misschien waren er eilandbewoners met genoeg geld om dit landgoed te kopen en op te knappen.


  Misschien had Andreas wel gehoord dat Munwannay te koop stond, dacht ze ineens. Hij was dol op deze plek geweest. Misschien… Genoeg gedacht. Inmiddels hadden de mannen haar bereikt, en ze stak haar hand uit.


  In plaats van die te schudden, pakte de voorste man hem vast in een ijzeren greep. Toen ze zich probeerde los te trekken, liet hij haar niet gaan. ‘Meekomen,’ zei hij.


  Verbijsterd staarde ze hem aan. ‘Pardon?’


  Hij trok haar mee naar de helikopter. Toen ze zich verzette, pakte een van de andere mannen haar andere arm. Vastgehouden bij haar ellebogen werd ze naar de helikopter toe gesleurd. Ze gilde, maar er was niemand om het te horen. Munwannay was door iedereen verlaten, behalve door de tengere vrouw die tevergeefs had getracht het landgoed te redden.


  ‘Vlug, de helikopter in met haar,’ zei de leider.


  Ze herkende de taal die hij sprak. Ze had die taal geleerd om met Andreas te kunnen praten, zonder dat haar ouders hen konden verstaan.


  ‘Nee. Nee!’ Ze kon niet tegen de mannen op. Ze waren met zijn vieren en getraind om geweld te gebruiken.


  ‘Mond dicht,’ beet een van hen haar toe. Een ander trok haar arm bijna uit de kom.


  ‘Voorzichtig,’ snauwde weer een ander hem toe. ‘De prins heeft gezegd dat we haar geen pijn mogen doen.’


  ‘Wat? Hoe…’ Als een hooibaal werd ze opgetild.


  ‘Stil maar,’ zei een van hen zalvend, alsof hij tegen een kind sprak. ‘Tegenstribbelen is zinloos. Prins Andreas wil je zien, en zijn wil is wet.’


  


  Na het diner ging de telefoon. Discreet wenkte de lakei Andreas, en hij glipte stilletjes weg van tafel.


  De koninklijke Karedes-familie werd op dit moment zó in beslag genomen door de schandalen die aan het licht waren gekomen, dat ze Andreas’ afwezigheid nauwelijks bemerkte. Toen zijn vader nog had geleefd, was het ondenkbaar geweest om de tafel te verlaten voordat de mannelijke gezinsleden hun port geserveerd hadden gekregen. De tijden waren echter veranderd.


  Leve de koning, dacht Andreas grimmig, terwijl hij de kamer verliet. Het enige wat ontbrak, was de kroning. En de diamant. En het einde van alle schandalen. In de huidige situatie zou het uitlekken van Holly’s geheim voldoende zijn om het koningshuis ten val te brengen.


  Hij hield de hoorn tegen zijn oor.


  ‘Ze is onderweg,’ sprak Georgiou.


  Opgelucht haalde Andreas adem. Het eerste deel van Sebastians plan had in elk geval gewerkt. Hij had niet verwacht dat het zo gemakkelijk zou gaan.


  Hij wist niet wat hij moest verwachten, al had hij gedacht dat Holly inmiddels getrouwd zou zijn. Het was een schok geweest te horen dat ze nog altijd vrijgezel was. Dat was echter niet de grootste schok geweest.


  Ze was onderweg. Naar hem toe.


  ‘Ging ze vrijwillig mee? Zonder protest?’


  Aan de andere kant van de lijn bleef het stil. Andreas fronste zijn ravenzwarte wenkbrauwen. ‘Waarom zeg je niks?’ vroeg hij, toen de stilte voortduurde.


  ‘We hadden opdracht om haar te halen, goedschiks of kwaadschiks.’


  ‘Jullie moesten haar vragen mee te komen vanwege een dringende zaak, en het haar zo veel mogelijk naar de zin maken…’


  ‘Als ze weigerde, moesten we dat negeren van prins Sebastian. Ze was alleen en verwachtte een makelaar. Het leek ons verstandig zo snel mogelijk te handelen. Discussies hadden voor onnodige vertraging gezorgd en onze opdracht kunnen dwarsbomen.’


  ‘Dus…’


  ‘Dus hebben we haar in de helikopter gestopt, en daarna in een vliegtuig verder noordwaarts. Het is probleemloos verlopen. Niemand heeft ons zien komen of gaan.’


  Vol afgrijzen sloot Andreas zijn ogen. ‘Jullie hebben haar ontvoerd.’


  ‘We moesten wel,’ zei Georgiou kordaat. ‘Ze wilde niet luisteren. We hebben haar meermalen getracht uit te leggen dat u haar alleen maar wilt spreken. Ze was te kwaad om te luisteren. Ze heeft Maris gebeten.’


  ‘Is er gevochten?’


  ‘Ze wilde niet meekomen. Natuurlijk is er gevochten.’


  Ze hadden haar ontvoerd. Wat moest ze wel niet denken? Als ooit zou uitlekken dat een Karedes-prins een Australische vrouw uit haar land had laten ontvoeren…


  ‘Hebben jullie haar pijn gedaan?’ vroeg hij ongelovig.


  ‘Beslist niet,’ zei Georgiou ontkennend. ‘We hadden onze instructies. Al vecht ze als een tijger.’


  ‘Het kan me niet schelen hoe ze vecht,’ snauwde Andreas, geschokt over hoe Sebastians plan had uitgepakt. ‘Je doet haar niets. Ze is maar een meisje.’


  ‘Ze is een vrouw,’ verbeterde Georgiou hem. ‘En wat voor een. Een echte tijgerin.’


  Andreas dacht aan de Holly die hij tien jaar geleden had achtergelaten. Zelfs als zeventienjarige had ze veel pit gehad. Jaren geleden had hij zes hemelse maanden doorgebracht op de veehouderij van haar ouders. Hij had het leven in de Australische wildernis mee willen maken, voordat hij zijn koninklijke taken op zich moest nemen. Zijn vader had hem deze uitstap met tegenzin gegund. Van de ene dag op de andere was de vlam in de pan geslagen en hadden Holly en hij een stormachtig relatie gekregen. Hij had niets liever gewild dan die relatie voortzetten.


  Holly was echter sterk genoeg geweest voor hun beiden. ‘Jij hoort niet thuis in mijn wereld, en ik niet in de jouwe,’ had ze gezegd, toen hij haar voor de laatste keer had omhelsd en had verklaard niet zonder haar te kunnen. ‘Jouw leven is op Aristo. Ze hebben je nodig. Je hebt een prinses als toekomstige bruid. Maak het niet nog moeilijker. Ga.’


  Hij was gegaan. Uit alle macht had hij geprobeerd de verdrietige uitdrukking op haar gezicht te vergeten, vlak voordat ze zich voor de laatste keer had afgewend. Ze had gehuild  en hij ook bijna  maar ze had gelijk gehad. Ze hoorden thuis in verschillende werelden. Hij was een prins van koninklijken bloede, wiens toekomstige huwelijk vastlag. Holly had haar ouders voor wie ze moest zorgen en haar carrière als lerares.


  Gedurende tien lange jaren had hij geprobeerd niet aan haar te denken. In die jaren had hij een stormachtig koninklijk huwelijk gehad, dat was geëindigd in een bittere scheiding. Hij had zijn prinselijke verplichtingen vervuld en zijn leven in dienst gesteld van de kroon. Een kroon die tegen elke prijs verdedigd moest worden, en die op dit moment bedreigd werd door Holly, al wist ze dat zelf niet.


  ‘Breng haar direct naar het paleis,’ zei hij bars.


  ‘Dat kan problemen geven,’ zei Georgiou voorzichtig.


  ‘Hoezo?’


  ‘Zoals ik al zei, ze is niet bepaald… dociel,’ zei hij. ‘Ik kan niet garanderen dat ze niet gaat gillen.’


  ‘Waarom zou ze?’


  Stilte aan de andere kant van de lijn. Blijkbaar vond Georgiou het een domme vraag. Dat was het misschien ook. Als ze haar tegen haar wil hadden meegenomen, en ze nog maar iets leek op de Holly die hij had gekend…


  ‘Ik kom wel naar het vliegveld,’ zei hij.


  ‘Niet naar de hoofdlandingsbaan,’ zei Georgiou met klem. ‘U kunt beter onder vier ogen met haar praten. Als ze tenminste bereid is met u te praten.’


  ‘O, ze zal met me praten,’ zei hij grimmig.


  ‘Misschien,’ reageerde Georgiou. ‘Hoelang heeft u haar niet gezien?’


  ‘Tien jaar.’


  ‘Misschien is ze veranderd,’ zei Georgiou. In zijn stem klonk bewondering. ‘En heeft ze geleerd te vechten.’


  ‘Dat kon ze tien jaar geleden ook al.’


  ‘Kon u toen van haar winnen?’ vroeg Georgiou timide. ‘Met alle respect, sir, er zijn vier mannen nodig om haar in bedwang te houden. Weet u zeker dat u haar alleen aankunt?’


  


  Het vliegtuig was aan het landen.


  Holly had haar verzet opgegeven. Toen de mannen haar in het vliegtuig hadden gezet en het was opgestegen, had ze ingezien dat vechten zinloos was. In een poging haar waardigheid te behouden, had ze zich in zwijgen gehuld.


  Niet dat ze zich erg waardig voelde, in haar oude spijkerbroek en T-shirt, en met haar stoffige haren. Vlak voor haar ontvoering had ze juist een laatste inspectie van de putten en waterbakken voltooid. Het vee was weliswaar allang verkocht, maar de kangoeroes en emoes dronken er nog altijd. Vierentwintig uur later zag ze er nog altijd even stoffig uit. In de badkamer van het vliegtuig had ze haar gezicht gewassen, maar ze had geen make-up gehad om de kringen onder haar ogen te camoufleren. Ze zag er groezelig, moe en bang uit.


  Niet bang, dacht ze fel. In geen geval zou ze dat addergebroed laten zien dat ze bang was.


  Misschien hoefde ze ook niet bang voor hen te zijn. Het was immers Andreas die haar wilde zien, en die haar had laten meevoeren, of ze wilde of niet.


  Tien jaar geleden zou ze uit vrije wil zijn meegegaan. Als hij dat had gevraagd, zou ze hem naar de andere kant van de wereld zijn gevolgd. Ze was zo verliefd geweest, dat ze alles voor hem over had gehad. Ongeremd en gepassioneerd was ze geweest, en wanhopig om aan de veehouderij van haar ouders te ontsnappen. Als een wervelwind was Andreas in haar saaie leventje gekomen. Een twintigjarige prins  lang, donker, zelfverzekerd en mysterieus  vol humor en belangstelling voor haar wereld. Hun verliefdheid was onontkoombaar geweest.


  Later, in de verdrietige periode die was gevolgd, had ze wel eens gedacht dat haar ouders Andreas met opzet als gast hadden gekozen, in de hoop hun droom van een grootse toekomst te vervullen. Vermoedelijk hadden ze beseft dat de twee jongeren zich tot elkaar aangetrokken zouden voelen. In elk geval hadden ze het risico genomen een jonge prins te gast te nemen, terwijl ze zelf een jonge beïnvloedbare dochter hadden gehad. Wie weet hadden ze op een koninklijk huwelijk gehoopt. Wie zou het zeggen? Het enige wat Holly wist, was dat haar ouders meer hadden teweeggebracht dan ze hadden voorzien. Een dochter die eenzaam en verlaten was. Een kleinzoon die jong was gestorven, zonder ooit erkend te zijn geweest door zijn vader.


  Niet aan Adam denken, hield ze zichzelf voor, toen het vliegtuig de landing inzette. En al helemaal niet huilen. Ze knipperde met haar ogen en staarde uit het raam naar het koninkrijk Adamas, Andreas’ thuisland.


  Adamas bestond uit twee eilanden: het rijke, vruchtbare Aristo en het kale, woeste Calista. Andreas had haar zoveel over de eilanden verteld, dat ze het gevoel had ze te kennen. Ooit hadden ze één koninkrijk gevormd, geregeerd door het Karedes-koningshuis. Inmiddels waren ze onafhankelijk en werden ze geregeerd door een broer en zus die op voet van oorlog met elkaar stonden.


  Andreas’ vader regeerde Aristo, en Andreas en zijn twee andere zonen hielpen hem daarbij. Andreas was getrouwd, wist ze. De bruiloft had kort na zijn vertrek uit Australië plaatsgevonden. Huilend had ze in de bladen uit Munwannay’s plaatselijke winkel gelezen over de indrukwekkende plechtigheid. Daarna had ze zorgvuldig vermeden elk nieuws over hem te lezen. Ongetwijfeld zou hij inmiddels de nodige koningskinderen hebben.


  Waarom had hij haar naar Aristo laten halen?


  Misschien verveelde zijn huwelijk hem. tijdens de vlucht had de onaangename gedachte zich aan haar opgedrongen. Ruim negen jaar huwelijk was genoeg om op een echtgenote uitgekeken te raken, helemaal bij een gearrangeerd huwelijk. Wie weet verlangde hij terug naar de stormachtige hartstocht die hen alles had doen vergeten. Als hij maar niet dacht dat…


  Waarom zou hij haar anders willen zien?


  Tot bloedens toe drukte ze haar nagels in haar handpalmen. In deze moderne tijd zou hij toch het lef niet hebben… En zelfs als hij dacht dat ze bereid was… Maar…


  Andreas, dacht ze. Andreas, Andreas.


  Dat was precies het probleem. Andreas was verder gegaan met zijn leven, en zij was blijven hangen in het verleden. Ze had geprobeerd de veehouderij te behouden voor haar vader en een carrière op te bouwen. Ze was echter noch in staat geweest dat kleine graf achter zich te laten, noch om Andreas te vergeten. Prins Andreas Christos Karedes, die op de grond op haar wachtte.


  Ze drukte haar nagels nog dieper in haar handpalmen. Wat wilde hij van haar? Ze zou hem niets geven. Niets! Wat ze hadden gehad, was voorbij. Ze moest een manier vinden om te ontsnappen aan deze kerels.


  Maar eerst zou ze Andreas zien.


  


  Het vliegtuig taxiede niet naar de aankomsthal, maar stopte midden op de landingsbaan.


  Andreas reed erheen. Hij had Sebastian niet nodig om hem te vertellen dat hij zo weinig mogelijk getuigen kon gebruiken bij zijn weerzien met Holly. Het liefst had hij iedereen in het vliegtuig erbuiten gehouden, maar dat ging niet. Hij zou voor hun zwijgen moeten betalen.


  Vol ongeduld wachtte hij totdat de trap naar het vliegtuig was aangesloten en de deuren opengingen.


  Georgiou kwam als eerste naar buiten. Van boven aan de trap keek de grote man Andreas hulpeloos aan, en hij hief zijn handen in de lucht in een gebaar van overgave.


  ‘Moeten we de lading naar beneden dragen?’ vroeg hij, met een behoedzame blik op het vliegveldpersoneel. ‘Ze… Het zou wel eens problemen kunnen geven.’


  ‘Ga jij maar naar buiten met je mannen,’ zei Andreas grimmig. ‘Ik kom wel naar boven.’


  ‘Is dat wel veilig?’


  ‘Doe niet zo idioot,’ snauwde hij. Resoluut beklom hij de trap. Ook al vond hij het een akelig idee dat Holly was ontvoerd, zij was degene die hem bedrogen had. Hij had alle reden om kwaad te zijn, en hoe eerder hij haar daarmee confronteerde, hoe beter.


  Of misschien was het een misverstand, en zou een kort gesprek voldoende zijn om voor opheldering te zorgen, zodat ze meteen weer zou kunnen vertrekken.


  Misschien.


  ‘Ze zit achterin. Vanaf ons vertrek uit Australië heeft ze nauwelijks gesproken, behalve om ons te verwensen,’ zei Georgiou. Hij stapte opzij.


  Andreas knikte hem toe en liep langs hem heen de cabine in. Toen zag hij haar. Holly. Zijn Holly. De Holly die hij al die jaren in zijn hart had gedragen. Ze was niets veranderd, met haar verschoten spijkerbroek en T-shirt, en haar wilde haardos. Holly, die altijd vrolijk was geweest. Zijn dierbaarste herinnering was dat ze zonder zadel te paard door de weilanden reed, terwijl ze hem uitdaagde haar bij te houden.


  Mooie Holly, met haar prachtige lichaam, haar felblauwe ogen, haar scherpe brein en haar aanstekelijke lach…


  Op dit moment lachte ze echter niet. Haar gezicht stond grimmig. Met haar armen over elkaar zat ze in een passagiersstoel. Ze zag er moe en onverzorgd uit. En woedend. Toen haar blik de zijne ontmoette, ging er een schok door hem heen.


  ‘Holly,’ zei hij. Misschien had zijn stem teder geklonken, maar die tederheid was van korte duur.


  ‘Hoe durf je?’ beet ze hem toe. Ze stond op en stapte het gangpad in.


  ‘Ik wilde je zien,’ antwoordde hij.


  Haar ogen schoten vuur. ‘Nou, hier ben ik. Dat tuig van je heeft me zonder enige uitleg hierheen gesleept. Schoften zijn het, Andreas. En jij bent ook een schoft, om zulk tuig op een hulpeloze vrouw af te sturen.’


  ‘Je bent niet hulpeloos,’ zei hij. Hij stapte op haar af, een glimlach onderdrukkend. ‘Je hebt Maris gebeten.’


  ‘Nou en?’ Als blikken hadden kunnen doden, was hij ter plekke neergevallen. ‘Ik had moeten doorbijten, maar dan had ik vast een ziekte opgelopen. Schorem zijn jullie. Waarom heb je me hiernaartoe laten brengen?’


  ‘We hebben iets te bespreken,’ antwoordde hij. Hij probeerde vriendelijk te klinken.


  ‘Dan had je kunnen bellen.’


  ‘Dat was onverstandig geweest,’ zei hij. Hij zette nog een stap dichterbij. Een onverstandige zet, bleek.


  Ze gaf hem een klinkende klap in zijn gezicht die echode door de cabine.


  Hij hapte naar adem, en zijn gezicht vertrok van woede. In een instinctief gebaar greep hij haar pols beet.


  ‘Blijf van me af,’ snauwde ze. Ze begon naar hem te schoppen, en raakte zijn scheenbeen met haar laars.


  Ternauwernood kon hij een kreet van pijn onderdrukken. ‘Weet je dat het strafbaar is om een lid van het koninklijk huis aan te vallen?’ vroeg hij verbijsterd, terwijl hij zichzelf buiten haar bereik manoeuvreerde.


  ‘Weet jij dat het strafbaar is om iemand te ontvoeren?’ bitste ze, terwijl ze hem nog altijd probeerde te raken. ‘Om me gevangen te nemen en tegen mijn wil hierheen te brengen? Ik weet niet wat je van me wilt, Andreas Karedes. Zeg maar tegen dat addergebroed van je dat ze me naar huis brengen.’ Ze gaf zo’n ruk aan haar pols, dat hij haar losliet, en ze bijna achteroverviel.


  Vlug greep hij haar bij haar schouders.


  Zodra ze weer in evenwicht was, gaf ze hem opnieuw een klap in zijn gezicht, harder dan de vorige.


  Als hij niet uitkeek, moest hij de media straks een blauw oog uitleggen. ‘Ik wil een verklaring,’ begon hij.


  Ze was te kwaad om te luisteren. ‘Het kan me niet schelen wat je wilt. Laat me gaan.’


  ‘Niet totdat je me hebt verteld wat ik wil weten.’


  ‘Dit kun je niet doen.’


  ‘Ik heb het al gedaan, Holly,’ zei hij vermoeid. ‘Het spijt me dat ze je hebben ontvoerd. Het was mijn bedoeling om je te vrágen te komen, en niet te dwingen. Maar nu je hier bent, heb je je te schikken. Je blijft hier, totdat je me een verklaring hebt gegeven.’


  Zijn woorden werkten averechts. Misschien hadden ze te weinig verontschuldigend geklonken.


  In elk geval dacht Holly er zo over. Ze staarde hem aan, met rode vlekken op haar wangen van razernij. Een vlugge blik uit het raam vertelde haar dat er een ploeg vliegveldpersoneel klaarstond om het toestel weg te leiden van de landingsbaan die het bezet hield.


  ‘Aristo is een beschaafd land,’ zei ze, plotseling bedaard, bijna beleefd.


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Jullie hebben wetten,’ vervolgde ze. ‘Die zullen vast ontvoering verbieden. In het verleden mocht het koningshuis misschien doen wat het wilde, maar ik neem aan dat die dagen inmiddels voorbij zijn.’


  ‘Mijn wil is wet,’ beet hij haar geschrokken toe.


  ‘Echt? Ik vraag het me af.’ Bedachtzaam bestudeerde ze hem. Toen sloot ze haar ogen, en ze gilde.


  Het was een ijzingwekkende gil. Iedereen die zich in de buurt van het vliegtuig bevond, keek rond om te ontdekken wat er aan de hand was.


  Hij greep haar vast en trok haar naar zich toe.


  Ze stootte een elleboog in zijn ribben en bleef gillen.


  Hij legde zijn hand over haar mond.


  Ze beet hem. Hard.


  Vloekend liep hij naar de uitgang en gooide de deur van het toestel dicht. Net op tijd, want hij zag dat Holly opnieuw haar mond opende om te gillen.


  ‘Doe geen moeite,’ zei hij, terwijl hij vol ongeloof naar de tandafdrukken in zijn hand staarde. Hoe haalde ze het in haar hoofd… ‘Niemand zal je nog horen.’


  ‘Ik eis dat de politie komt,’ beet ze hem toe. ‘Ik wil naar het consulaat. Dit kun je niet doen.’


  ‘Dit is Aristo en ik ben de prins,’ zei hij. ‘Ik kan doen wat ik wil.’


  ‘Niet met mij.’


  Op dat moment kwam Georgiou binnen. Verbijsterd keek hij naar de hand van zijn baas. ‘U bloedt.’


  ‘Het stelt niks voor.’


  ‘Ik hoop dat hij hondsdolheid krijgt,’ siste Holly.


  ‘Daar heb je wel kans van, met zo’n dolle ’


  ‘Houd je mond,’ snauwde Andreas. ‘Breng haar naar Eueilos.’


  ‘Ze is volkomen onbeheersbaar,’ wierp Georgiou tegen. ‘Sophia en Nikos zijn alleen daar, en te oud om u te verdedigen.’


  ‘Ik zal tegen ze zeggen dat ze alle vuurwapens moeten opbergen,’ zei Andreas droog. ‘Een ouder echtpaar dat overal buiten staat, zal ze heus niets doen. In elk geval kan ze er niet wegkomen.’ Hij keek op zijn horloge. ‘Ik moet gaan. Over een uur word ik in het parlement verwacht. Als ik wegblijf, zal dat vragen oproepen.’


  Georgiou glimlachte wrang. ‘Goed dan,’ mompelde hij. ‘Maar kunnen we dit wel geheim houden?’


  ‘Ik laat me niet geheim houden,’ siste Holly, en ze schopte in zijn richting. ‘Andreas, waar ben je in hemelsnaam mee bezig?’


  Waar was hij mee bezig? Hij dacht aan het dossier dat thuis op zijn bureau lag, en zijn gezicht verstrakte. Ze was een bedreiging voor het koninkrijk. Had hij niet het recht gehad haar geheim te weten? Vóór zijn huwelijk?


  Ze was echter te hysterisch om aanspreekbaar te zijn.


  ‘Ik bescherm slechts mijn familie,’ zei hij ten slotte. ‘Ik weet niet wat er precies gebeurd is, nadat ik Australië heb verlaten, maar het vormt een bedreiging voor ons koninkrijk. Het spijt me dat het zover moest komen, Holly, maar ik moet de waarheid weten. Je gaat nu naar Eueilos, en je zult er moeten wachten tot het mij behaagt je te zien.’


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Het duurde vier dagen voordat hij weg kon. Als hoofd van de onderzoekscommissie naar corruptiepraktijken had Andreas zijn handen vol aan het verwerken van alle relevante informatie. Ondertussen probeerde hij tijd te vinden om naar Eueilos te gaan.


  Misschien moest hij Holly tijd geven om te kalmeren, besloot hij. Het viel hem echter zwaar zich op zijn onderzoekstaak te concentreren. Toen hij eindelijk weg kon, was hij opgelucht maar ook gespannen.


  Op zijn eenentwintigste verjaardag had zijn vader, koning Aegeus, hem het eiland Eueilos gegeven. Vanaf dat moment had de idyllische plek gefunctioneerd als Andreas’ toevluchtsoord. Als kind had hij al een afkeer gehad van de rijkdom en decadentie van het koningshuis. Zijn afkomst hield hem echter gevangen. Weglopen was onmogelijk, maar gelukkig had hij Eueilos. Zijn vrouw Christina had nooit van het eiland gehouden. Zelfs de hoofdstad van Aristo was nog te tam voor haar geweest. Hij had met het eiland kunnen doen wat hij wilde.


  In een opwelling had hij een paviljoen laten bouwen, geïnspireerd door de woestijntenten van zijn koninklijke neven op het buureiland Calista. Van een afstand zag het paviljoen eruit als een kring van grote feesttenten. Van dichtbij was te zien dat deze ‘tenten’ gemaakt waren van witgeverfde houten schuifpanelen, die konden worden opengezet om de zachte zeebries binnen te laten.


  In het hart van het paviljoen lag een enorm zwembad, bijna een lagune. Het zwembad was een pure luxe, voor wie te lui was het korte pad af te lopen naar het brede witte zandstrand en de uitnodigende blauwe zee.


  Hij bezocht Eueilos wanneer hij maar kon, en wanneer de verplichtingen van zijn koninklijke afkomst hem te veel werden. De huishoudster en de tuinman, een discreet echtpaar, waren er zijn enige personeel.


  Hij hield zielsveel van het eiland. Net als hij ooit van Holly’s thuis had gehouden, dacht hij, terwijl hij zijn kleine Cessna voorbereidde op de landing. Hij had leren vliegen op Holly’s landgoed. Holly zelf had hem de basis geleerd. Telkens als hij vloog, dacht hij…


  Nee. Hij dacht niet aan haar. Hemel, hij was getrouwd geweest, en inmiddels gescheiden. Sinds hij haar voor het laatst had gezien, was er zoveel gebeurd.


  Over enkele momenten zou hij haar terugzien.


  Hij bracht zijn hand naar zijn gezicht. Weliswaar was er geen blauwe plek te zien, maar hij kon de kracht van haar klap nog altijd voelen.


  Zou ze gekalmeerd zijn? Ze moest voldoende gekalmeerd zijn om zijn vragen te beantwoorden. Ze had geen keus. Hij zou blijven, tot ze zijn vragen had beantwoord.


  En tot hij Sebastians idiote voorstel had voorgelegd?


  Zijn huishoudster Sophia ontving hem bij de ingang van het paviljoen. Ze was aan het bakken geweest, en de geur van baklava bracht een glimlach naar zijn lippen. Tot zijn tiende jaar was Sophia zijn kindermeisje geweest. Toen hij het eiland had gekregen, was hij op zoek naar haar gegaan. Zij en haar man Niklos waren de beheerders geworden, en hun vertrouwde aanwezigheid was altijd in staat zijn zorgen te verlichten.


  Behalve dit keer. ‘Ze is er niet,’ zei Sophia.


  ‘Wat?’


  ‘Ze is op het strand aan de andere kant van het eiland,’ zei Sophia, hem bestuderend. ‘Zo ver mogelijk weg van dit huis. Georgiou heeft haar verteld dat je zou komen. Ze vroeg of ik wilde doorgeven dat je geen moeite hoeft te doen, tenzij je haar vlucht naar huis komt regelen.’ Ze fronste. ‘Andreas, deze vrouw… Holly… Ze is erg kwaad.’


  ‘Niet zo kwaad als ik,’ zei hij grimmig.


  ‘Wraak nemen op vrouwen, zo heb ik je niet opgevoed,’ zei Sophia. Ze sloeg haar armen over elkaar en keek hem boos aan. Met haar krappe een meter zestig was ze veel kleiner dan hij. Maar als ze het nodig vond, zou ze hem nog altijd een draai om zijn oren geven, dacht hij. Van alle mensen in zijn leven was Sophia de enige die hem niet als een prins behandelde. Ze zag hem eerder als een jongen, tegen wie ze soms toegeeflijk maar soms ook streng moest zijn.


  ‘Het is een aardige vrouw,’ zei Sophia, nog altijd boos. ‘Ze is bang. Ik heb haar gezegd dat ze nergens bang voor hoeft te zijn zolang ik op het eiland ben. Ik weet niet waarom u haar hier heeft gebracht, majesteit, maar als u haar ook maar één haar krenkt, krijgt u met mij te maken.’ Ze sprak hem alleen met ‘majesteit’ aan in het bijzijn van anderen, of als ze bezorgd was.


  Andreas dwong zichzelf geruststellend te glimlachen. ‘Ik zal haar geen pijn doen.’


  ‘Dat heb je al gedaan. Ze heeft blauwe plekken op haar polsen.’


  ‘Dat heb ík niet gedaan.’


  ‘Nee, Georgiou, maar dat komt op hetzelfde neer.’


  ‘Niet waar.’


  ‘Spreek me niet tegen,’ zei ze. Ze ging op haar tenen staan en porde hem in zijn borst. ‘Je gaat haar nu opzoeken en je doet voorzichtig met haar. Anders krijg je met mij te maken. En je krijgt pas weer baklava als je het hebt goedgemaakt met Holly. Ze heeft zwemspullen geleend uit het huis. Die collectie vrouwenkleren van je maakte haar trouwens nog bozer. Gelijk heeft ze. Je zult op je tenen moeten lopen om het goed te maken.’


  


  Te voet ging hij op zoek naar haar. Hij had een van de jeeps kunnen nemen, maar hij had tijd nodig om zijn gedachten op een rij te zetten en te bedenken hoe hij haar het beste kon benaderen.


  Sinds die journalist hem het nieuws over Holly had verteld, had hij geprobeerd zo snel mogelijk antwoorden te krijgen. Inmiddels leek het hem beter voorzichtiger te werk te gaan. Sophia had gelijk. Hij schoot er niets mee op als Holly deze keer net zo hysterisch zou worden.


  Toch vond hij het moeilijk om kalm te blijven. De woorden van de journalist hadden hem diep geraakt.


  ‘Wist u dat er een kindergraf op haar landgoed is? “Adam Andreas Cavanagh” staat er op de steen. “Geliefde zoon van Holly. Gestorven op 7 oktober 2000, zeven weken en twee dagen oud. Rust zacht, mijn kleine engel”.’


  Adam Andreas Cavanagh. Die naam en de insinuaties van de journalist deden hem meer pijn dan hij voor mogelijk had gehouden. Zelfs voordat hij de data had nagerekend, had hij geweten dat het waar was. Hij kon zich Holly’s woorden nog herinneren: ‘Heet jou thuisland Adamas? Wat een mooie naam. Als ik ooit een zoon krijg, noem ik hem Adam.’ Hij was ervan uitgegaan, dat ze theoretisch had gesproken.


  Ze hadden in het hoge gras gelegen, op een uitstekende klif die uitkeek over haar huis. Normaal gesproken was de veehouderij een droge stoffige plek geweest, maar op dat moment had het net geregend. Munwannay was op miraculeuze wijze omgetoverd tot een paradijs van groen. Voor de laatste keer hadden ze de liefde bedreven, in een zee van gras en wilde bloemen. Hartstochtelijk had ze hem omhelsd. Korte tijd later had hij haar achtergelaten om terug te keren naar zijn echte leven.


  Hij had nog meer achtergelaten: Adam Andreas Cavanagh. Hij twijfelde niet aan de vermoedens van de journalist. Toen hij Holly leerde kennen, was ze nog maagd geweest. Het moest wel waar zijn. En dat was rampzalig.


  ‘Ik moet veel indruk op Holly hebben gemaakt,’ had hij tegen de journalist gegrapt. ‘Om haar zoon naar mij te vernoemen. Misschien heeft ze niet veel prinsen ontmoet. De baby’s vader was er vast niet blij mee.’


  Het was een afleidingsmanoeuvre geweest, maar hij vroeg zich af of de journalist erin was getrapt. Met alle schandalen van de laatste tijd, zou een nieuw schandaal de koninklijke familie de das om kunnen doen. De pers wist dat, en had de jacht geopend.


  Holly kon problemen veroorzaken. Holly, die in alle staten was omdat hij haar hierheen had gebracht. Besefte ze dat ze het koningshuis ten val kon brengen?


  Hij liep om de laatste duin heen het strand op, waar Sophia had gezegd dat ze zou zijn, en stond opeens stokstijf stil.


  Daar lag ze, een paar meter van hem vandaan. Steunend op haar ellebogen lag ze op haar buik te lezen, in niets meer dan een klein felrood bikinibroekje. Haar haren waren nog vochtig van het zwemmen en vielen in wilde krullen over haar schouders. Zoals ze eruitzag… Vrij, dacht hij. Vrij zoals hij dat nooit zou kunnen zijn. En beeldschoon bovendien.


  De spanning en woede, die de afgelopen weken een knoop in zijn maag hadden gevormd, verdwenen. In plaats daarvan werd hij overspoeld door een haast onbedwingbare behoefte naast haar te gaan liggen en haar in zijn armen te nemen, zoals hij jaren geleden had gedaan.


  Stop! Hij was hier om rampzalige roddels te voorkomen. Niet om ze te voeden.


  ‘Trek iets aan,’ snauwde hij, met een barse stem die hij zelf nauwelijks herkende.


  Haar hoofd schoot omhoog. Geschrokken kwam ze overeind. Ze graaide naar het bovenstukje van haar bikini en drukte het tegen zich aan, maar kon niet verhinderen dat hij een glimp opving van haar prachtige borsten.


  Ze was bijna tien jaar ouder dan de laatste keer dat hij haar had gezien. Haar lichaam was dat van een vrouw, met de volle sensuele rondingen die een man… Hij kreeg de kans niet zijn gedachte af te maken.


  ‘Wat doe je hier?’ beet ze hem toe. Nadat ze haastig haar bovenstukje had vastgemaakt, griste ze naar haar handdoek, en ze sloeg die strak om zich heen.


  ‘Dit eiland is van mij,’ zei hij vriendelijk. Hij wachtte op haar reactie, maar die bleef uit. ‘Ik moet met je praten,’ zei hij ten slotte. ‘Daarom heb ik je hiernaartoe laten brengen.’


  ‘Je had kunnen bellen. Dit zijn de middeleeuwen niet.’


  ‘Nee,’ zei hij. ‘Maar telefoons worden afgeluisterd.’


  ‘Die van jou?’


  ‘Die van jou.’


  Vol ongeloof hapte ze naar adem. ‘Waarom zou iemand mijn telefoon afluisteren?’


  ‘Om uit te vinden wat er tussen ons gebeurd is.’ Hij aarzelde. ‘Laten we teruggaan naar het huis.’


  ‘Je zult me er gillend naartoe moeten slepen.’


  ‘Werk eens mee, Holly.’


  ‘Geef me één reden waarom ik dat zou doen.’


  ‘Ik heb recht op de waarheid!’.


  Ze schrok van zijn felheid. Haar ogen gingen wijd open, en hij zag de onzekerheid in haar blik.


  ‘Ik ben jou niets verschuldigd,’ fluisterde ze.


  ‘Je hebt mijn zoon gebaard.’ Hij zag haar ineenkrimpen bij de barsheid van zijn toon.


  Ze liet de handdoek, die ze zo stevig had vastgeklemd, uit haar vingers glijden, en leek ineens heel kwetsbaar. ‘Dat is zo,’ fluisterde ze. Ze keek hem strak aan, en in haar ogen lag een opstandige blik.


  Achter die opstandigheid ging echter een diepe pijn schuil, zag hij. ‘Je hebt het me nooit verteld.’ Zijn stem was niet langer bars, en de verwarrende woede die hem de laatste weken had overmand, was verdwenen.


  ‘Nee.’ Haar stem was toonloos.


  Hij zweeg. Om hen heen heerste een volledige stilte, slechts onderbroken door het zachte klotsen van water. Verder was er geen enkel geluid om hen af te leiden van de vreselijke en onontkoombare waarheid.


  ‘Ik had het recht om het te weten,’ zei hij ten slotte ernstig. Hij zag de woede opvlammen in haar ogen.


  ‘En ik had het recht om brieven van je te krijgen. Maar je hebt me zelfs niet eens gebeld, Andreas. Alleen mijn ouders een beleefd bedankbriefje gestuurd, uitgetypt door een of andere paleissecretaris. Meer niet.’


  ‘Je wist dat ik…’


  ‘…de relatie niet kon voortzetten. Dat wist ik, ja. Je was al verloofd toen je naar Australië kwam. Maar ik was een tiener, Andreas. Ik had nog nooit een vriendje gehad. Je had het recht niet om misbruik te maken van ’


  ‘Het was bepaald geen eenrichtingsverkeer!’


  ‘Nee, hè?’ zei ze. Even leek er een flauwe glimlach over haar gezicht te trekken. ‘Maar ik was een kind.’


  Dat was het probleem. Hij wist het. Ze wisten het allebei. Ze was zeventien geweest. Geen achttien, maar zeventien. Het maakte een enorm verschil.


  ‘Wist je al dat je zwanger was voordat ik wegging?’ vroeg hij. Hij probeerde zich op de persoonlijke details te concentreren, en niet te denken aan de politieke gevolgen van wat er tussen hen was gebeurd.


  ‘Ja,’ antwoordde ze.


  Hij kromp ineen. Ineens was het persoonlijke het enige wat telde. ‘Dus die laatste keer…’


  ‘Ik wist het niet zeker,’ zei ze. ‘Het was niet alsof ik in Munwannay makkelijk aan een zwangerschapstest kon komen. Maar ik had wel een vermoeden.’


  ‘Maar waarom…’


  ‘Omdat je verloofd was,’ zei ze, nadrukkelijk articulerend, alsof ze tegen een zwakbegaafde sprak. ‘Andreas, ik wil er niet over praten. Wat zou je gedaan hebben als je het had geweten?’


  ‘Ik zou met je getrouwd zijn.’ Hij klonk zeer beslist.


  Geschrokken knipperde ze met haar ogen. Toen glimlachte ze bedroefd, en ze schudde haar hoofd. ‘Nee, dat zijn wensdromen. We hebben het erover gehad, weet je nog? Dat we van elkaar hielden, dat je me zou meenemen naar Aristo, en dat ik prinses zou worden. Maar je had al een prinses, Christina. Jullie huwelijk stond al gepland en was bedoeld om de internationale banden te verstevigen. Je was bereid om je vader te trotseren, maar je hebt nooit overwogen je verloving te verbreken.’


  ‘We waren als kinderen aan elkaar beloofd,’ zei hij. Net als toen klonk het zwak, dat wist hij. Holly had niet begrepen hoe koninklijke huwelijken werkten. Hoe Christina, die vijf jaar ouder was dan hij, van kinds af aan was opgevoed om zijn vrouw te worden. Om haar op haar vijfentwintigste te vertellen dat hij niet met haar ging trouwen, zou haar geruïneerd hebben. Om nog maar te zwijgen van de politieke consequenties. Hij had een plicht gehad. Dat had hij geweten, en Holly ook.


  Ze rilde, en haar handdoek gleed op de grond.


  Toen ze zich bukte om hem op te rapen, was hij haar voor. Hij sloeg de handdoek om haar schouders, haar onwillekeurige protest negerend.


  ‘Ik begin te verbranden,’ zei ze toonloos, terugdeinzend voor zijn aanraking. ‘Ik moet terug naar het huis. Als dat alles is wat je wilde zeggen, zijn we nu klaar. Kun je mijn terugreis voor me regelen?’


  ‘Dat gaat niet.’


  ‘Waarom niet?’ Met een ruk wendde ze zich af.


  Liet ze hem staan? Dat moest ze niet wagen, dacht hij. Een lid van het koningshuis zomaar laten staan… Hij kon haar laten opsluiten wegens ongehoorzaamheid.


  Zonder op hem te wachten, begon ze te lopen.


  Hij keek haar na.


  Ze maakte een vermoeide indruk. Van haar knieholte tot haar enkel liep een langgerekt grillig litteken, dat wit afstak tegen haar bruine huid. Tien jaar geleden was het er niet geweest. Ze was veranderd, en was niet meer het meisje waar hij verliefd op was geworden. Dat meisje was echter ook niet bang geweest ongehoorzaam te zijn.


  Met een paar grote passen had hij haar ingehaald. Hij ging naast haar lopen. ‘Wat is er met je been gebeurd?’


  ‘Dat hoef ik jou…’


  ‘…niet te vertellen. Dat hoef je niet, nee. Maar ik wil het graag weten. Het is een lelijk litteken, en ik vind het een nare gedachte dat je pijn hebt geleden.’


  Ze wierp hem een blik toe, die bijna angstig leek. ‘Denk je echt dat ik heb geleden onder een snee in mijn been? Dat stelt niks voor, Andreas Karedes. Je hebt geen flauw benul wat pijn is.’ Ze snauwde hem toe: ‘En hang niet de charmante prins uit. Daar werkt niet bij mij.’


  ‘O, nee?’ vroeg hij glimlachend.


  Naar adem happend wendde ze zich af. ‘Laat me met rust. Je hebt me één keer verleid. Als je denkt dat je…’


  ‘Ik vroeg alleen naar je been. Dat is heus geen versiertruc.’


  ‘Ik heb me aan het prikkeldraad opengehaald toen ik de hekken aan het repareren was.’


  ‘De hekken aan het repareren? Dat mocht je toch nooit van je vader?’


  ‘Niet toen jij er was, nee,’ zei ze. ‘Toen waren er een hoop dingen anders.’


  ‘Ik begrijp je niet.’


  Met een ruk draaide ze zich naar hem om, en haar wangen waren rood. ‘We waren failliet,’ zei ze, tussen plots klapperende tanden door. ‘Dat wist ik niet. Niemand wist het. Onze buren niet, onze vrienden niet. Mijn vader had het verborgen gehouden. Het huis en het landgoed kostten veel geld. Wist je dat mijn moeder van een Europees koningshuis afstamde? Ze kon niet zonder luxe, en mijn vader gaf daaraan toe. Allebei dachten ze dat het wel goed zou komen. Dat was niet zo, maar ze bleven geld over de balk smijten. Mijn vader sloot de ene lening na de andere af.’


  ‘Hij was toch rijk?’ zei Andreas verbijsterd.


  ‘Nee dus,’ snauwde ze. ‘Op mijn zeventiende bedachten mijn ouders het idiote plan om me aan een rijke man te koppelen. Mijn moeder schreef alle koningshuizen en miljardairs die ze kende en bood een gastvrij onderkomen aan jonge mannen die behoefte hadden de wereld te verkennen, voordat ze de verplichtingen van hun volwassen leven aanvaardden. Jij was onze eerste gast.’


  ‘Maar er was geld…’


  ‘Dat was een schijnvertoning. Herinner je je die bals en picknicks nog? Ik was dat niet gewend. Tot jouw komst had ik gewoon op de veehouderij gewerkt, en was ik naar een openbare school gegaan omdat mijn ouders geen geld hadden gehad voor privéonderwijs. Toen jij er was, hoefde ik niets meer te doen. Ik mocht elke minuut van de dag met je doorbrengen. Het was de eerste keer in mijn leven dat ik vrij was. Natuurlijk steeg die vrijheid me naar het hoofd. Mijn ouders deden hun uiterste best om me aan jou te koppelen. Toen ik zwanger werd, en jij vertrok, stortte het hele kaartenhuis in elkaar. Mijn moeder liet ons in de steek. Mijn vader bleef achter met torenhoge schulden. En daar zat ik dan. Zwanger, wanhopig en verteerd door liefdesverdriet.’


  ‘Liefdesverdriet,’ herhaalde hij.


  Minachtend keek ze hem aan. ‘Laat maar. Je wilt het hele verhaal horen? Nou, hier komt het.’ In de haast het achter de rug te hebben, struikelde ze bijna over haar woorden. ‘Zwanger of niet, ik moest dus werken. Ik heb je niet over mijn zwangerschap verteld, ook al wilden mijn ouders… Ik weigerde ze te steunen om jou tot een huwelijk te dwingen. Dus kreeg ik mijn baby alleen, en ik hield zielsveel van hem.’ Ze haperde, maar dwong zichzelf verder te gaan.


  ‘Toen hij bijna twee maanden was, overleed hij aan hersenvliesontsteking. En dat was het.’ Ze sloot haar ogen, en opende ze toen weer. Het moeilijkste deel van het verhaal zat erop. ‘Ik heb schriftelijk mijn universitaire graad gehaald zodat ik kon gaan lesgeven, zoals ik altijd van plan was geweest. Mijn salaris was het enige geld dat in jaren op de veehouderij was binnengekomen. Mijn vader was zwaar depressief en arbeidsongeschikt, maar hij weigerde de veehouderij te verkopen. Ik kon hem niet aan zijn lot overlaten. Zes maanden geleden is hij overleden. Ik heb het landgoed meteen te koop gezet, maar niemand wil het nog hebben. Ik stond op het punt te verhuizen, toen dat tuig van je me ontvoerde. Wat ben je nu van plan, Andreas? Wil je me nog meer straffen? Geloof me, ik ben genoeg gestraft door de dood van mijn kleine Adam.’


  Een snik van ingehouden woede klonk door in haar stem. Woede op hem en op de hele wereld. Ruw wreef ze haar hand over haar gezicht.


  Toen hij op haar af stapte, deinsde ze terug. ‘Nee!’


  ‘Je hebt hem Adam genoemd,’ zei hij. Hij wilde haar niet nog meer pijn doen, maar hij moest het weten.


  ‘Adam Andreas,’ fluisterde ze. ‘Naar zijn vader. Hij leek zelfs op je. Je had hem moeten zien… Wat had ik dat graag gewild…’ Emoties overmanden haar.


  Vlug greep hij haar schouders vast. Ze verzette zich, maar hij trok haar tegen zich aan en hield haar vast.


  Stokstijf stond ze in zijn armen. ‘Nee… Nee.’


  Hij voelde haar schouders schokken. ‘Laat het gaan, Holly,’ zei hij. Hij klemde haar steviger vast en begroef zijn gezicht in haar prachtige krullen. Haar lichaam verstrakte nog verder, en even dacht hij dat ze zou weigeren zich te laten troosten.


  Ineens ontspande ze. Ze leunde tegen hem aan, drukte haar gezicht tegen zijn schouder en huilde.


  Terwijl ze daar in zijn armen stond, werd hij overspoeld door emoties. Beschermen wilde hij haar, maar ook bezitten.


  Op zijn hoogst dertig seconden duurde het. Toen verstijfde ze, en ze duwde hem weg. Ze rukte zich los en veegde haar gezicht af aan haar handdoek.


  Ze huilde niet gemakkelijk, dacht hij. Hij herinnerde zich nog dat hij bij zijn vertrek een glimp van tranen had opgevangen, die ze meteen had teruggedrongen.


  Zoals ze op dit moment deed. Toen ze hem uiteindelijk aankeek, lag er een koele opstandige blik in haar ogen. ‘Je hebt het recht niet me zo van streek te maken,’ zei ze. ‘Je hebt helemaal nergens recht op.’


  ‘Ik had het recht mijn zoon te kennen.’ De rauwheid van zijn stem schokte hen allebei.


  Ze staarde hem aan. Toen wendde ze zich voor de tweede keer af. ‘Ik weet het,’ zei ze, terwijl ze verder liep. ‘Als hij niet was gestorven, had ik het je verteld. Ik had het meteen moeten doen. Maar ik heb er nooit een geheim van gemaakt. Als je contact met me had gezocht… Maar dat deed je niet. Toen je wegging, stortte mijn wereld in. Het luxeleven dat mijn ouders je hadden gepresenteerd, had ons in de afgrond gestort. De schuldeisers hebben alles meegenomen wat er te halen viel. Zelfs Merryweather.’ Haar stem brak. Boos schopte ze zand voor zich uit, voordat ze verder liep.


  Merryweather. ‘Je paard,’ zei hij verbijsterd. Hij dacht terug aan de prachtige merrie met wie ze een was geweest.


  ‘Dat was nog niet het ergst,’ zei ze, toen ze zichzelf weer de baas was. ‘Mijn moeder liet ons in de steek, en mijn vader raakte aan de drank. Ik heb hem pas van mijn zwangerschap verteld toen ik zes maanden heen was. Toen was jij al getrouwd, en besefte hij dat geen enkele alimentatie de veehouderij nog zou kunnen redden. Ik wilde je huwelijk niet kapotmaken. Ik heb mijn ouders gewaarschuwd je niet te chanteren. Anders had ik ontkend dat jij de vader van het kind was. In die periode had ik het zo moeilijk om mijn hoofd boven water te houden, dat ik geen tijd had om aan je te denken.’


  Ze zweeg even en voegde er toen aan toe: ‘Nou ja, niet veel. Ik moest het vee in leven houden en zorgen dat mijn vader niet in de goot belandde. Misschien was ik wel depressief. Ik hield mezelf voor dat ik je na de geboorte zou schrijven. Maar de geboorte was nog maar net voorbij, toen…’ Ze stond stil, met haar rug naar hem toe, en haalde diep adem. Met moeite bracht ze de woorden uit. ‘Toen Adam overleed.’


  Hij keek naar haar gespannen houding en trachtte zich voor te stellen hoe ze zich gevoeld moest hebben. Hij had geen ervaring met baby’s. De gedachte van Holly met een baby was overrompelend. Holly, het wilde meisje op wie hij verliefd was geworden, plotseling veranderd in een volwassen vrouw. In een moeder. De moeder van zijn zoon. ‘Die hersenvliesontsteking…’


  ‘Het ging zo snel. Op een nacht werd hij wakker met koorts. Om zes uur heb ik de dokter gebeld. Om acht uur kwam de helikopter aan, en onderweg naar het ziekenhuis overleed hij. Volgens de artsen was hij niet te redden geweest, zelfs niet als we naast het ziekenhuis hadden gewoond. Er was te weinig tijd voor de antibiotica om aan te slaan.’


  ‘Waar was je moeder?’


  ‘In Europa. Nadat ik had geweigerd jou als vader van Adam aan te wijzen, wilde ze me niet meer zien.’


  ‘Je vader heeft toch wel voor je gezorgd?’ De gedachte dat ze de dood van haar kind alleen had moeten verwerken, was ondraaglijk.


  ‘Die was nog altijd dronken. Ik weet niet waar hij was tijdens de begrafenis, maar ik heb hem niet gezien.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Ik ben alleen. Ik heb alleen mijn zoontje begraven, en ik heb me daarna alleen gered. Zijn we nu klaar? Ik weet niet waarom je me hierheen hebt gebracht, Andreas, maar laat me nu gaan. Het enige wat er nog tussen ons is, is een dood kind. Dus laat me gaan en vergeet het.’


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Zij aan zij liepen ze terug naar het paviljoen. Holly zweeg, en Andreas wist niets te zeggen. Hij kon zich nauwelijks zijn woede herinneren bij de ontdekking dat ze zijn zoon had gebaard zonder het hem te zeggen.


  Haar verhaal was bot en eerlijk en akelig geweest. Haar eenzaamheid vervulde hem met afgrijzen.


  Het was ongelooflijk dat hij haar alleen had gelaten voor de bevalling en de dood van haar kind, om naar huis te gaan voor een grootse koninklijke bruiloft. Aan haar denken had zo’n pijn gedaan, dat hij de gedachte had verdrongen. Hij was zo jong geweest. Toch was het geen excuus. Hij had moeten…


  ‘Je hoeft jezelf niets kwalijk te nemen,’ zei Holly plotseling bars. ‘Adams dood was niet jouw schuld. En de rest… Ik wist dat ik verleid werd door een prins, en ik genoot ervan.’


  ‘Ik heb je niet…’


  ‘…verleid?’ vroeg ze, en hij ving een glimp op van de oude Holly. ‘Hoe wil je het dan noemen? Haren van goud, zei je. Ogen als sterren. Borsten als ’


  ‘Je hoeft niet…’


  ‘Nee, inderdaad,’ beaamde ze. Toen viel ze stil.


  ‘Het was goed tussen ons,’ zei hij voorzichtig, en hij wierp haar een vlugge blik toe. Hij moest toegeven dat hij zich zijn overdreven complimenten nog herinnerde. Hij had zijn broers als leermeesters gehad.


  ‘Als prins lig je automatisch goed bij de vrouwen.’ Het waren Alex’ woorden geweest. ‘Ze willen allemaal zo met je naar bed. Een paar zoete woordjes, en ze liggen aan je voeten.’ Woorden van advies die genoeg waren geweest om een jonge prins het hoofd op hol te brengen. Misschien had hij ze zelfs geloofd.


  Holly onderbrak zijn gedachten. ‘We hadden het goed,’ gaf ze toe. ‘Maar wees maar niet zo zelfvoldaan. Als ik niet verleid had willen worden, had je geen enkele kans gemaakt.’


  ‘Zoals je nu niet verleid wilt worden?’ Het was eruit voordat hij er erg in had. Niet erg verstandig, en zeker niet de beste manier om Sebastians plan ter sprake te brengen.


  Naar adem happend stond ze stil. Toen beende ze haastig verder. ‘We waren kinderen, Andreas. Dat zijn we niet meer. Nu maak je nog minder kans dan een sneeuwbal in een bosbrand.’


  Hij grinnikte bij haar typisch Australische uitdrukking. Jaren geleden was hij daar al gecharmeerd van geweest. Zo dronken als een hagedis. Zo boos als een borstelrat. Zo geschift als een gespleten slang. ‘Ik kan me die uitdrukkingen van je nog herinneren,’ begon hij.


  Ze wierp hem een woeste blik toe. ‘Hou op,’ snauwde ze. ‘Nog één compliment van jou en ik ga overgeven. Wanneer kan ik weg?’


  ‘Eerst moeten we nog dingen regelen.’


  ‘Wat voor dingen?’


  ‘We moeten echt praten,’ zei hij ernstig.


  Ze luisterde niet. Toen ze de laatste heuvel voor het paviljoen had bereikt, versnelde ze haar pas.


  ‘Zullen we vanavond tijdens het diner praten?’ vroeg hij.


  ‘Ga naar huis, Andreas,’ beet ze hem toe.


  ‘Dit is mijn huis.’


  ‘Je woont op Aristo, met je vrouw en kinderen.’


  ‘Ik heb geen vrouw,’ zei hij. ‘En ook geen kinderen.’


  Met een ruk draaide ze zich naar hem om, en ze zag lijkbleek. ‘O, Andreas…’ Ze slikte. ‘Ze zijn toch niet… dood?’


  ‘Nee,’ zei hij. Hij wilde niets liever dan de pijn in haar ogen wegnemen. Met haar tragische geschiedenis was het logisch dat ze meteen het ergste dacht. ‘Christina en ik hebben nooit kinderen gehad,’ zei hij zacht. ‘We zijn zes maanden geleden gescheiden.’


  ‘O,’ zei ze. Haar gezicht zag nog altijd bleek, maar de pijn in haar ogen maakte plaats voor berusting. Ze wendde zich af. ‘Dat spijt me.’


  Het kon haar weinig schelen, dacht hij. Heel even wenste hij bijna dat Christina overleden was, zodat Holly nog steeds sympathie voor hem zou voelen. Wat hij op dit moment op haar gezicht zag, leek meer op minachting. Het was een nieuwe ervaring voor hem. Hij was niet gewend door vrouwen geminacht te worden.


  Hij had de nodige vrouwen gehad. Christina was hem nooit trouw geweest en had hem uiteindelijk verlaten voor een scheepsmagnaat. Zelf had hij de laatste jaren ook niet in eenzaamheid doorgebracht. Al zijn affaires werden op dit moment breed uitgemeten in de pers, die er alles aan deed om de prinsen af te schilderen als verwende rokkenjagers. Als de pers lucht kreeg van zijn affaire met Holly, kon die het koningshuis ten val brengen.


  De ernst van zijn problemen drong opnieuw tot hem door. Holly nam aan dat hij haar zomaar op het vliegtuig naar huis zou kunnen zetten. Misschien kon hij dat ook wel. Stel dat ze kon zweren…


  ‘Holly, is er iemand die kan bewijzen dat het kind…’ begon hij. Toen hij haar gezicht zag, verbeterde hij zichzelf snel. ‘Dat Adam van mij was?’


  Tot dat moment had hij gedacht dat ze onmogelijk bozer zou kunnen worden. Hij had het mis gehad.


  Ergens onderweg had ze haar handdoek laten vallen, zonder hem op te rapen. In haar minuscule bikini stond ze tegenover hem. Ze leek veel groter dan de een meter zestig die ze was. Haar ogen schoten vuur, haar borst ging zwaar op en neer, en ze zag eruit alsof ze elk moment kon exploderen.


  ‘Pardon?’ zei ze ten slotte ijzig.


  Toch kon hij niet anders. ‘Ik moet het je vragen,’ zei hij. Wat ze hem had verteld, drukte zwaar op zijn gemoed. Hij kon het er echter niet bij laten. Daarvoor stond er te veel op het spel.


  ‘Je wilt bewijs dat je Adams vader bent?’ vroeg ze ongelovig.


  ‘Ik weet dat het waar is,’ zei hij toonloos. ‘Ik ken de data. Ik weet dat je nog maagd was, toen ik je ontmoette. Dus ik geloof je op je woord.’


  ‘Edelmoedig van je,’ zei ze sarcastisch.


  ‘Maar…’


  ‘Maar wat?’ Woedend keek ze hem aan. Ze stond zo dichtbij, dat hij haar borsten langs het fijne linnen van zijn hemd voelde strijken. Haar woede straalde als een gloeiende hitte van haar af.


  ‘Holly, ik zit in de nesten,’ zei hij eenvoudig. ‘Mijn hele familie zit in de nesten. Als ook maar iemand kan bewijzen dat het mijn kind was, moet ik met je trouwen.’


  


  Een betere manier om een gesprek te doen stokken, had hij niet kunnen vinden.


  Vol ongeloof staarde ze hem aan. Toen sloot ze haar ogen. ‘Je bent gek. Ik wil niks met je te maken hebben,’ siste ze. Met een kracht die hem verraste, sloeg ze zijn handen weg en rukte ze zich los.


  Hij had geen andere keus dan haar te laten gaan.


  Met opgeheven hoofd beende ze terug naar het paviljoen.


  Bij de hoofdingang stond Sophia op hen te wachten, haar pientere ogen vol onuitgesproken vragen.


  ‘Zijne Hoogheid heeft een zonnesteek,’ zei Holly tegen haar. ‘Hij heeft een dokter nodig. Ik ga douchen.’


  Ze marcheerde de betegelde binnenplaats over naar het appartement dat Sophia haar had toegewezen en sloeg de eiken deuren zo hard achter zich dicht, dat de plafondventilatoren in de grote hal ervan natrilden.


  Sophia en Andreas staarden haar na. Toen keken ze elkaar aan.


  ‘Wil je dineren?’ vroeg Sophia ten slotte, al las Andreas heel andere vragen in haar ogen.


  ‘Over een uur.’


  ‘Ik vermoed dat Holly in haar kamer eet,’ zei ze voorzichtig, met een blik op de dichtgeslagen deuren.


  Genoeg. Hij was een prins, met een opdracht bovendien. ‘Holly dineert met mij bij het zwembad,’ snauwde hij. Zijn koninklijke stamboom hielp hem zijn rug te rechten. ‘Zeg haar dat maar.’


  ‘Dat kun je beter zelf doen,’ zei Sophia behoedzaam.


  ‘Dat is jouw taak.’


  ‘Is mijn Andreas een lafaard?’ vroeg ze glimlachend.


  ‘Ja,’ gaf hij toe. Hij streek een hand door zijn haar en glimlachte schuldbewust. Die stamboom hielp ook maar beperkt. ‘Wil jij het haar alsjeblieft zeggen, Sophia?’


  ‘Goed dan.’ Glimlachend fatsoeneerde ze zijn haren. ‘Ik zal zeggen dat je van streek bent en wilt praten.’


  ‘Nee…’


  ‘Je bent van streek. Je moet eerlijk zijn,’ zei ze streng. ‘Alleen de waarheid werkt bij haar.’


  


  Hij ging zwemmen.


  Het was óf dat, óf tot aan het diner de prachtige tegels van zijn slaapkamer wegslijten met ijsberen. Hij verkoos het genoegen van zijn grote ronde lagune. Het zwembad had een eiland in het midden, met ligstoelen, parasols en een goed bevoorrade bar.


  Op dit moment hadden die geen enkele aantrekkingskracht op hem. Hij zwom het ene rondje na het andere. Soepel en gracieus gleed zijn lenige, goedgetrainde lichaam door het water. Voor Andreas was zwemmen bijna een vorm van meditatie. Als hij zwom, kon hij alles van zich af zetten. De verplichtingen van het koningshuis, zijn rampzalige huwelijk, zelfs de dreigende crisis om de vermiste diamant. Holly uit zijn hoofd zetten, lukte hem echter niet. Hij dacht onafgebroken aan haar, en hoe snel hij ook zwom, er was geen ontsnappen aan.


  Hij had gedacht dat hij haar vergeten was. Tien jaar geleden had hij haar verlaten omdat hij geen andere keus had gehad. Plotseling had hij echter wel een keus.


  Hij moest neutraal blijven. De situatie zo kalm mogelijk uitleggen, zodat ze begreep wat er op het spel stond. Het was echter aan haar. Hij kon haar niet dwingen om met hem te trouwen. Of wel?


  Nee, dacht hij, al zwemmend. In deze tijd kon men een vrouw niet tegen haar zin laten trouwen. Dreigende schande was ook geen reden meer voor een huwelijk.


  Door haar te verlaten had hij haar al te schande gemaakt. De gedachte aan wat ze alleen had moeten doorstaan… Dat kon hij niet laten meetellen. Hij moest de emoties opzijzetten die hem hadden overmand toen ze de dood van haar kind beschreef. In het landsbelang moest hij zijn kalmte bewaren en haar overreden. Hij wist alleen niet hoe. Zodra hij naar haar keek, voelde hij zich weer die jongen van toen. Een jonge prins, met de wereld aan zijn voeten. En Holly…


  Holly. Hij moest zijn gedachten ordenen en zijn argumenten voorbereiden. Hij kon echter slechts denken aan hoe mooi ze was, en dat ze hem een zoon had gebaard. Hij had een zoon gehad die hij nooit had gekend. De gedachte zette zijn wereld op zijn kop. Hij moest het goed zien te maken. Tegelijkertijd moest hij voldoen aan Sebastians eis. De eis van zijn koning.


  


  Ongetwijfeld wist hij dat ze hem kon zien. Alle appartementen in het paviljoen keken immers uit over het zwembad. Hij zwom met de soepelheid van een haai die om zijn prooi heen cirkelde, dacht ze ongemakkelijk. Ze keek toe, terwijl hij gracieus en snel het water doorkliefde. Toegeven, hij zag er geweldig uit. Tien jaar geleden had ze dat ook al gevonden. Deze keer zou ze zich echter het hoofd niet op hol laten brengen. Ze zou haar emoties de baas blijven en hem op afstand houden.


  Hij, met haar trouwen? De gedachte was belachelijk. Hij was een prins van koninklijken bloede. Zij was een arme alleenstaande moeder, van een dood kind bovendien, en haar thuis lag aan de andere kant van de wereld.


  Genoeg. Met een ruk wendde ze zich af van het raam. Zijn knappe verschijning, ondeugende glimlach en dominante persoonlijkheid… Als ze niet oppaste, zou hij haar leven ruïneren, net als tien jaar geleden.


  Ze was echter geen onschuldig kind meer, zoals toen, maar een volwassen vrouw, die hem op gelijke voet tegemoet zou treden.


  Tijdens het diner?


  Dat had hij bevolen, en zijn wil was wet. Maar deze keer zou ze hem weerstand bieden, dacht ze. Als zijn gelijke.


  Een vlaag van wanhoop overviel haar. Ze droeg nog altijd slechts een bikini. Haar enige kleren waren haar versleten spijkerbroek en T-shirt. Daarin kon ze hem niet onder ogen komen.


  Behoedzaam bestudeerde ze de enorme garderobekast in het appartement. Misschien zou ze daarin de wapens vinden die ze nodig had. Ze zou al haar moed nodig hebben, maar wat had ze te verliezen?


  


  Sophia had een koninklijke maaltijd bereid. Dat deed ze altijd, maar deze avond had ze zichzelf overtroffen.


  Andreas had gedoucht en zich verkleed in een nonchalante broek met linnen overhemd. Toen had zich bedacht en een pak aangetrokken. Nonchalance zou ongepast zijn. Op deze avond moesten immers belangrijke beslissingen worden genomen.


  Sebastians botte woorden klonken nog na in zijn oren. ‘Als het jouw kind was, moet je met haar trouwen. Er zit niks anders op. We kunnen er een sprookjesbruiloft van maken om de bevolking af te leiden. Dat zegt ons pr-team tenminste. Het zal mensen die onsmakelijke scheiding van je doen vergeten. Men zal je vergeven, omdat je je eerbaar gedraagt. Die eerbaarheid ontbreekt op dit moment nogal in onze familie.’


  In formele avondkleding kwam hij naar buiten. De tafel onder de sterrenhemel was beschermd door een muskietennet en was schitterend gedekt met glimmend kristal en zilver, en een rijk zeebanket. Het enige wat ontbrak, was Holly. Zijn bruid.


  ‘Ik heb haar gezegd dat het eten klaar is,’ zei Sophia, hem behoedzaam bestuderend. ‘Ze eet in haar kamer, zegt ze. Ze is erg koppig.’


  ‘Ik ook,’ zei Andreas bars. Hij beende de binnenplaats over en klopte op haar deur. ‘Holly?’


  ‘Ga weg.’


  ‘Ik heb Sophia verboden je eten op je kamer te brengen.’


  ‘Dan lijd ik wel honger, want ik ben niet van plan om met jou te eten.’


  ‘Dat is kinderachtig.’


  ‘Dan ben ik maar kinderachtig. En jij bent arrogant, dominant en getikt. Ga weg, Andreas.’


  ‘Ik beveel je…’


  ‘Je doet maar, lomperik. Ik blijf hier.’


  Met groeiende woede staarde hij naar de deur. Toen legde hij zijn schouder tegen het hout, en hij duwde.


  De deur gaf niet mee.


  Verdorie. In films lukte het wel altijd. Hij duwde nog eens, zo hard hij kon.


  Niets.


  Hij zou Nikos erbij halen. Eerst zou hij het echter nog een laatste keer proberen. Hij spande al zijn spieren en duwde uit alle macht.


  Moeiteloos zwaaide de deur open, en hij viel languit op het slaapkamertapijt. Daar lag hij naar lucht te happen.


  Holly torende boven hem uit, een quasimeelevende blik op haar gezicht. ‘O, jee,’ zei ze, en haar lippen trilden. ‘Is de prins gevallen?’


  Verrast zag hij haar mondhoeken krullen in de prachtige glimlach waarop hij ooit verliefd was geworden.


  ‘Zal ik je overeind helpen?’ vroeg ze liefjes.


  Zonder na te denken pakte hij haar uitgestrekte hand. Ze trok hem zo snel omhoog, dat hij ineens heel dicht bij haar stond. Ze wankelde, en vlug greep hij haar vast. Toen stond hij nog dichter bij haar.


  Ze voelde… fantastisch. Net als de Holly van toen. Hij herkende haar vage citrusgeur, waarvan hij altijd had gedacht dat het parfum was. Ze zou echter geen tijd hebben gehad om parfum mee te nemen. En wat had ze aan?


  Ze leek in niets op een angstig ontvoeringslachtoffer, en ze was zeker niet gekleed om op haar kamer te eten. Ze droeg een adembenemend mooie groene cocktailjurk, eenvoudig maar chic, met smalle spaghettibandjes en een laag decolleté. De jurk sloot nauw om de prachtige rondingen van haar lichaam. Een zijsplit bood een verleidelijke glimp van haar dijbeen.


  Een primitieve begeerte overmande hem. In een gebaar van pure bezitterigheid kneep hij haar handen steviger vast. Vanaf de eerste keer dat hij Holly had gezien, had hij haar gewild, en hij wilde haar nog steeds.


  Wederzijds was het niet. Hij voelde haar handen tegen zijn borst. Ze gaf hem zo’n harde duw dat hij haar losliet. Waarom had hij haar laten gaan? Het was alsof hij een deel van zichzelf kwijt was. Ze was… Zo…


  ‘Niet zo staren,’ zei ze. Het klonk bijna vriendelijk.


  ‘Wat doe je in die jurk?’


  ‘Hoe staat hij me?’ vroeg ze, vastbesloten nonchalant te blijven, ondanks de blos op haar wangen. Ze draaide rond zodat hij de jurk beter kon bekijken, of misschien wel om zijn blik te ontwijken. ‘Vergeleken bij de andere vrouwen die hem hebben gedragen?’ Haar toon was niet langer geamuseerd, maar kwaad. ‘Jurken in alle maten, Andreas. Negligé’s, nachtjaponnen, zelfs lingerie. Hoeveel vrouwen ontvoer je hiernaartoe om deze dure outfits te dragen? Je hebt nogal een harem.’


  ‘Ik heb geen harem.’


  ‘O, nee?’


  Hij dacht terug aan het moment dat Christina eindelijk haar felbegeerde scheiding had gekregen. ‘Je bent vrij, broertje,’ had Alex tegen hem gezegd. ‘Je kunt dat eiland gebruiken om de vrouwen te verleiden. Zorg voor dure sexy kleren, daar houden ze van. Ik zoek wel wat garderobes voor je uit, als cadeau om je scheiding te vieren.’ Hij had woord gehouden.


  Toen Andreas zes maanden geleden de berg kleren had bekeken die Alex voor hem had uitgezocht, was hij in de lach geschoten. Wie weet zou hij er plezier van kunnen hebben, had hij gedacht. Het had anders uitgepakt. Het leven zonder Christina was een stuk aangenamer gebleken. Hij had echter totaal geen behoefte aan andere vrouwen gehad.


  Holly was een ander verhaal. Holly, in haar mooie jurk, met haar ogen die schitterden van woede. Holly, die hem bespotte zoals geen enkele vrouw ooit had gedaan. Hij wilde niets liever dan haar verleiden.


  Nee. Hij had een opdracht. Los het op, had Sebastian gezegd. Holly trachten te verleiden zou niets oplossen. Het zou zelfs gevaarlijk kunnen zijn, dacht hij. Instinctief bracht hij zijn hand naar zijn wang. Ze had scherpe nagels en die wist ze te gebruiken.


  Wat was ze sexy.


  ‘Je komt dus eten,’ zei hij toen, omdat hij niets beters wist te zeggen. Laten we naar bed gaan, wilde hij eigenlijk zeggen, maar dat was geen goed idee.


  Beheerst aanvaardde Holly zijn uitnodiging. ‘Als het moet.’


  ‘Het moet.’


  ‘Prima,’ zei ze toonloos.


  Voordat hij kon reageren, was ze al weggelopen. Er zat niets anders op dan haar te volgen.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Ze aten in een gespannen stilte. Andreas was gewend aan stilte. Christina en hij hadden de laatste jaren nauwelijks met elkaar gepraat. Het paleisprotocol had echter voorgeschreven dat ze samen dineerden, en dat hadden ze in stilte gedaan. Deze stilte was echter anders: vol woede, en… begeerte? Ja, dat was het, dacht hij tijdens de maaltijd. Hij kon zijn ogen niet van Holly afhouden.


  Ze at met smaak. Niet zo kieskeurig als Christina had gedaan, maar alsof ze vastberaden was om van Sophia’s kookkunst te genieten.


  Sophia kon dat zeer waarderen, aan de brede glimlach te zien waarmee ze hen serveerde. Met Christina had Sophia zich altijd formeel gedragen, als een bediende die haar plaats kende. Met Holly was ze anders. Toen Holly een kreeftenpoot probeerde te kraken en haar bestek over de tegels gleed, raapte Sophia het lachend voor haar op. ‘Je moet hem harder aanpakken,’ zei ze.


  Verbeeldde hij het zich, of wierp ze hem een waarschuwende blik toe?


  Holly glimlachte naar haar, een glimlach van vrouwen onder elkaar. In de paar dagen dat Holly op het eiland was, hadden Sophia en zij vriendschap gesloten.


  Daar voelde hij het weer. Een steek van begeerte in zijn lendenen. Hij hield van Holly’s glimlach. Hij was blij dat Sophia een vriendin voor haar was. Zou hij een vriend voor haar kunnen zijn? Nee, dacht hij vol afkeer. Hij wilde veel meer van haar dan vriendschap.


  Een huwelijk. In naam tenminste. Sebastian had er geen twijfel over laten bestaan. ‘De bevolking moet weten dat je je eerbaar hebt gedragen, Andreas. Dat je juist hebt gehandeld zodra je ontdekte dat je een zoon hebt verwekt. Het land krijgt een sprookjesbruiloft die ons over de huidige crisis heen kan helpen. Het huwelijk zal tijdelijk zijn. We kunnen zeggen dat ze heimwee heeft. Ze vertrekt naar Australië en we laten de mensen denken dat jij op en neer reist om haar te bezoeken. Langzaam en onopgemerkt kan het huwelijk doodbloeden. Probleem opgelost.’


  In Sebastians werkkamer had het logisch geklonken. Aan deze tafel leek het echter onmogelijk. Hoe moest hij een verstandshuwelijk voorstellen, wetend dat ze woedend zou worden? Wat hij nog het liefst zou willen, was al even onmogelijk. Hij kon niet tegen Holly’s zin in met haar naar bed gaan. Sophia zou hem levend villen. En haar verleiden… Het leek uitgesloten dat het hem zou lukken.


  Eindelijk waren ze uitgegeten. Sophia vulde hun wijnglazen bij  al had Holly nauwelijks gedronken  en liet hen alleen.


  Het was een prachtige avond. Vuurvliegjes zweefden boven het zwembad en werden weerspiegeld in het gladde water. Sophia had de hekken aan beide zijden van het paviljoen opengezet. Een zwoele zeebries waaide over de binnenplaats. De hemel was bezaaid met sterren. Het was een avond voor romantiek en verleiding.


  ‘Je houdt me hier vast,’ doorbrak Holly de stilte. ‘Maar wat wil je met me doen?’


  ‘Pardon?’


  ‘Je wilde weten over Adam.’ Haar stem haperde, toen ze de naam van haar zoon uitsprak, maar ze vermande zich. ‘Dat had ik je ook over de telefoon kunnen vertellen. In plaats daarvan heb je een strafbaar feit begaan. Door me te ontvoeren, heb je je op gevaarlijk terrein begeven. Als je me nu laat gaan, ren ik gillend naar de pers.’


  ‘Dat doe je niet.’


  ‘Geef me één reden waarom niet.’


  ‘Je reputatie…’


  ‘Mijn reputatie?’ Ongelovig trok ze haar wenkbrauwen op. ‘Omdat ik een alleenstaande moeder was? Denk je dat ik Adams bestaan verborgen heb gehouden? Iedereen thuis wist ervan. Adam was een liefdesbaby, en daar heb ik me nooit voor geschaamd. Als je me benaderd had, zou ik je dat eerlijk hebben verteld. Hij was een geweldig klein jongetje, en dat wij hem samen hebben voortgebracht…’


  Een tijdlang zweeg ze. Toen wierp ze hem een opstandige blik toe. ‘Wil je beweren dat de pers mij aan het kruis zal nagelen? Welnee. Jou misschien, maar mij niet.’


  Hij knikte schuldbewust. ‘Ja. Je hebt gelijk. Ze zullen mijn familie aan het kruis nagelen.’


  Opnieuw gingen haar wenkbrauwen omhoog. ‘Je maakt een grapje. Koningshuizen hebben altijd bastaardkinderen over de hele wereld. Volgens mij wordt het zelfs beschouwd als iets om trots op te zijn.’


  ‘Ik ben niet trots op Adams bestaan.’


  ‘Dat is dan dom van je,’ snauwde ze. ‘Je hebt je zoon nooit gekend. Je hebt zijn leven gemist, Andreas, en dat is een groter verlies dan ik je kan uitleggen.’


  Hij kon zichzelf niet toestaan zo te denken. Het deed te veel pijn. Hij wist pas sinds kort van Adams bestaan. De kennis had hem tot in het diepst van zijn wezen geraakt, en hij wist er niet mee om te gaan. Daarom concentreerde hij zich op het heden.


  ‘Holly. Laat ik er niet omheen draaien,’ zei hij. Hij nam een grote slok wijn. Om zichzelf moed in te drinken? Wie weet. ‘Iemand heeft Adams grafsteen gezien. Je hebt buitenlandse kopers op het landgoed ontvangen?’


  ‘Dat klopt,’ zei ze argwanend.


  ‘Je makelaar weet dat ik er jaren geleden heb verbleven en gebruikt het als reclametruc. Zo van, koop het landgoed waar een prins heeft gelogeerd.’


  ‘Dat heb ik nooit…’ begon ze vol weerzin.


  ‘Makelaars doen alles om een object te verkopen.’ Hij moest het haar vertellen en de persoonlijke details buiten beschouwing laten. ‘Vorige maand is er een groep Arabische zakenmannen geweest. Een van hen heeft de grafsteen gezien, met Adams naam en de data erop. Hij heeft zijn vermoedens aan een neef verteld, die journalist is in Calista. Nu worden er vragen gesteld. Je zegt dat er bewijs bestaat van mijn vaderschap.’


  Ze hapte naar adem en werd rood van verontwaardiging.


  Vlug ging hij verder. ‘Ik geloof je, Holly. Ik aanvaard dat Adam mijn zoon was.’ Mijn zoon. Het was pijnlijk om te zeggen over een kind dat hij nooit had gekend. Toch moest hij verdergaan. ‘Het gaat om de buitenwereld. Als bewezen kan worden dat ik Adams vader ben, kan dat ons koningshuis ten val brengen.’


  Haar aandacht was gevangen. De verontwaardiging op haar gezicht maakte plaats voor verwarring. ‘Hoe…’


  ‘Je was zeventien toen hij verwekt werd,’ zei hij vermoeid. ‘Dat maakt nogal uit.’


  ‘Hoezo?’


  ‘In Aristo geldt achttien als leeftijd voor meerderjarigheid,’ antwoordde hij. ‘Mijn vader… De koning was een losbandig mens. Zijn laatste regeringsperiode werd gekenmerkt door corruptie en schandalen, en daar ondervinden wij nu de gevolgen van.’


  ‘Wat heeft dat met mij te maken?’ vroeg ze, nog altijd in de war.


  ‘De vijanden van mijn familie zullen alles doen om ons ten val te brengen.’


  ‘Had je vader vijanden?’


  Hoe kon hij het uitleggen? Het voelde ongepast, te midden van het kaarslicht en de sterrenhemel en de vuurvliegjes. In de verte was vaag de branding te horen. Ondanks de romantiek van de avond en de omgeving was er slechts ruimte voor harde feiten.


  ‘Het koninkrijk Adamas bestond uit twee eilanden, Calista en Aristo,’ zei hij uiteindelijk. ‘De Stefani-diamant is altijd het symbool geweest van de troon. Hij is van onschatbare waarde. Volgens de voorschriften mag niemand over Adamas regeren zonder in het bezit te zijn van de diamant.’


  Hij moest het zo helder mogelijk uitleggen. De toekomst van zijn rijk hing ervan af. ‘Toen het koninkrijk werd gesplitst in twee eilanden, werd de diamant eveneens gesplitst. Er zijn twee koninklijke families. Die van Aristo  de mijne  en die van Calista. Elke familie heeft de helft van de Stefani-diamant.’


  ‘Dus?’


  ‘Bij mijn vaders dood bleek onze helft van de Stefani-diamant een vervalsing te zijn. Mijn vader had geen goed huwelijk. Er zijn allerlei andere vrouwen en schimmige zakelijke praktijken geweest, waarbij de diamant is verdwenen. Dat kan ons de kop gaan kosten.’


  ‘Ik begrijp het.’ Toen schudde ze haar hoofd, en haar blonde krullen golfden sensueel over haar blote schouders. ‘Nee, ik begrijp het niet.’


  ‘We zijn overgeleverd aan de bevolking, of misschien wel erger. Wie beide helften van de diamant heeft, kan beide eilanden regeren. Als de diamant wordt gevonden door koning Zakari Al’Farisi van Calista, zal hij de macht grijpen. Als mijn vader de diamant heeft vergokt of weggegeven aan een van zijn minnaressen, krijgt de bevolking het voor het zeggen. De publieke opinie zal dan doorslaggevend zijn. Mijn vader was een berucht rokkenjager. Mijn broers en ik hebben ook de nodige misstappen begaan, vooral in het verleden. Mijn broer Alex is pas getrouwd, maar de publieke verontwaardiging is nog springlevend. Het nieuws dat ik een kind bij je hebt verwekt toen je zeventien was… Volgens mijn broer kan het ons ten val brengen en Zakari de macht geven.’


  ‘Dat is een fiks probleem,’ zei ze, turend in haar wijnglas. ‘Maar niet het mijne, Andreas,’ fluisterde ze. ‘Je hebt me verlaten en nooit omgekeken.’


  ‘Ik heb je nooit pijn willen doen.’


  ‘Nee,’ zei ze. ‘Vast niet. Mijn ouders ook niet. Ze hebben ons alleen bij elkaar gebracht in de hoop een huwelijk te forceren. Je hebt nooit tegen me gelogen. Ik heb altijd geweten dat je voorbestemd was om met Christina te trouwen. Mijn ouders trouwens ook. Ze hadden alleen nooit verwacht dat je je plichtsgevoel boven je fatsoen zou laten gaan.’


  ‘Mijn fatsoen…’


  ‘Je fatsoen, ja,’ beet ze hem toe. ‘Je morele verplichting ten aanzien van een jong meisje dat verliefd op je was geworden. Ook al was je dan jong, je had de nodige ervaring. Ik was volkomen naïef.’


  ‘Dus…’


  ‘Dus niks,’ zei ze vermoeid. ‘Jaren geleden hadden we misschien een schandaal veroorzaakt, maar nu niet meer. Geef me een contract waarin ik je vrijwaar van alle verplichtingen, dan teken ik dat. Ik wil naar huis.’


  ‘Naar een kaal eenkamerflatje en een baan als lerares van kinderen die mijlenver weg wonen?’


  ‘Je hebt je huiswerk gedaan,’ reageerde ze.


  ‘Inderdaad, en je kunt niet naar huis. Het enige wat ons had kunnen redden, is een verklaring dat Adam niet van mij was, en die kun je me niet geven.’


  ‘Nee,’ zei ze zacht. Kalm ontmoette ze zijn blik. In de jaren dat hij haar niet had gezien, was ze volwassen geworden. De ogen die hem aankeken waren die van een vrouw: bedachtzaam, intelligent en zelfs meelevend.


  ‘Ik zou je nooit vragen…’


  ‘…om zo’n verklaring?’ Ze lachte vreugdeloos. ‘Zegt de man die me heeft laten ontvoeren. Misschien is het waar, misschien niet. Helaas is het niet zo eenvoudig. Mijn moeder heeft kopieën van een DNA-onderzoek.’


  ‘Je moeder…’


  ‘Inderdaad,’ zei ze. Gepijnigd sloot ze haar ogen. ‘Ik ben geen totale wees. Ik heb mijn moeder nog. Toen jij vertrok, liet ze ons in de steek, maar na de geboorte van Adam is ze teruggekomen. Ze wist natuurlijk dat jij de vader was. Kort na Adams geboorte ben ik een paar dagen flink ziek geweest. Toen heeft ze de artsen overgehaald om een DNA-onderzoek te doen en een kopie van de uitslag bemachtigd. Maar ik had haar plan door en heb waar weten tegen te houden.’


  ‘Welk plan?’


  ‘Om je te chanteren,’ zei ze toonloos. ‘Je was net getrouwd. Mijn moeder dacht geld uit Adams geboorte te slaan.’


  Hemel. Wie weet had hij nog betaald ook, dacht hij. Als jonge bruid was Christina al jaloers geweest. Het nieuws van Holly’s baby zou hun huwelijk verwoest hebben.


  ‘Het is goed gekomen,’ zei Holly vermoeid. ‘Mijn moeder had toen net een andere man ontmoet. Hij was rijk en verwende haar. Alleen wist ik dingen uit haar verleden die…’ Ze schudde haar hoofd. ‘Het doet er niet toe. Ik kon in elk geval dreigen haar geheimen te onthullen. Ze wist dat haar relatie dat niet zou overleven. Dus kon ze kiezen: haar relatie behouden of jou chanteren. Ze koos voor haar relatie.’


  ‘Dat was op het nippertje,’ zei hij.


  ‘Inderdaad,’ beaamde ze grimmig. ‘Inmiddels is mijn moeders situatie veranderd. Als de pers aan het vissen is, zal ze zich dat DNA-onderzoek herinneren. Zou de pers ervoor betalen?’


  Of die ervoor zou betalen? Als koning Zakari ervan zou horen… Er zou zeker geld voor worden geboden.


  ‘Dan zal ze het bekendmaken,’ zei Holly gelaten. ‘Het spijt me, Andreas, ik kan niets voor je doen.’


  Hij overwoog alle mogelijkheden. Sebastians plan leek hem het enige dat kon werken. ‘Dan zit er niks anders op dan de publiciteit het hoofd te bieden. We kunnen uitleggen dat we nog kinderen waren. Dat ik van niets wist, en zodra ik erachter ben gekomen, je een aanzoek heb gedaan. We zullen mijn volk met opgeheven hoofd tegemoet treden, Holly. Samen, als man en vrouw.’


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Stilte, en nog eens stilte. Misschien had hij op zijn knieën moeten vallen, dacht Andreas, terwijl de stilte voortduurde. Haar een juweel moeten overhandigen zo groot als de Stefani-diamant. Hij zag allerlei emoties over Holly’s gezicht trekken. Nee, dacht hij toen, hij moest eerlijk zijn. En blijven zitten waar hij zat, als hij tenminste geen klap in zijn gezicht wilde riskeren.


  ‘Dit is een oprecht aanzoek,’ zei hij, toen de spanning ondraaglijk werd. ‘Ik maak een eerbare vrouw van je.’


  ‘Dank je,’ zei ze. Ze had het sarcastisch bedoeld, maar haar stem klonk schril en benauwd.


  ‘Het is de enige oplossing.’


  ‘Voor wie? Het gaat hier niet alleen om jouw belangen.’


  ‘Ik kan je helpen met je vaders schulden. Ik weet dat je je verplicht voelt ze af te betalen.’


  Naar adem happend leunde ze achterover. Ze staarde hem aan alsof hij haar onder schot hield. ‘Hoe weet je dat?’


  ‘Ik weet alles van je,’ zei hij. Bij het zien van haar angstige blik probeerde hij zijn stem geruststellend te laten klinken. ‘Zodra het gerucht over Adam de kop opstak, heeft mijn broer privédetectives ingeschakeld.’


  ‘Je broer?’


  ‘Sebastian, Aristo’s troonopvolger. Als dit uit de hand loopt, kan hij zijn aanspraak op de troon verliezen.’


  ‘Dan verliezen jullie die aanspraak allemaal.’


  ‘Mijn andere broer en ik en mijn zussen zijn slechts prinsen en prinsessen.’


  ‘Slechts,’ herhaalde ze spottend. Ze duwde zichzelf overeind. ‘Niet doen, Andreas. Ik ben niet te koop.’


  ‘Dat weet ik al tien jaar,’ zei hij schuldbewust. ‘Weet je nog dat ik je heb gevraagd mijn minnares te blijven?’


  ‘Weet je mijn antwoord nog? Ik zou denken van wel.’


  ‘Zeker,’ zei hij. In herinnering bracht hij zijn hand naar zijn wang. ‘Nu ligt het anders. Ik vraag je niet om mijn minnares te worden, maar om met me te trouwen.’


  ‘En ik moet me gevleid voelen? Je ontvoert me, en ’


  ‘Waarom kunnen we die ontvoering niet vergeten?’


  ‘Ja, waarom niet?’ antwoordde ze sarcastisch. ‘Vier boeven voeren me met geweld hierheen, zodat jij me een aanzoek kunt doen. Dus laat ik die ontvoering nu maar vergeten en denken: Wat fijn, prins Andreas Karedes wil met me trouwen. O, majesteit, hoe kan ik u weigeren?’


  ‘Overdrijf je niet een beetje?’ zei hij droog. ‘Zo erg zal een huwelijk met mij ook weer niet zijn.’


  ‘Christina is anders van je gescheiden. Hoeveel vriendinnen heb je gehad tijdens jullie huwelijk?’


  ‘Dat hoort er nu eenmaal bij.’


  ‘In koninklijke huwelijken misschien,’ snauwde ze. ‘Maar niet in de huwelijken die ik ken.’


  ‘Welke huwelijken bedoel je? Dat eenzijdige huwelijk van je ouders? Het is net alsof je veel ervaring hebt. Of dat je nog eens zal trouwen uit liefde.’


  Oeps. Misschien was hij te ver gegaan.


  Uit alle macht klemde ze de rugleuning van haar stoel vast. Haar knokkels zagen wit van het knijpen. ‘Welja,’ siste ze. ‘Dus ik ben niet alleen een gevallen vrouw, maar ook nog een oude vrijster, die op haar knieën moet vallen van dankbaarheid voor je gulle aanbod.’ Haar borst ging hevig op en neer, en haar gezicht zag rood van woede.


  Hoe kon je als man een aanzoek verpesten? Hij moest de schade herstellen. ‘Holly,’ zei hij, koortsachtig nadenkend hoe hij haar het beste kon kalmeren. ‘Het is van levensbelang voor ons.’


  ‘Dat vraag ik me af,’ zei ze. ‘Je bent met me naar bed gegaan toen ik zeventien was. Ik zie niet in hoe we dat nu ongedaan kunnen maken.’


  ‘Dat kan ook niet, maar ik kan wel eerbaar overkomen,’ verklaarde hij. ‘Het is een kwestie van tijd voordat de pers je moeder op het spoor komt. Tegen die tijd moeten we verloofd zijn. Dan kan ik de beschuldigingen pareren. Ik kan zeggen dat ik niet wist dat Holly me een zoon had gebaard, maar dat nu ik het weet, niets ons in de weg staat om te trouwen.’


  ‘Dat wil Holly niet,’ beet ze hem toe.


  ‘Waarom niet?’ Zijn barse toon veroorzaakte een nieuwe stilte.


  Ze staarde hem aan, alsof hij een vreemd wezen was. ‘Omdat ik vrij ben,’ verklaarde ze ten slotte.


  Het was zo’n onverwacht antwoord, dat hij haar verrast aanstaarde. ‘Pardon?’


  Ze sloot haar ogen. ‘Ik probeer het te begrijpen, Andreas. Jij moet je eerbaar gedragen en met me trouwen. Maar dan word ik onderdeel van het koninklijke circus.’


  ‘Ik begrijp je niet.’


  ‘Toen je me vroeger vertelde over je leven thuis, met alle luxe en feesten en vrouwen die je gewend was, ben ik geen moment jaloers geweest. Weet je wat ik dacht? Arm rijkeluiszoontje. Misschien ben ik daarom wel met je naar bed gegaan. Omdat ik medelijden met je had.’


  ‘Wat?’ zei hij verbluft.


  ‘Ik heb gezien wat het koningshuis met je kan doen,’ zei ze. ‘Ik vind het afschuwelijk. Ik wil gewoon normaal naar de supermarkt kunnen om een blikje witte bonen in tomatensaus of een pakje Tim Tams te kopen.’


  ‘Witte bonen?’ Het gesprek had een onbegrijpelijke wending gekregen. Na kaarslicht, vuurvliegjes, een zwoele bries en een huwelijksaanzoek, ging het ineens over witte bonen.


  ‘Wat zou er gebeuren als je witte bonen in tomatensaus voor het avondeten wilde?’


  ‘Dat zou ik nooit willen,’ zei hij vol afkeer.


  ‘Maar stel. Werk even mee.’


  ‘Ik zou Sophia vragen…’


  ‘Precies. Je zou je personeel vragen om witte bonen in tomatensaus. En Sophia zou zich afvragen waarom prins Andreas ineens witte bonen wilde eten. Maar omdat jouw wil wet is, zou ze het op het koninklijke boodschappenlijstje zetten, en dat lijstje zou naar de koninklijke leveranciers gaan. De winkelbediendes zouden zich afvragen waarom je witte bonen wilde, en wat Tim Tams in hemelsnaam zijn. Waarom moet prins Andreas Australische koekjes eten, zouden ze zeggen. In Aristo worden uitstekende chocoladekoekjes gemaakt, dus waarom koopt hij die niet? Als je pech heb, verschijnt zoiets zelfs in de krant.’


  ‘Je hebt hier over nagedacht,’ zei hij verwonderd. ‘Heb je dan al eerder nagedacht over een huwelijk met mij?’


  Over de tafel heen staarde ze hem aan, en de woede in haar gezicht maakte plaats voor verwarring.


  ‘Hoe durf je?’ fluisterde ze uiteindelijk.


  ‘Heb je dat?’


  ‘Ik heb negen maanden je kind gedragen. Nogal wiedes dat ik erover heb nagedacht. Het was de oplossing voor al mijn problemen geweest. Natuurlijk heb ik ervan gedroomd. Maar ik heb het uit mijn hoofd gezet.’


  ‘Hoelang ben je van me blijven houden?’


  Haar mond viel open. ‘Wat?’


  ‘Volgens mijn privédetectives heb je al jaren geen andere mannen gehad.’


  ‘Je privédetectives kunnen doodvallen.’


  ‘Volgens je omgeving was je kapot van Adams dood. Kwam dat ook door mij? Door het feit dat ik er niet was?’


  Met witte knokkels klemde ze zich vast aan tafel. ‘Hou op,’ fluisterde ze, ‘met je arrogante, zelfgenoegzame ’


  ‘We waren verliefd op elkaar, Holly,’ zei hij, en hij kwam overeind. ‘We hielden van elkaar.’


  ‘Jij weet niet wat liefde is. Je hebt me niet eens geschreven…’ Haar stem brak. ‘Ik haatte je. Haatte…’ Ze hapte naar adem en stapte achteruit.


  Zonder na te denken stapte hij op haar af, en hij pakte haar handen en trok haar tegen zich aan. Ze verzette zich, maar hij bleef haar vasthouden, net zolang totdat ze niet meer tegenstribbelde en overmand door emoties tegen hem aan leunde.


  Plotseling deed niets er meer toe, behalve het feit dat dit zijn Holly was, en dat hij haar pijn had gedaan. Waar was hij mee bezig? Hoe kon hij haar een aanzoek doen, terwijl het verleden nog tussen hen in stond? Hij drukte zijn lippen tegen haar haren, rook haar frisse citrusachtige geur en voelde haar verdriet.


  ‘Holly, ik wou dat ik het geweten had,’ sprak hij zacht in haar haren. ‘Het spijt me dat je er alleen voor hebt gestaan. Ik had dolgraag van Adam geweten.’


  ‘Hij was… Hij was…’


  ‘Ik kan het me voorstellen.’


  ‘Dat kun je niet,’ zei ze mat. Haar woede had plaatsgemaakt voor verdriet. ‘Hij was je zoon, en je hebt hem nooit gekend.’


  Hij liet haar niet los, maar gaf haar de ruimte zodat hij haar in de ogen kon kijken. ‘Het spijt me zo,’ zei hij. Het was het enige wat hij wist te zeggen. Het was echter ontoereikend, besefte hij.


  ‘Waarom heb je me niet geschreven?’ vroeg ze.


  ‘Ik stond op het punt met een andere vrouw te trouwen,’ antwoordde hij. ‘Dat wil niet zeggen dat ik niet elke dag aan je dacht.’


  ‘Ja, dat zeg je nu…’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Je moet me geloven, Holly.’


  ‘Ik moet je geloven, zodat ik met je zal trouwen.’


  ‘Holly, dit huwelijk… Het gaat niet alleen maar om mij en mijn familie.’


  ‘O, nee?’ Haar stem droop van sarcasme. ‘Koning Zakari is vast een prima regent voor de beide eilanden. Het koninkrijk zal herenigd worden. Jij en je familie worden er vast niet minder rijk op. Dus wat is het probleem?’


  ‘De helft van onze bevolking kan werkloos worden,’ zei hij toonloos. Hij kneep in haar polsen. ‘Door toedoen van mijn vader is de industrie van het eiland grotendeels afhankelijk van ons fortuin. Zonder ons zal een groot deel van de Aristaanse economie instorten.’ Toen hij haar verontwaardiging zag, zei hij vlug: ‘Ik ben het met je eens. Het is een ongewenste situatie, die we moeten veranderen. Daar zullen we alleen de tijd niet voor krijgen als Sebastian niet gekroond kan worden. Als we de diamant niet vinden, moet de bevolking kiezen door wie ze geregeerd wil worden. Net als jij zal die denken dat het ons slechts om ons eigen hachje gaat. Maar dat is niet waar, Holly. We moeten in het zadel blijven in het belang van de financiële stabiliteit.’


  ‘En daarom moet ík met je trouwen?’


  ‘Veel vrouwen…’ zei hij zacht, terwijl hij haar polsen zo teder vastpakte als hij kon. ‘Veel vrouwen zouden dolgraag prinses worden.’


  ‘Ben je gek geworden?’ Achteruitdeinzend rukte ze zich los, en hij moest haar wel laten gaan. ‘Andreas, jouw wereld is de mijne niet. Hoe kun je dit van me vragen?’


  ‘Leer mijn wereld dan kennen. Ga met me mee naar het eiland. Maak kennis met mijn familie.’


  ‘Zodat ik me kan laten fotograferen als de vrouw die je jaren geleden hebt verleid? Zodat het hele land me onder druk kan zetten om met je te trouwen? Nee, dank je.’


  ‘Beslis dan nu,’ zei hij. ‘Trouw nu met me en ga met me mee als mijn vrouw. Maar je móét met me trouwen.’


  ‘Ik moet helemaal niets. Mij levert het niets op.’


  ‘Hoe kun je dat zeggen?’ Hij had het gevoel dat hij beter kon zwijgen, maar de situatie liet dat niet toe. ‘We hebben het over een kroon. En een fortuin.’


  ‘Ik heb me tot nu toe prima gered zonder.’


  ‘En zonder mij?’ vroeg hij, haar gezicht bestuderend. Hij wist dat ze niet onverschillig voor hem was. ‘Hoe goed heb je je gered zonder mij?’


  ‘Ik heb me móéten redden,’ zei ze tussen opeengeklemde kaken door. ‘Denk je dat ik niet geprobeerd heb je te vergeten?’


  ‘Toch ben je me niet vergeten,’ zei hij zacht. Hij stapte op haar af, langzaam, om haar de ruimte te geven terug te deinzen. ‘En ik jou niet.’ Opnieuw pakte hij haar handen, maar hij zorgde ervoor zijn greep los te houden. Hij trok haar naar zich toe, niet met fysieke kracht, maar met de magnetische kracht die maakte dat hun lichamen als vanzelf naar elkaar toe bewogen.


  Vanaf het moment dat hij haar als een boos en angstig hoopje ellende had teruggezien in het vliegtuig, had hij hiernaar verlangd. Misschien zelfs al sinds het moment dat hij haar als meisje van zeventien had verlaten.


  Inmiddels was ze geen meisje meer. En ook niet meer bang. Als ze nee zou zeggen, zou het nee betekenen.


  Aan haar verstijfde lichaam kon hij voelen dat ze nog altijd boos en verward was. Toch stond ze toe dat hij haar tegen zich aan trok. Het leek wel alsof ze wilde weten of de aantrekkingskracht tussen hen nog bestond.


  Wat hem betrof, was dat zeker zo. Zodra hij haar prachtige rondingen tegen zich aan voelde, stond zijn lichaam in vuur en vlam.


  De jurk die ze aanhad, die tot dan toe ongedragen was geweest, stond haar schitterend. De gladde zijde sloot om haar lichaam als een tweede huid.


  Hij leek voor haar gemaakt, dacht hij, terwijl zijn handen naar haar middel gleden. Hij voelde haar lichaamswarmte door de stof heen. Onwillekeurig drukte hij haar dichter tegen zich aan.


  Even verzette ze zich, toen leunde ze tegen hem aan en liet zich tegen zijn borst drukken.


  Holly. Hij was vergeten hoe mooi ze was. ‘Weet je nog dat ik je voor het eerst kuste?’ fluisterde hij.


  Heftig schudde ze haar hoofd.


  ‘Leugenaar,’ zei hij glimlachend. Hij wist het nog als de dag van gisteren. Zijn onschuldige meisje. Op de avond van zijn aankomst hadden haar ouders een welkomstbal gegeven. Ze had een witte jurk gedragen. Nadat alle gasten waren vertrokken, hadden haar ouders haar opdracht gegeven de glazen af te ruimen, en waren ze samen achtergebleven in de enorme balzaal. Ze had een glas laten vallen, dat in tweeën was gebroken. Allebei tegelijk hadden ze zich voorovergebogen om de stukken op te rapen, en hun hoofden waren bijna tegen elkaar aan gebotst. Hun gezichten waren zo dichtbij geweest… Haar kussen had heel natuurlijk geleken.


  Net als nu. Met zijn lange gebruinde vingers tilde hij haar kin op, en hij bracht zijn mond naar de hare.


  Verbazend genoeg verzette ze zich niet. Het was alsof alle woede en vechtlust haar had verlaten.


  Hij voelde haar handen op zijn heupen, en tot zijn vreugde trok ze hem dichter tegen zich aan.


  Toen vonden hun lippen elkaar en vergaten ze alles om hen heen. Het was alsof de jaren wegvielen.


  Hij had altijd gedacht dat zijn schuldgevoel zijn herinneringen aan Holly te rooskleurig had gemaakt. Telkens als hij de liefde had bedreven met zijn vrouw, had hij vol verlangen aan Holly teruggedacht. Diep verontrust had hij zichzelf voorgehouden dat zijn herinneringen niet meer dan romantische wensdromen waren, waarmee hij Christina tekortdeed. Zo goed als hij kon, had hij ze verdrongen.


  Zodra hij Holly aanraakte, besefte hij dat hij zichzelf had voorgelogen. Dit was niet zomaar een kus, maar een versmelten van twee lichamen, die veel te lang van elkaar gescheiden waren geweest. Het vuur dat tussen hen oplaaide was echt en allesverzengend. Hij drukte haar steviger tegen zich aan en kuste haar hongerig, en zijn kus was teder en dwingend tegelijk. Hij had haar nodig, alsof ze een deel van hemzelf was.


  Holly. Zijn geliefde, zijn thuis. Als een messteek drong de gedachte tot hem door. Hoe had hij zijn verlangen naar haar kunnen vergeten? Hij had zijn gevoel weten te verdringen tot dit moment dat ze voor hem stond  beeldschoon, begeerlijk, en vrij.


  Inmiddels was hij eveneens vrij. Los het op, had Sebastian gezegd. Dat kon eenvoudigweg door met deze vrouw te trouwen.


  Holly. Zijn ontvoerde bruid. In zijn armen, met haar lichaam tegen het zijne. Hij proefde haar, liefkoosde haar, begeerde haar. Haar heupen omvattend trok hij haar dichter tegen zich aan. Dichter en dichter, maar het was niet genoeg. Zonder hun kus te onderbreken, tilde hij haar in zijn armen, en hij drukte haar aan zijn hart.


  Gedurende een gelukzalig moment gaf ze zich aan hem over. Ze sloeg haar armen om zijn nek en klampte zich aan hem vast. Hongerig beantwoordde ze zijn kus. Ze was de zijne. De zijne!


  Hij veranderde van houding, om haar beter vast te pakken. Door zijn beweging verbrak hij hun kus… Even maar, niet langer dan een hartslag. Toen voelde hij haar handen tegen zijn borst duwen. Nee! Hij trok haar naar zich toe en kuste haar nog hartstochtelijker.


  Ze duwde hem weg. ‘Andreas, hou op.’


  Hij wist waar ze op doelde. Hij was immers al onderweg naar de slaapkamer geweest, overmand door het vurige verlangen zo dicht mogelijk bij haar te zijn.


  Hij kon haar nemen. Ze was van hem. Het ging echter om Holly. Ondanks zijn overweldigende begeerte was hij nog steeds de jongen die verliefd op haar was geworden. Hij aarzelde, en keek naar de vrouw in zijn armen.


  Haar ogen waren troebel van begeerte, maar er lag nog iets anders in haar blik. Haar woede had plaatsgemaakt voor bezorgdheid en twijfel.


  ‘Agapi mou,’ zei hij zacht. ‘Liefje, wat is er?’


  ‘Ik wil dit niet.’


  ‘Wil je me niet?’


  ‘Dat zei ik niet,’ fluisterde ze. ‘Ik verlang zielsveel naar je, en dat is altijd zo geweest. Maar je moet me tijd geven om na te denken, Andreas.’ Het kostte haar moeite de woorden uit te brengen.


  ‘Als ik dat doe, zul je me weigeren,’ zei hij.


  ‘Dan moet dat misschien zo zijn,’ hakkelde ze. ‘Alsjeblieft, Andreas. Zet me neer.’


  ‘En als ik weiger?’ vroeg hij, zijn geweten verwensend. Hij wilde haar niet laten gaan. Tenslotte was hij een prins, en was Holly de zijne. Zo voelde het tenminste. Ze was de moeder van zijn zoon, en hij verlangde zo naar haar, dat zijn lendenen in brand stonden.


  ‘Als je de man bent voor wie ik je aanzie, zul je me niet tegen mijn wil nemen,’ fluisterde ze overtuigd.


  Inwendig kreunend zette hij haar neer. Het voelde alsof zijn hart uit zijn lichaam werd gerukt. ‘Je verlangt net zo naar me als ik naar jou,’ zei hij bars. ‘Geef toe.’


  ‘Mijn lichaam verlangt naar je,’ zei ze. Plotseling klonk haar stem ferm en vastberaden. ‘Maar mijn hoofd zegt dat we krankzinnig bezig zijn. De vorige keer dat we ons mee lieten slepen, ben ik zwanger geraakt. Moet ik nog een zwangerschap en het verlies van een kind riskeren voor één nacht vol passie?’


  Op slag was hij ontnuchterd. Hij hoefde maar in haar ogen te kijken om de pijn te zien die ze had geleden en die hij niet had gedeeld. Dus liet hij haar los. Toen hij haar neerzette, wankelde ze, en hij moest zich bedwingen om niet toe te schieten.


  Tegenstrijdige emoties gleden over haar gezicht. Haar verstand won het van haar hartstocht, en ze stapte achteruit. ‘Ik heb ruimte nodig,’ zei ze met onvaste stem. Ze liep achteruit in de richting van haar kamer.


  ‘Zul je nadenken over wat ik heb gezegd?’


  ‘Ja,’ fluisterde ze. ‘Juist omdat je me hebt neergezet en je eervol hebt gedragen. Ondanks alles wat er is gebeurd, vertrouw ik je. Als je zegt dat je met me moet trouwen om je land te redden, dan geloof ik je. Maar daarom hoef ik nog geen ja te zeggen. Eerst heb ik tijd nodig om de dingen voor mezelf op een rijtje te zetten.’


  ‘Ik ’


  ‘Niets zeggen. Ik kan nu niet naar je luisteren.’


  ‘Holly ’


  ‘Nee.’ Ze drukte haar handen tegen haar oren en forceerde een ondeugende glimlach. Toen wendde ze zich af. ‘Lalala,’ zong ze, zo hard ze kon. ‘Lalalalala.’ Zingend maakte ze zich uit de voeten.


  


  Toen hij zich omdraaide, ontdekte hij Sophia, die naar hem stond te kijken. Ze had een dienblad bij zich, alsof ze op het punt stond af te ruimen. Hij besefte dat ze er al een tijd had gestaan en naar hen had geluisterd.


  ‘Stond je klaar om me een klap met een wijnfles te geven?’ vroeg hij schuldbewust.


  Ze glimlachte meelevend. ‘Ik ken je, Andreas. Je zult haar geen pijn meer doen.’


  ‘Ik zou haar nooit pijn doen.’


  ‘Dat heb je al gedaan.’


  ‘Heeft ze dat gezegd?’


  ‘Er gaan geruchten,’ verklaarde ze. ‘Die hebben zelfs ons bereikt. Je hebt een kind bij deze vrouw verwekt?’


  ‘En…’


  ‘Zij heeft het kind verloren. Toen ik haar over mijn zoons vertelde, heb ik dat in haar ogen gezien. Ik weet dat je je nu eervol zult gedragen. Wat ga je doen?’


  Hij keek naar zijn oude kinderjuf. Een bazige moederlijke vrouw van in de zestig. Zijn onderdaan. Vermoedelijk hadden zijn broers haar vol afkeuring de rug toegekeerd. Zelf kon hij dat niet.


  ‘Ik weet het niet,’ gaf hij toe.


  ‘Je wilt haar.’


  ‘Ik was vergeten hoe graag.’


  ‘Dan moet je haar het hof maken,’ zei Sophia wijs. ‘Maar ga voorzichtig te werk. Gun haar de tijd.’


  ‘Ik heb geen tijd. Ik moet het nu oplossen.’


  ‘Als je haar onder druk zet, bereik je niets.’


  ‘Ze moet ’


  ‘Ze moet niks. Het woord ‘moeten’ werkt alleen maar averechts.’ In haar wijze ogen lag een glimlach. ‘Ze zal een vrouw uit duizenden zijn. Jij en Christina… Dat was een slechte combinatie. Maar jij en Holly…’


  ‘Sophia, hou op.’


  ‘Ik hou op,’ zei ze. Tot zijn verrassing boog ze zich naar hem toe en kuste ze hem. Dat had ze in jaren niet meer gedaan. ‘Ik laat het aan jou over. Aan je gezonde verstand dan, niet aan je hormonen. Die hebben je in deze problemen gebracht. Jou en je broers en je vader, jullie allemaal. Nu moet je je verstand gebruiken.’ Grinnikend klopte ze hem op zijn borst. Toen liep ze weg om de tafel bij het zwembad af te ruimen.


  


  Holly ving zachte stemmen op. Ze kon niet verstaan wat er werd gezegd, maar ze herkende Andreas’ stem. Hij praatte vast met Sophia.


  Ze leunde tegen de slaapkamerdeur, die ze op slot had gedraaid. Ze had het gevoel dat de deur onvoldoende bescherming bood.


  Sophia zou haar echter beschermen, dacht ze toen.


  Alleen niet tegen zichzelf. Het ging om Andreas. Andreas, van wie ze jarenlang had gedroomd. Andreas, die ineens voor haar stond en haar wilde. Ze hoefde hem maar in de armen te vallen om zijn prinses te worden. En daar lag het probleem. Het vooruitzicht joeg haar angst aan, een angst die haar lichamelijke reactie op hem ver oversteeg. In het verleden had hij haar over zijn familie verteld. Over zijn keiharde vader, zijn aristocratische moeder en zusters, en zijn machtige broers, die zich door niemand in de weg lieten zitten.


  Ze wist niets van hun wereld. Andreas’ aanzoek aanvaarden zou betekenen dat ze afscheid moest nemen van haar eigen leven, en van haar hoop om naar Munwannay terug te keren. Ook al had ze er niets meer te zoeken, het graf van haar zoon was daar, en het was haar thuis.


  Op Aristo kon ze echter ook thuis zijn. Hoe dan? Als Andreas’ medeplichtige? Ze probeerde te kalmeren en haar gezond verstand te laten spreken.


  Hij had verklaard dat hij met haar moest trouwen om zichzelf en zijn familie uit de politieke problemen te redden. In ruil daarvoor zou hij haar vaders schulden aflossen. Geweldig. En zij dan?


  Deze avond hadden ze kunnen praten. Zoals men over een zakelijke overeenkomst praat. Misschien was er een oplossing te vinden. Ze drukte de rug van haar hand tegen haar gezwollen lippen, waarop ze zijn kus nog steeds voelde branden. Hoe kon ze praten, als ze haar gevoelens voor hem niet de baas kon? Hij kon misschien buiten heel kalm met Sophia praten, maar zij stond te beven als een bange maagd. Voor geen goud zou ze de deur openen en naar buiten gaan. Want zodra ze hem zag, werd ze overweldigd door… lust. Dat was het. Of niet?


  De stemmen verstomden. Ze hoorde glazen rinkelen. Vermoedelijk was Sophia aan het afruimen. Dat betekende dat Andreas weg was. Waarheen? Naar bed? Om in alle rust te overdenken hoe hij haar tot een huwelijk kon bewegen?


  Trouwen met Andreas… De gedachte was angstaanjagend. Ze zou zich op onbekend terrein begeven en niet weten wat haar te wachten stond. Het was ondenkbaar. Toch moest ze het overwegen. Volgens Andreas hing de toekomst van zijn land ervan af. Dat kon wel zijn. Natuurlijk was hij bezorgd om zijn onderdanen, en waren zijn onderdanen bezorgd om hem. Maar zij was alleen. Niemand was bezorgd om haar.


  Ze liep naar het raam dat uitkeek over het zwembad, opende de gordijnen en tuurde naar buiten.


  Sophia was inderdaad aan het afruimen. Het licht dat door de gordijnen naar buiten viel, trok haar aandacht. Ze kwam overeind en keek Holly recht aan. Op haar gezicht verscheen een glimlach, en ze knipoogde. Ze zette haar dienblad neer op tafel. Toen stak ze haar handen in de lucht, en ze kruiste haar vingers in een gebaar van hoop. Daarna ging ze verder met afruimen.


  Holly glimlachte. Nee, ze was niet alleen. Ze had een bondgenoot. Misschien… Heel misschien…


  Misschien was één bondgenoot niet genoeg. Daar moest ze achter komen. Ze zou zich niet in het koninklijke circus begeven zonder te weten waar ze aan begon. Tot die tijd moesten ze afstand bewaren, en ze moesten praten.


  


  Met praten kwam hij nergens. Hoe kon hij haar overtuigen van iets wat hij zelf nauwelijks begreep? Het enige wat hij kon denken, was dat ze Holly was, en dat hij in vuur en vlam stond van verlangen naar haar.


  Hij was opgevoed om het huwelijk als een plicht te beschouwen. Een koninklijk huwelijk was een politieke zet. Hartstocht was iets voor ernaast. Het huwelijk van zijn ouders was liefdeloos geweest. Zelfs toen Holly en hij al die jaren geleden hadden overwogen weg te lopen, had zijn plichtsgevoel zwaarder gewogen.


  Plotseling had hij echter opdracht gekregen om te trouwen met de vrouw die hem het hoofd op hol bracht.


  Hij moest het kalm aan doen. Voorzichtig te werk gaan. Deze kans was te waardevol om te verknoeien. Tegelijkertijd had hij geen tijd te verliezen. Als hij niet opschoot, zou Sebastian persoonlijk op de stoep staan om het huwelijk af te dwingen. Hij kende zijn broer goed genoeg om te weten dat die dwang niet zou schuwen. Anders dan hun vader, hield Sebastian zielsveel van zijn land. Hij zou een goede koning worden, en zich daarbij door geen vrouw in de weg laten staan.


  Verdraaid. Hij verliet het paviljoen en liep het strand op. Er was zo weinig tijd. Holly had ruimte nodig, maar hij kon zich niet veroorloven rustig op haar besluit te wachten. Wat moest hij doen? Hij kon moeilijk Sophia ontslaan, Holly’s slaapkamerdeur neerhalen en haar aan zich onderwerpen. Holly’s felle karakter zou direct in opstand komen. Hij had haar leren kennen als een trotse en onafhankelijke jonge vrouw. Door de jaren heen was dat alleen maar sterker geworden.


  Ze was een vrouw uit duizenden. Hij wilde haar. Dat moest hij haar zeggen. Met haar de liefde bedrijven met woorden. Maar waarom zou ze hem geloven? Hij was met Christina getrouwd en had jarenlang niets van zich laten horen. Hoe kon hij haar overtuigen van zijn gevoelens, als hij zelf niet goed wist wat hij voelde?


  Hij stond stil en keek uit over de maanverlichte zee. Hij wist heel goed wat hij voelde. Hij wilde haar. Ze was hem dierbaarder dan zijn eigen leven. Als hij tijd had gehad, zou hij haar het hof hebben gemaakt zoals ze verdiende.


  Denk na, sprak hij zichzelf in gedachten toe. Hij moest het beste maken van de weinige tijd die hij had. Als hij haar zover kreeg om met een tijdelijk huwelijk in te stemmen, zou hij tijd winnen.


  Hij had een gevangene van haar gemaakt. Hoe kon hij zorgen dat ze uit vrije wil bleef?


  Lopend over het strand dacht hij aan de Holly op wie hij verliefd was geworden. Holly, die wild en vrij was geweest. Bij hun eerste ontmoeting had ze hem begroet vanaf de veranda, met haar oude hond aan haar zijde.


  Hij stond stil, getroffen door een idee. Een idioot en sentimenteel idee, maar hij moest een gebaar maken. Gehaast liep hij terug naar het paviljoen. Er was werk aan de winkel. Gelukkig bestond er internet, en had hij personeel. Hij zou het halve paleis wekken om voor elkaar te krijgen wat hij wilde.


  Er was weinig tijd. Hij moest opschieten.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Pas om tien uur die ochtend opende Holly de deur van haar slaapkamer. Sophia was de tegels rondom het zwembad aan het vegen, iets wat Nikos normaal gesproken deed. Het afgelopen uur had Holly haar horen zingen tijdens het werk. Ze had geconcludeerd dat Sophia haar op deze manier liet weten dat de kust veilig was. Niet dat ze zich veilig voelde. Zodra ze echter de deur opende, kwam daar verandering in.


  ‘Hij is weg,’ zei Sophia.


  Holly hapte naar adem. ‘Weg…’


  ‘Ik moest zeggen dat hij vanavond terugkomt en dat je je geen zorgen mag maken.’


  ‘Ik mág me geen zorgen maken?’


  ‘Ga lekker zwemmen, zei hij. Geniet van je dag. Maar eerst ontbijten.’


  ‘Ik geloof niet dat ik honger heb.’


  ‘Natuurlijk heb je honger,’ zei Sophia glimlachend. ‘Als iemand je het hof maakt, krijg je daar honger van. Een man als Andreas, met die blik… Al je zintuigen ontwaken. Reuk, tast, smaak. Ik ben ook jong geweest.’


  ‘Er wordt niemand het hof gemaakt,’ zei Holly geergerd. Ze droeg een zijden kimono, de meest kuise outfit die ze had kunnen vinden. Hoewel de kimono haar bedekte, voelde ze zich toch naakt. Maar als Andreas inderdaad weg was… Ze keek de binnenplaats rond, alsof ze bang was dat Andreas ergens klaarstond om haar te bespringen.


  ‘Hij is echt weg,’ zei Sophia glimlachend.


  ‘Waarheen?’


  ‘Wie zal het zeggen? Door de dood van de oude koning heeft hij zoveel te doen. Misschien wilde zijn moeder wel dat hij naar huis kwam.’ Haar gezicht verzachtte. ‘De koningin heeft het moeilijk, al doet ze haar best om het te verbergen.’


  ‘Ik zou het niet weten.’


  ‘Nee. Je hebt haar natuurlijk nog nooit ontmoet. Dat komt allemaal nog,’ zei Sophia stralend.


  Hemel. Het was geen geruststellend vooruitzicht.


  ‘Je moet iets eten,’ verklaarde Sophia vlug, om haar af te leiden. ‘Heb je zin om wat te kletsen terwijl ik je ontbijt klaarmaak?’


  ‘Ik kan zelf mijn ontbijt klaarmaken.’


  ‘Als toekomstige prinses kun je er beter aan wennen,’ zei Sophia ernstig. ‘Als je je eigen ontbijt klaarmaakt, beledig je daarmee het keukenpersoneel.’


  ‘Echt waar?’


  ‘Echt waar. Ik neem het je niet kwalijk, want je bent nog geen prinses. Maar zodra je dat wel bent…’ Aarzelend bestudeerde ze Holly’s gezicht. Toen ging ze verder. Het moest immers gezegd worden, zelfs als ze Holly ermee van streek maakte. ‘Als prinses heb je de taak om het land te vertegenwoordigen.’


  ‘Ik word geen prinses.’


  ‘Aan prins Andreas’ ogen te zien wel.’


  


  Ze was geen prinses, hield Holly zichzelf voor. Na een moeizaam ontbijt vluchtte ze weg naar het strand.


  Sophia gaf haar een lunch mee, zodat ze kon wegblijven zolang ze wilde. ‘Ik laat je weten als Zijne Hoogheid terug is,’ zei ze.


  In Holly’s oren klonk het als een waarschuwing. Er was echter geen ontsnappen aan. Dit was Andreas’ eiland. Zijn wil was wet. Ze had geen andere keus dan op hem te wachten, terwijl de gedachten rondtolden in haar hoofd.


  Aan het eind van de dag, toen de zon begon te zakken, had ze echter nog geen spoor van een vliegtuig gezien.


  Kon ze met een gerust hart terugkeren naar het huis? Ze had genoeg van op het strand liggen en ronddobberen in zee, intussen trachtend haar gedachten op een rijtje te zetten en de herinnering aan hun kus te verdringen. Lezen lukte niet. Steeds zag ze Andreas voor zich. Heen en weer geslingerd tussen haar angst voor de toekomst en haar heimwee naar het verleden, was ze nog geen stap dichter bij een besluit.


  Langzaam liep ze terug naar het paviljoen. Toen ze langs de keuken kwam, hoorde ze Sophia en Nikos ruziën. Ze had geen idee waar de ruzie over ging, maar ze kon horen dat hun ruzie ondanks veertig jaar huwelijk nog altijd heftig en gepassioneerd was. Wat hadden ze om gepassioneerd over te zijn?


  Waarom voelde ze zich ineens zo eenzaam? Ze kon wel huilen. Voor haar gevoel was ze altijd alleen geweest. De afgelopen jaren had haar leven gedraaid om haar vader en haar baan. Haar leerlingen waren verre stemmen over de telefoon geweest.


  Op dit eiland was ze niet meer alleen. Toch was haar gevoel van vervreemding sterker dan ooit. Misschien kwam het doordat ze aan Sophia en Nikos zag wat een huwelijk kon betekenen. Of doordat haar weerzien met Andreas haar had doen beseffen hoe anders hun toekomst had kunnen zijn als ze andere mensen waren geweest.


  Misschien moest ze met hem trouwen. Het zou beter zijn dan de rest van haar leven alleen te blijven….


  In het oosten doemde een zwarte vlek op aan de heldere hemel. Een vliegtuig. Andreas. Ze keek op en slaakte een kreet. Toen vluchtte ze haar slaapkamer in.


  


  Er werd op de deur geklopt. Niet ferm zoals Sophia dat deed, of dwingend zoals Andreas.


  ‘Het eten is klaar.’


  Holly herkende Niklos’ verlegen stem. Ze hadden hem met opzet gestuurd, dacht ze. Hem zou ze niet afblaffen. Niet dat ze dat van plan was geweest. Ze had zich voorgenomen zich waardig te gedragen. Het laatste uur had ze geprobeerd zich ook zo te voelen. Ze had besloten dezelfde jurk aan te trekken als de vorige avond. De wijze waarop Andreas haar met zijn ogen had verslonden, stond haar nog helder voor de geest. Ze zou hem de voldoening niet gunnen haar in een nieuwe outfit te zien.


  Wat was ze saai, dacht ze. Andreas was een prins. Hij kon vast elke avond een nieuwe vrouw krijgen. Als ze te saai voor hem was, kon ze dat maar beter snel weten. Het was een van de vele idiote gedachten die door haar heen gingen.


  Deze avond moest ze zo snel mogelijk achter de rug hebben, besloot ze. Ze opende de deur.


  Met een benauwde glimlach stond Nikos te wachten. Hij gebaarde naar de eettafel onder de sterrenhemel.


  Andreas zat er al. Zodra hij haar zag, stond hij op. In zijn zwarte smoking zag hij er fantastisch uit. Zijn overhemd stak spierwit af tegen zijn gebruinde huid, en zijn ogen waren donker als de nacht. Zijn glimlach deed haar hart sneller kloppen.


  Hij was een wandelende seksadvertentie, dacht ze. Het was oneerlijk dat één man zo… zo Andreas kon zijn.


  ‘Je ziet er beeldschoon uit,’ mompelde hij, terwijl hij op haar af kwam.


  ‘Ik zie er net zo uit als gisteravond.’


  ‘Nee, hoor. Je neus begint een beetje te vervellen.’


  ‘Laat mijn neus erbuiten.’


  ‘Maar het is zo’n mooie neus.’


  Ze deinsde terug voor zijn hand. ‘Andreas…’


  Bezorgd nam hij haar op. ‘Heb je geen goede dag gehad?’


  ‘Wat denk je?’ snauwde ze. ‘Je geeft me een vreselijke keuze en laat me een hele dag achter om na te denken.’


  ‘En, wat is je conclusie?’ vroeg hij ernstig.


  Ze probeerde helder te blijven. Wat was haar conclusie geweest? ‘Dat je gestoord bent,’ mopperde ze. ‘En dat wat je vraagt onbehoorlijk en oneerlijk is.’


  Tot haar verbazing glimlachte hij, en hij drukte een zachte kus op haar voorhoofd. Toen leidde hij haar naar de tafel. ‘Je hebt gelijk. Gisteravond bedacht ik me dat het wel een erg eenzijdige overeenkomst zou zijn. En ik snap dat je niet staat te juichen om prinses te worden.’


  Plotseling was het alsof ze geen lucht meer kreeg. Ze liet zich op de stoel zakken die Andreas voor haar klaar hield, en staarde hem aan. ‘En dus?’ bracht ze uit.


  ‘En dus,’ herhaalde hij. Hij liep om de tafel heen en ging tegenover haar zitten.


  ‘Dus ik mag naar huis?’


  ‘Helaas niet,’ zei hij verontschuldigend. ‘Als je mijn aanzoek weigert, zullen er te veel mensen onder lijden.’


  ‘Dus er is nog niks veranderd.’


  ‘Jawel. Mijn houding,’ zei hij zacht. ‘En de regels. Ik heb de hele dag onderhandeld. En gewinkeld.’


  ‘Gewinkeld,’ zei ze wezenloos. ‘Je maakt een grapje.’


  Opnieuw glimlachte hij. ‘Sophia?’ riep hij toen.


  Nikos, die eerder naar de keuken was verdwenen, kwam naar buiten. Hij hield de deur open voor Sophia. In haar armen droeg Sophia…


  Een puppy. En niet zomaar een puppy. Verrast kwam Holly overeind, en ze bekeek het diertje in Sophia’s armen. Het was een zwart-witte jonge border collie met grote intelligente ogen en een opgetogen kwispelende staart.


  ‘Hij is nu al aan u gehecht, hoogheid,’ zei Sophia tegen Andreas. ‘Ziet u? Hij kwispelt zodra hij u ziet.’


  ‘Wat?’ Holly kon bijna geen woord uitbrengen.


  ‘Toen ik je gisteren zag, besefte ik dat ik iets miste,’ lichtte Andreas toe. Afwachtend bestudeerde hij haar gezicht. ‘Ineens wist ik het weer. Vanaf de dag dat ik je op Munwannay zag, had je een zwart-witte schaduw bij je, die je overal volgde. Deefer heette hij.’


  ‘Deefer,’ mompelde Holly verbijsterd.


  ‘Een oude schaapherdershond.’


  ‘Een border collie.’ Net als de pup in Sophia’s armen. Holly kon haar ogen niet van het dier afhouden.


  ‘Ik heb het laten uitzoeken,’ zei hij. ‘Maar niemand had je met een hond gezien.’


  ‘Na Deefers dood heb ik geen hond meer gehad.’


  Hij fronste. ‘Deefer was tijdens mijn verblijf al oud.’


  ‘Ja,’ zei ze met onvaste stem. Deefer had slechts drie weken langer geleefd dan Adam…


  ‘Waarom heb je nooit een andere hond genomen?’


  ‘Dat wilde mijn vader niet.’ Enthousiast wriemelde de pup in Sophia’s armen. Holly verlangde ernaar hem te aaien. Ze zou zich echter niet laten inpakken door Andreas’ geraffineerde verleidingspoging.


  ‘Maar jullie hadden toch een veehouderij?’ zei Andreas. Het was duidelijk dat hij een verklaring verwachtte.


  ‘Mijn vaders idiote trots stond in de weg. Deefer was een rashond met stamboom. Al onze honden waren dat. Een goede rashond kost een fortuin. Toen Deefer stierf, hadden we daar geen geld voor. Mijn vader wilde geen bastaard, dus mocht ik geen andere hond meer.’


  ‘Je mocht geen…’ Kalm bestudeerde hij haar. ‘Jij deed toch al het werk op de veehouderij?’


  ‘Toch was mijn vader de baas. Het was zijn bedrijf.’


  ‘En dat liet hij liever in verval raken dan het te verkopen?’


  ‘Dat was net zo goed mijn besluit,’ snauwde ze. ‘Denk je dat ik geen keus had? Ik hield van Munwannay. Dat doe ik nog. Adam ligt daar. En ik wil naar huis.’ Naar adem happend drukte ze haar nagels in haar handpalmen, bezorgd gadegeslagen door Andreas, Nikos en Sophia.


  Plotseling tilde Andreas de kleine pup in zijn armen en liep naar Holly toe. ‘Ga zitten,’ beval hij.


  Verward nam ze plaats aan de elegant gedekte tafel.


  Hij zette de pup op haar schoot en legde haar handen op de halsband van het dier.


  ‘Dit is bij wijze van mijn eed,’ zei hij zacht.


  ‘Je eed,’ zei ze wezenloos.


  ‘Mijn gelofte,’ zei hij. Toen Nikos en Sophia hen alleen wilden laten, stak hij zijn hand op. ‘Niet weggaan. Ik wil getuigen hebben. Dit is niet voor de rest van de wereld bedoeld, maar ik weet dat jullie discreet zijn. Holly, trouw met me. In het belang van mijn land en mijn volk. Ik zal je niet langer aan je huwelijksgelofte houden dan nodig is. Als de bevolking ziet dat ik me eerbaar gedraag, hoeft mijn familie niet de dupe te worden van mijn verleden. Zodra alle commotie is overgewaaid, kun je terug naar huis. Naar Munwannay.’


  ‘Naar…’


  ‘Ik heb ingezien dat het niet voldoende is om je vaders schulden af te lossen,’ zei hij. ‘Dus geef ik je je oude leven terug. En Deefer de tweede.’ Met een wrange glimlach keek hij naar de pup. ‘Of hoe je hem ook wilt noemen. En ik geef je Munwannay. Ik heb opdracht gegeven het landgoed te kopen voor de vraagprijs. Op onze bruiloft krijg je de eigendomspapieren, plus een toelage waarmee je het landgoed kunt opknappen en er je leven lang kunt blijven wonen. Ik kan mijn huwelijkseis niet intrekken, maar ik kan je wel recht doen. Het enige wat je hoeft te doen, is ja zeggen.’


  Verbijsterd staarde ze hem aan. Deefer de tweede wriemelde in haar armen. Automatisch begon ze hem achter zijn oren te krabbelen. Opgetogen kwispelend draaide hij zijn kop naar haar toe en likte haar gezicht.


  Het was lang geleden dat een hond haar in haar gezicht had gelikt. En slechts een avond geleden dat een prins haar had gekust.


  Eigendomspapieren van de veehouderij. Trouwen met een prins. Het was te veel om te bevatten. Een pup bood meer houvast. ‘Hoe heb je deze pup…’


  ‘Ik heb de hele nacht gezocht,’ zei hij glimlachend. ‘Ik wilde een rashond die precies op Deefer leek, tot aan zijn witte staartpunt. Het hele paleis heeft alle fokkers in Europa afgebeld.’ Hoofdschuddend zei hij: ‘Ik dacht dat de Stefani-diamant kostbaar was, maar wat we hebben moeten doen om deze hond te vinden…’


  En hij had het gedaan. Haar prins. Haar Andreas.


  Haar gezicht bestuderend probeerde hij zijn emoties te verbergen. Zijn spanning was echter onmiskenbaar.


  Dacht hij dat ze hem nog steeds zou weigeren? Misschien moest ze dat ook doen. Alleen… Deze man had een heel paleis gemobiliseerd om een hond voor haar te vinden. Haar weigering zou de ondergang van zijn land betekenen. Ze geloofde hem. Had ze dan een keus? Ze was slechts een mislukte veehoudster, en een gemakkelijk vervangbare internetlerares. Wat stelde dat voor, vergeleken met de toekomst van een land? Wat stelde een huwelijk voor, als het haar in staat stelde terug te keren naar Munwannay?


  Ze probeerde haar rondtollende gedachten op een rij te zetten. Was het echt mogelijk? Natuurlijk! Het Karedes-koningshuis was immers steenrijk. In het licht van deze enorme rijkdom was Andreas’ aanbod zelfs bescheiden.


  Hij meende wat hij zei, dacht ze. Het was geen stiekeme belofte, maar een zakelijk voorstel, dat hij in het bijzijn van Sophia en Nikos had gedaan. Dus…


  Ze moest de onbehoorlijke wijze waarop ze was ontvoerd, buiten beschouwing laten. Haar gevoelens voor Andreas en haar hoop op meer dan een zakelijke overeenkomst uit haar hoofd zetten. De liefde vergeten die tien jaar geleden was opgevlamd en nog altijd brandde in haar hart. Al deze dingen moest ze terzijde schuiven.


  Andreas was een prins die gewend was zich te laten behagen. Volgens Sophia had hij een stormachtig huwelijk achter de rug. Op zijn exotische eiland had hij een kast vol exotische kleren, om vrouw na vrouw in te ontvangen. Hij zat niet te wachten op een nieuwe bruid. Zijn voorstel was echter zakelijk. Zo moest ze het zien.


  In haar armen… zijn gelofte. Een rare gelofte, dacht ze, terwijl ze opstond en het kleine dier tegen zich aan drukte. En veel beter dan een ring. Deefer maakte zijn voorstel persoonlijk, bijna oprecht. Alsof er wel degelijk verlangen in het spel was.


  ‘Je zegt dat we na verloop van tijd kunnen scheiden,’ zei ze. ‘Maar je scheiding van Christina…’


  ‘Dat was anders. Christina heeft me zwartgemaakt op een moment dat mijn familie al schandaal op schandaal te verduren had gekregen. De leugens die ze over me heeft verteld, maken het nog belangrijker om nu fatsoenlijk over te komen. Als je ja zegt, zou ik je vragen met me getrouwd te blijven tot Sebastians kroning. Daarna maakt het niet meer uit wat de bevolking van me denkt. Holly, dit huwelijk is in het landsbelang. Je móét me geloven.’


  ‘Maar als ik je geloof, heb ik geen keus,’ bracht ze moeizaam uit. ‘Dan moet ik wel met je trouwen.’


  ‘Is er iemand anders?’ vroeg hij ineens. ‘Ik dacht…’


  ‘Hebben je detectives je dat niet verteld?’


  ‘Ze dachten van niet. Klopt dat?’


  ‘Natuurlijk klopt dat,’ beet ze hem toe.


  Hij glimlachte. ‘Gelukkig.’


  ‘Voor wie?’ vroeg ze.


  ‘Voor mij, antwoordde hij grijnzend.


  ‘Dus je bent vrij om met hem te trouwen?’ vroeg Sophia ongeduldig. Toen ze naar haar opkeken, glimlachte ze schuldbewust. ‘Ik vraag het, omdat… Hoogheid, ik heb een soufflé in de oven zitten.’


  ‘In het belang van de soufflé dan, Holly,’ zei Andreas. Zijn grijns, die nog even aanstekelijk was als tien jaar geleden, werd nog breder.


  Holly kon zich niet bedwingen om terug te grijnzen. Ze mocht echter haar verstand niet uitschakelen. Zelfs niet in het belang van een soufflé. ‘Het huwelijk zal dus tijdelijk zijn?’


  ‘Ja.’


  ‘En ik kan naar huis wanneer ik wil?’


  ‘Zodra de commotie is overgewaaid, ja.’


  ‘En je lost mijn vaders schulden af.’


  ‘Uiteraard.’


  ‘En je geeft me geld om het landgoed op te knappen?’


  ‘Ja.’ zei Andreas. ‘Nog andere wensen?’


  ‘Mag ik de pup houden?’ vroeg ze.


  ‘De pup is van jou. Als je teruggaat naar Australië, zal hij in quarantaine moeten, maar ik zal laten vastleggen dat ik de kosten daarvoor betaal.’


  ‘Dus ik krijg alles zwart op wit?’


  ‘Als je dat wilt, ja.’


  Ze staarde hem aan.


  Kalm staarde hij terug, in afwachting van haar besluit.


  Naast hen wierp Sophia bezorgde blikken in de richting van de keuken. Haar wanhopige aanblik belette Holly het nadenken.


  Het grote plaatje was ook niet te bevatten. Ze kon zich net zo goed op details concentreren. Een soufflé. Misschien was een soufflé wel een prima reden om een aanzoek te aanvaarden.


  Was ze krankzinnig geworden? Waarschijnlijk, dacht ze. Krankzinnig of niet, ze geloofde Andreas. En als ze hem geloofde, had ze geen andere keus.


  ‘In het belang van de soufflé dan,’ zei ze. Ze dwong zichzelf rustig te klinken, al voelde ze zich allesbehalve rustig. ‘Enkel en alleen vanwege deze kleine pup en de soufflé. Ja, hoogheid, ik trouw met u.’


  Na een aanzoek van een prins te hebben aanvaard, at ze soufflé, een luchtig kaasmengsel dat smolt op haar tong. Alles leek onecht, en ze had het gevoel dat ze zweefde. Elk moment kon ze met een schok op aarde terugkeren, naar haar eenzame bestaan en haar strijd om Munwannay te behouden. Dat was een vooruitzicht dat in de toekomst lag, hield ze zichzelf voor. Deze keer zou ze echter het geld hebben om de veehouderij levensvatbaar te maken.


  Ze probeerde niet aan de man tegenover haar te denken. In ruil voor haar toezegging om met hem te trouwen, kreeg ze veel terug. Dit huwelijk was voor hen beiden een middel om hun doel te bereiken.


  Ze zou nieuw vee moeten kopen, dacht ze. Het soort stamboekvee waarvan ze altijd had gedroomd. Ze zou de tuin herstellen en het houtrot in de vloeren laten behandelen. Misschien kon ze een deel van het landgoed zelfs openstellen voor een bescheiden toerisme. Munwannay zou een stuk minder eenzaam worden.


  Ze had Deefer nog altijd niet neergezet. De pup lag tevreden op haar schoot, terwijl ze haar soufflé en de rest van Sophia’s overheerlijke diner verorberde.


  Onafgebroken staarde Andreas haar aan. De blik in zijn donkere ogen was moeilijk te lezen. ‘Is dit wat je wilt?’ vroeg hij uiteindelijk, nadat Sophia hen koffie had geserveerd en alleen had gelaten.


  ‘Heb ik een keus dan?’ vroeg ze verbaasd.


  ‘Ik kan je niet dwingen,’ zei hij. ‘Dat weet je. Maar ik geloof dat dit een goede deal is.’


  ‘Dat is het.’ Natuurlijk wilde ze dit. Munwannay was de plek waar Adam begraven lag. Het was een geschenk uit de hemel om er de rest van haar leven te kunnen blijven.


  ‘We kunnen pas scheiden als mijn broer gekroond is,’ verklaarde Andreas, haar gedachten onderbrekend. ‘Het lijkt voorbarig om het nu al over scheiden te hebben, maar ik denk dat het goed is om een plan te hebben.’


  Een plan. Dat klonk goed. Alleen was het zo’n warboel in haar hoofd. Misschien kon Andreas haar helpen de chaos te ontwarren, zodat ze zou begrijpen wat haar te doen stond. ‘Zeg maar wat er moet gebeuren,’ zei ze. Het kleine dier op haar schoot keek naar haar op, en zijn blik leek haast bezorgd. Ze knuffelde hem, en zijn warme lijfje voelde vertrouwd en geruststellend aan.


  ‘We hebben een koninklijke bruiloft nodig,’ zei hij. ‘Het hoeft niet groots te zijn. De pracht en praal kunnen we bewaren tot Sebastians kroning. Maar een traditionele bruiloft zal de bevolking gunstig stemmen.’


  ‘Ik kan moeilijk in het wit trouwen,’ zei ze.


  Hij fronste. ‘Natuurlijk wel. Het is niet alsof je het kind van een ander hebt gebaard,’ zei hij fel.


  Ze kromp ineen. ‘Nee,’ mompelde ze. ‘Alleen het jouwe.’


  ‘Dus je kunt prima in het wit trouwen. Misschien is dat ook het beste. Volgens de geruchten heb ik je verlaten, en is je kind aan armoede en verwaarlozing gestorven.’ Hij zag dat haar ogen wijd opengingen van schrik. ‘Ik weet het. We zullen het rechtzetten. Hoe dan ook zullen de mensen medelijden met je hebben, en misschien moeten we daar gebruik van maken. Het feit dat je geen andere mannen hebt gehad, zal de bevolking helpen om je als een waardige bruid te zien.’


  ‘Fijn,’ bracht ze sarcastisch uit. De woede die ze opzij had gezet, vlamde weer op. ‘Dus als ik de afgelopen jaren wel relaties had gehad…’


  ‘Dan was dat beter geweest,’ onderbrak hij haar bruusk. ‘Als mensen je een losbol zouden vinden, had ik waarschijnlijk niet met je hoeven trouwen.’


  ‘Je hoeft niet met me te trouwen.’


  ‘Dat moet ik wel,’ snauwde hij. ‘Ik heb net zo weinig keus als jij.’


  Plotseling smaakte haar koffie niet meer. Ze zette haar kopje neer en duwde het van zich af. ‘Dus we zijn allebei gedwongen tot een koninklijk verstandshuwelijk?’


  ‘Daar komt het op neer.’ Hij keek haar aan en zuchtte. ‘Kijk niet zo somber. Je begon er net wat vrolijker uit te zien. Alsof je iets had om blij over te zijn.’


  ‘Dat heb ik ook,’ zei ze, haar hond tegen zich aan drukkend. ‘Deefer en de veehouderij. Ik moet uitzoeken wat de quarantaineregels zijn voor Australië.’


  ‘De fokker heeft het me verteld. Maar laten we er nog even mee wachten,’ zei hij. ‘En eerst trouwen.’


  ‘Wanneer?’


  ‘Over drie dagen.’


  Geschrokken keek ze hem aan. ‘Drie dagen?’


  ‘Op Aristo. Ik stel je aan mijn familie voor, en we trouwen nog dezelfde middag.’


  ‘Zo snel? Jullie moeten wel heel ongerust zijn.’


  ‘Mijn broer kan elk moment zijn aanspraak op de troon verliezen,’ zei hij. ‘Dus ja, hij is ongerust. En het halve land met hem. We laten ons niet door Calista opslokken.’


  ‘En ik ben niet meer dan een pion.’


  ‘Dat zijn we allebei.’


  Plotseling zag hij er uitgeput uit. De hele nacht was hij op geweest, om een hond en een toekomst voor haar te regelen.


  Ze werd overmand door het verlangen om met haar vingers door zijn donkere haren te strijken en zijn gezicht tegen haar borst te drukken, zoals ze ooit, lang geleden, had gedaan. Een slecht idee. Ze waren immers volwassen, met alle verantwoordelijkheid die daarbij hoorde. Het gaf geen pas met haar emoties te koop te lopen.


  ‘Hoe… Hoe was je scheiding?’ vroeg ze, schijnbaar zonder aanleiding. Toch was ze oprecht geïnteresseerd.


  Sophia had haar verteld dat het hele land in rep en roer was geweest over Andreas’ immorele gedrag. ‘Geloof er maar niets van,’ had ze gezegd. ‘Christina heeft vanaf het begin gelogen over Andreas. Ze heeft machtige vrienden en weet hoe ze de pers moet bespelen. Ze heeft prins Andreas afgeschilderd als een schoft, en hij is te fatsoenlijk om zich tegen haar te verweren.’


  Holly keek in Andreas’ ogen en zag dat Sophia de waarheid had verteld. Al werd het koningshuis van immoraliteit beschuldigd, als het om Andreas ging geloofde ze dat geen moment. Hij was een prins, en zijn wereld was mijlenver verwijderd van de hare, maar hij was een eerbaar man. De afgelopen nacht had hij zijn uiterste best gedaan om haar te geven wat ze wilde.


  De keus was aan haar. Ze kon blijven protesteren en zich beklagen, of ze kon haar rol aanvaarden. Wie weet zou ze er zelfs plezier in kunnen hebben. ‘Ik wil best een witte bruiloft,’ zei ze voorzichtig. Ze registreerde de schok in zijn ogen.


  ‘Je wilt best…’


  Ze pakte een bonbon van tafel en beet in de romige vulling. Misschien had lid zijn van het koningshuis zijn voordelen. Zoals verrukkelijke bonbons. Hoewel… ‘Ik wil geen sleep of strikken. Maar een kroon of diadeem… Ik heb geen bezwaar tegen een beetje glitter.’


  ‘Glitter.’


  ‘Diamanten zijn oké,’ zei ze nonchalant.


  ‘Je kunt moeilijk de Aristo-kroon dragen,’ zei hij droog. ‘De kroondiamant is namelijk nep.’


  ‘Dan wil ik die niet,’ verklaarde ze. ‘Geen nep voor deze prinses. Ik wil schitteren.’


  ‘Schitteren.’


  ‘Ja. Als we toch moeten trouwen, kunnen we het land net zo goed iets bijzonders geven.’


  ‘Meen je dat?’


  ‘Ik meen het.’ Ze concentreerde zich op haar bonbon en probeerde luchtig te klinken. ‘Als we blijven treuren, zullen mensen ons een stelletje sukkels vinden.’


  ‘Niemand kan jou een sukkel noemen.’


  ‘Of jou,’ zei ze. Goedkeurend nam ze hem op. ‘Zeker niet in die smoking. Wie is jouw kleermaker, Andreas?’


  ‘Hoe moet ik dat weten?’ Hij stond op en liep naar haar toe, met een onleesbare blik in zijn ogen.


  ‘O, ja,’ zei ze. Ze probeerde zelfverzekerd te klinken, alsof ze zich niet bewust was hoe dichtbij hij stond. ‘Dat was ik vergeten. Je hebt natuurlijk een heel leger kleermakers.’


  ‘En die zullen hemel en aarde bewegen om je bruidsjurk op tijd af te hebben.’


  ‘Dat is fijn,’ zei ze. Glimlachend keek ze naar hem op. Dat was een grote vergissing.


  Hij glimlachte terug, met die betoverende glimlach van hem, waar ze tien jaar geleden voor was gevallen, en nog altijd niet van was bekomen.


  Deefer was haar redding. Toen Andreas haar vastpakte en overeind wilde trekken, bleef de pup hangen achter het tafelblad, zodat ze weer moest gaan zitten. Ze draaide haar stoel opzij en stond op, met de hond als een schild in haar armen.


  ‘Ik moet vanavond terug naar Aristo,’ zei hij.


  Waarschijnlijk waren haar gevoelens van haar gezicht te lezen, want hij zette een stap in haar richting.


  Vlug stapte ze achteruit. ‘Ik… Waarom?’


  ‘Omdat we over drie dagen trouwen,’ antwoordde hij, alsof dat alles verklaarde.


  ‘Je moet… Je moet uitnodigingen versturen?’ Bijna verdronk ze in zijn ogen, maar ze kon haar blik eenvoudigweg niet afwenden.


  ‘Ook dat,’ beaamde hij glimlachend. Zijn ogen waren nog altijd strak op de hare gericht, maar zijn uitdrukking was onleesbaar. ‘Wil jij nog mensen uitnodigen?’


  ‘Hoeveel mensen ken ik in dit land?’


  ‘We kunnen mensen laten overkomen uit Australië. Wil je je moeder erbij hebben?’


  ‘Als mijn moeder komt, gaat de bruiloft niet door,’ snauwde ze, voordat ze zich kon bedwingen.


  Hij grimaste. ‘O, ja. Je moeder. Ik weet het weer.’


  ‘Zelf probeer ik het te vergeten. We hebben elkaar al jaren niet meer gesproken.’


  Zijn blik was nog altijd terughoudend, dacht ze. Alsof hij zich inhield. Inhield om wat te doen? En waarom?


  ‘Wil je echt niemand uitnodigen?’


  ‘Ik ben alleen, Andreas. Op Deefer na.’


  ‘Zodra we getrouwd zijn, heb je een hele koninklijke familie.’


  ‘Voor zolang het duurt. Het is een schijnhuwelijk,’ zei ze fel.


  ‘Nee. Het is een echt huwelijk.’


  ‘Totdat de politieke rust is teruggekeerd. Jij zit niet op een vrouw te wachten, en ik wil naar huis.’


  ‘Zo kun je het samenvatten.’


  Ze werd gek van de formele sfeer tussen hen. ‘Wanneer zie ik je weer?’


  ‘Op onze trouwdag. Georgiou haalt je ’s ochtends op. Hij brengt je rechtstreeks naar het paleis. We trouwen in onze familiekapel, in het bijzijn van een select gezelschap.’


  ‘Je moeder?’


  ‘Mijn moeder, de koningin. En mijn broer.’


  ‘De toekomstige koning.’


  ‘Inderdaad.’


  ‘Ik word al misselijk als ik eraan denk,’ zei ze. ‘Wat zullen ze wel niet van me denken?’


  ‘Ze zullen je dankbaar zijn.’


  ‘Andreas, ze zijn van koninklijken bloede,’ zei ze.


  ‘Ik ook. Dat heeft ons niet weerhouden…’ Hij zweeg.


  Ze bestudeerde hem, maar kon zijn uitdrukking niet lezen. Wat hij ook had willen zeggen, het bleef ongezegd. ‘Uiteindelijk zijn we gewoon een man en een vrouw,’ zei ze toen. ‘Dat jij een prins bent, maakt niet uit.’


  ‘Zoals je zegt.’


  Ze forceerde een glimlach. ‘Ik hoef je toch geen gehoorzaamheid te beloven?’


  ‘Ik… Niet als je niet wilt, nee.’


  ‘Trouwen we op huwelijkse voorwaarden?’


  ‘Dat zullen mijn advocaten wel willen, denk ik.’


  ‘Dat denk ik ook,’ zei ze. Toen aarzelde ze. ‘Weet je wat? Ik wil mijn eigen advocaat.’


  ‘Wat?’


  ‘Alles gaat op jouw voorwaarden,’ zei ze. Ze probeerde te klinken alsof ze wist waar ze het over had. ‘Je hebt me wel Deefer gegeven en van alles beloofd, maar ik heb alleen je woord.’


  ‘Daar kun je op vertrouwen.’ Hij klonk beledigd.


  Ze schokschouderde. ‘Uiteraard. Maar ik sta er alleen voor. Wil je een contract opstellen? Prima. Dan wil ik een Australische advocaat om mee te overleggen.’


  ‘Waar moet ik die vandaan halen?’


  ‘Je bent goed in dingen vinden. Tenslotte heb je een border collie voor me gevonden.’


  ‘Holly?’


  ‘Stel ik onze vriendschap te veel op de proef?’


  ‘Nee, maar je kunt me echt vertrouwen.’


  ‘Dat weet ik, maar dat maakt me niet minder alleen,’ zei ze ernstig. Het ging om haar leven. Over een paar weken zou ze terug zijn in Australië en zou dit alles een droom zijn. Als Andreas zich dan niet aan zijn belofte hield…


  ‘Je kunt me vertrouwen,’ zei hij.


  Ze knipperde met haar ogen en knikte. ‘Ik weet het. Maar toch wil ik mijn eigen advocaat.’


  ‘Waarom?’


  ‘Omdat ik bang ben,’ beet ze hem toe. ‘Ik ben alleen en sta op het punt met een prins te trouwen. Ik wil wedden dat zelfs Assepoester heeft staan te beven in haar glazen muiltje.’


  Hij glimlachte, en iets van zijn terughoudendheid verdween. Voordat ze het goed en wel door had, tilde hij Deefer uit haar armen. Voorzichtig zette hij de pup op de grond. ‘Snuffel maar rond,’ zei hij tegen het dier. ‘Ik moet even met je moeder praten.’ Hij kwam overeind, en instinctief pakte hij haar hand.


  Het ging zo vlug, dat ze geen tijd had achteruit te stappen. Op de een of andere manier paste het ook niet bij het moment. Ze had zojuist toegestemd om met deze man te trouwen. Over drie dagen zouden ze naast elkaar voor het altaar staan. Dus kon ze moeilijk voor hem terugdeinzen. Het was ook niet alsof ze bang voor hem was. Alleen…


  ‘Ik zal je geen pijn doen,’ zei hij zachtjes.


  Haar hersenen weigerden dienst. Ze keek naar hem op en zag zijn tedere glimlach. In haar binnenste smolt iets, als sneeuw voor de zon. ‘Andreas…’


  ‘Ik zal mijn belofte nakomen, Holly,’ zei hij. ‘Ik heb je al genoeg pijn gedaan. Trouw met me en ik laat je gaan. Dat zweer ik.’


  Voordat ze kon antwoorden, drukte hij zijn mond op de hare. Het was een kus die geen verzet duldde. Niet teder, maar dwingend en bezitterig. Kon ze de pup nog opvatten als een teken van genegenheid, deze kus was niets anders dan de bezegeling van een zakelijke overeenkomst voor de toekomst van zijn land. Het was een kus die brandde op haar lippen en anders aanvoelde dan alle kussen die ze tot dan toe had gedeeld. Hij leek haast een andere man. Hij wás een andere man. Hij was prins Andreas Karedes, die zijn land diende door een verstandshuwelijk met haar aan te gaan, en hij kuste haar, totdat al haar twijfels waren vervlogen.


  Ze verzette zich niet. Ondanks haar angst en twijfels gaf ze zich over aan zijn kus. Ze voelde zijn armen om haar heen, en opende haar lippen. Weliswaar had hij hun huwelijk afgedwongen, maar ze zou zich niet beklagen. Ze had een overeenkomst afgesloten om zijn bruid te zijn. En wie weet…


  ‘Ik moet gaan,’ zei hij vol spijt, en hij verbrak het contact. Abrupt wenste hij haar goedenacht, en hij vertrok om zijn vlucht naar Aristo te regelen.


  Wie weet, dacht ze, zouden de komende weken een stuk opwindender zijn dan de afgelopen tien jaar, die ze rouwend op een afgelegen veehouderij had doorgebracht.


  En wie weet… Nee. Ze moest zich niets in haar hoofd halen. Het was een tijdelijke overeenkomst. Na afloop zou ze worden weggestuurd. Nee, ze zou terugkeren naar haar oude leven, verbeterde ze zichzelf. Nadat ze Andreas’ had nagekeken, ging ze terug naar haar luxe appartement. Alleen.


  Ze wilde dolgraag terug naar Munwannay. Ooit. Maar niet op dit moment.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Drie dagen later was het zover: Holly zou het eiland verlaten voor Aristo, waar ze rechtstreeks naar het paleis zou gaan om nog dezelfde dag te trouwen. Een idioot en overhaast plan, in haar ogen.


  Andreas had ze niet meer gezien. Hij had slechts kort gebeld. ‘Het is geregeld,’ had hij verklaard. ‘Onze advocaten hebben onderhandeld met de jouwe. Je moet alleen nog tekenen. Sophia heeft je maten doorgegeven. Het enige wat je hoeft te doen, is komen.’


  ‘Eh… Mijn advocaten?’


  ‘Ik heb de beste ingehuurd die er zijn,’ zei hij, met grimmige humor in zijn stem. ‘Geloof me. Ze halen echt het onderste uit de kan.’


  ‘Dat is niet nodig…’


  ‘Je weet niet wat nodig is,’ zei hij kortaf. ‘En ik ook niet. We doen het gewoon zo en ik zorg voor de beste voorwaarden die ik je kan geven. Hoe is het met Deefer?’


  ‘Geweldig.’ Deefer was haar enige houvast. Hij was zacht, intelligent en aanhankelijk. Zonder Deefer was ze gek geworden van op het strand liggen met niets anders om aan te denken dan haar aanstaande huwelijk.


  ‘Laat je neus niet nog meer verbranden, schat,’ had hij zacht gezegd. ‘Anders vloekt hij bij de roze rozen waarmee mijn moeder de kapel laat versieren.’


  Het volgende moment had hij alweer opgehangen, en had ze niets anders te doen dan wachten en nog eens wachten.


  Uiteindelijk was de trouwdag aangebroken. Sophia kwam haar vroeg wekken. Glimlachend opende ze de gordijnen. ‘Een gelukkig bruid wordt begroet door zonlicht.’


  ‘Dit land barst vast van de gelukkige bruiden,’ zei een nerveuze Holly knorrig. ‘Het is hier veel te zonnig.’


  ‘Glimlach eens,’ zei Sophia. ‘Dit is je trouwdag.’


  ‘Het is geen echte bruiloft.’


  ‘O, nee?’


  ‘Ik ben zijn gevangen bruid,’ zei ze boos.


  ‘Zijn niet-gevangen bruid… Christina…’ zei Sophia zacht. ‘Dat was pas een ramp. Misschien had het koningshuis beter meteen voor de gevangen bruid kunnen kiezen.’ Ze liep naar het bed en keek neer op Holly en Deefer, die zijn neus onder het dekbed uit stak. Haar glimlach verdween. ‘Mijn Andreas had zijn bruid tien jaar geleden al gevonden. Alleen besefte hij het niet.’


  ‘Praat geen onzin,’ fluisterde Holly. Ze kreeg het met de minuut benauwder. ‘Dit is een verstandshuwelijk. Hij heeft helemaal geen behoefte aan een bruid.’


  ‘Ik weet dat je een kans maakt,’ zei Sophia. Ze legde haar hand tegen Holly’s wang, en haar blik verzachtte. ‘Mijn Andreas is opgevoed als een prins, zodat hij zich bewust zou zijn waar hij recht op heeft. Maar hij heeft ook een hart, en het hart spreekt zijn eigen taal. Laat je kans niet lopen omdat het je aan moed ontbreekt. Maar nu eerst…’ In haar ogen doemde een waslijst aan taken op. ‘Douchen. Ik heb je kleren voor de reis klaargelegd. Op weg naar het paleis wordt er een korte fotosessie gehouden. Je zult de hele dag van alle kanten gefotografeerd worden.’ Met een zucht bekeek ze Holly’s neus. ‘Je vervelt nog steeds. Wie heeft er ooit van een vervellende koninklijke bruid gehoord? Holly toch, wat moet Andreas met jou?’


  ‘Met me trouwen?’ vroeg Holly met een dun stemmetje.


  ‘Uiteraard,’ antwoordde Sophia, alsof ze iets doms had gezegd. ‘Maar dan?’


  


  Daarmee was de dag begonnen. Op het eiland was alles nog prima geweest. Daar waren slechts Sophia en Nikos om haar uit te zwaaien. Sophia had gesnikt in haar zakdoek en zelfs Nikos had gesnotterd.


  Achter in de helikopter, met Deefer op schoot, had ze zelf ook een traan weggepinkt. Georgiou bestuurde het vliegtuig, maar ze vertikte het tegen hem te praten. In haar stijlvolle rode mantelpak en pumps zag ze er oogverblindend uit. Sophia had niets in Andreas’ garderobe geschikt gevonden voor Holly’s eerste kennismaking met de bevolking en had deze outfit laten bezorgen. Holly kon er onmogelijk mooier uitzien dan op dit moment. Op haar vervellende neus na, tenminste.


  Ze had Deefer beter kunnen achterlaten. ‘Ik pas wel op hem,’ had Sophia aangeboden. ‘Andreas kan hem na de bruiloft laten ophalen.’ Ze kon echter niet zonder Deefer. Hij was de enige die ze kon vertrouwen.


  En haar echtgenoot dan? Andreas wachtte op haar. De koninklijke familie wachtte op haar. Het hele verdraaide land wachtte op haar.


  Met Deefer in haar armen staarde ze uit het raam naar het verdwijnende eiland en de opdoemende kust van Aristo.


  ‘Wil je iets drinken voordat we landen? Naast je is een minibar,’ sprak Georgiou door de intercom.


  Ze wierp hem een vuile blik toe. ‘Ik sterf nog liever van de dorst, vuile ontvoerder.’


  ‘Ik heb alleen een bevel opgevolgd.’


  ‘En ik beveel je uit mijn buurt te blijven.’


  ‘Dat gaat niet. Ik ben aangewezen als je lijfwacht.’


  ‘Mijn hemel,’ zei ze vol afkeer.


  ‘Dus je moet maar aan me wennen. Iets te drinken?’


  ‘De verleiding is groot,’ mompelde ze. ‘Erg groot. Komt Andreas me afhalen?’


  ‘Hem zie je pas op de bruiloft,’ zei Georgiou geschokt. ‘Elkaar eerder zien brengt ongeluk.’


  ‘Dus ik word niet afgehaald?’


  ‘De hele koninklijke familie komt,’ zei hij. ‘Behalve Andreas.’


  ‘O jee,’ fluisterde ze. Ze dacht na. ‘Georgiou?’


  ‘Ja, ma’am?’


  ‘Ik wil graag iets drinken. Een klein glaasje. Als het maar sterk is.’


  


  Daar stonden ze. In een rij, als op een toneel. De rode loper beschermde hun koninklijke voeten tegen het ordinaire asfalt.


  Ze herkende hen van de foto’s. De knappe kroonprins Sebastian zag er streng en vastberaden uit. Koningin Tia was elegant en beheerst, maar haar uitdrukking had iets zorgelijks. Hoewel ze glimlachte ten behoeve van de vele fotografen, dwaalde haar blik steeds af naar haar oudste zoon. Ze had de dood van haar echtgenoot moeten verwerken, en de wetenschap dat hij haar had bedrogen en de diamant die het land bij elkaar hield, had verkwanseld. Toch wekte ze een haast serene indruk.


  Wie was er nog meer? Alex, de prins die Andreas’ extravagante garderobe had samengesteld, zou niet komen. Hij was zelf op huwelijksreis, had Sophia verteld. Daarom had Andreas het zo druk. Er was veel te doen en de zoektocht naar de diamant duurde langer dan verwacht.


  Andreas’ twee zussen waren er. Kitty en Lissa. ‘De bengels,’ noemde Sophia hen. ‘Die doen niets liever dan de pers shockeren,’ had ze gezegd. In Holly’s ogen zagen ze er echter streng en afkeurend uit.


  ‘Ze wachten op je,’ zei Georgiou.


  ‘Ik wil… Andreas.’ Ze kon het niet helpen dat ze als een dreinend kind klonk.


  ‘Hij wacht op je in de kapel.’


  Vooruit. Ze haalde diep adem en klemde Deefer steviger tegen zich aan. Toen stapte ze haar toekomst tegemoet.


  


  Het volgende moment waren er overal fotografen, en werd er onophoudelijk geflitst. Later zou ze zich haar trouwdag herinneren als een zee van wit licht.


  Er was een korte pauze, waarin ze het huwelijkscontract ondertekende, bijgestaan door advocaten die haar zo goed mogelijk de huwelijksvoorwaarden trachtten uit te leggen. ‘Geen aanspraak op de kroon. Na de scheiding en de schikking is prins Andreas niet verplicht u op welke wijze dan ook te onderhouden.’


  Heldere woorden, die ze begreep en waarin ze had toegestemd. Na afloop van dit huwelijk zou ze haar eigen weg gaan.


  Ze voelde zich verdwaasd. Alsof dat ene drankje haar volkomen beneveld had. Ze moest gewoon tekenen en erop vertrouwen, besloot ze.


  Na afloop nam iemand Deefer van haar over. Ze wist dat het moest. ‘We zullen goed op hem passen, miss. Hij kan nu eenmaal niet mee naar de bruiloft.’ Het had luchtig geklonken, maar Holly had gedacht: er is niemand voor mij op de bruiloft. Niemand.


  Het was tijd om zich te verkleden. Kant, zijde en gouddraad. Ruisende rokken en ruches, zonder slepen of strikken. Niet dat ze zich bewust was van wat ze aanhad. Ze werd omringd door vrouwen die haar aankleedden, tot aan haar verfijnde ondergoed aan toe. Ze voelde zich als een haremslaaf die werd opgedirkt voor haar meester. Er waren manicuursters, visagisten, kappers. Voor elke nagel een manicuurster, wilde ze zeggen, maar ze was te overdonderd om grapjes te maken.


  Toen was het tijd. De deuren zwaaiden open. Lakeien stonden klaar om haar naar de kapel te begeleiden.


  ‘Holly?’


  Voorbij de lakeien stond Tia Karedes, de koningin van Aristo. Ze droeg een jurk van zilverbrokaat en zag er schitterend uit. ‘Je ziet er beeldschoon uit,’ zei Tia zacht. ‘Wil je dat Sebastian je weggeeft?’


  ‘Sebastian?’


  ‘Volgens de traditie hoort hij aan Andreas’s zijde te blijven,’ zei Tia behoedzaam. ‘Maar aangezien hij dit huwelijk bevolen heeft, is het minste wat hij kan doen, je een arm aanbieden om op te steunen. Als ik het tenminste goed heb en je er een nodig hebt.’


  Had ze een arm nodig? Omringd door bediendes, was ze van top tot teen uitgerust als koninklijke bruid. Ze voelde zich echter zo vreemd, dat ze net zo goed een marsmannetje had kunnen zijn.


  Tia bood haar de arm van de kroonprins aan, om haar te ondersteunen op weg naar haar schijnhuwelijk.


  Elke ondersteuning was welkom, dacht ze paniekerig. Haar zelfvertrouwen was gedaald tot ver beneden peil. ‘Heel graag,’ fluisterde ze. ‘Bedankt voor het aanbod. Ik kan alle steun gebruiken die ik kan krijgen.’


  Drie dagen had hij haar niet gezien. Hij was vergeten hoe mooi ze eruit kon zien. Of misschien had hij het nooit geweten. Nee, natuurlijk niet. Hij had niet kúnnen weten hoe mooi ze was als koninklijke bruid.


  Ze was een hemels visioen van antiek kant en satijn. Het lijfje van haar jurk was geraffineerd gesneden en sloot nauw om de volle ronding van haar borsten.


  Geen slepen of strikken, dacht hij goedkeurend, toen hij haar de kapel binnen zag komen. Hij had haar eis doorgegeven aan de koninklijke naaisters en die hadden zich eraan gehouden. Voor de rest hadden ze al hun fantasie losgelaten op de koninklijke bruidsjurk.


  Ze was een betoverende bruid. Zoals ze op de drempel stond, was ze adembenemend. De droom van elke prins.


  Zijn broer was duidelijk betoverd. De aanstaande koning stond naast haar te wachten op de muziek die hun gang naar het altaar zou begeleiden. Sebastian was in vol militair ornaat. De huwelijksceremonie was ontworpen om het land te laten zien dat de koninklijke familie zich niet schaamde voor deze relatie. Alle pracht en praal was ingezet om het verleden recht te zetten.


  Toen de kapeldeuren openzwaaiden, was Sebastians blik gericht geweest op de vrouw aan zijn arm. Op dit moment keek hij op naar zijn broer bij het altaar. Zijn blik leek te zeggen: waarom geef ik deze schoonheid aan jou?


  Andreas moest zich bedwingen om niet naar hem toe te lopen en hem een klap te verkopen. Zijn broer, die aan zijn bruid zat. Sebastian handelde echter slechts in het landsbelang. Hoe kon Andreas daar bezwaar tegen maken? Het was gewoon… Hij wilde gewoon niet dat Holly iets te maken hoefde te hebben met Sebastian, of met de koninklijke familie.


  De diadeem die ze droeg was een familie-erfstuk. Waarschijnlijk had zijn moeder haar die geleend. Hij keek naar Tia en ontmoette haar warme goedkeurende blik. Wat als hij Holly tien jaar eerder mee naar huis had genomen, zoals hij had horen te doen? Een verwarrende gedachte. Alsof de tijd op hol was geslagen.


  Holly zag er doodsbang uit.


  De achtergrondmuziek stierf weg, en de koninklijke trompettist blies de traditionele bruidsmars van het koningshuis. Iedereen stond op: de leden van het koninklijk huis, de politieke vertegenwoordigers en alle andere genodigden wier aanwezigheid noodzakelijk was.


  Sebastian drukte Holly’s hand, en ze begon aan de lange weg naar het altaar. Haar gezicht was bleek en zonder uitdrukking. Het leek bijna alsof Sebastian haar dwong.


  Hij hoorde omstanders mompelen. Zijn gevangen bruid. Ze zag eruit alsof ze naar de slachtbank werd geleid.


  ‘Stop,’ zei hij.


  Een geroezemoes steeg op.


  Was hij gek geworden? Dat was hij niet. Hij wist wat hem te doen stond, en het kon hem niet schelen wie het zag. Voordat de twijfel kon toeslaan, liep hij op zijn bruid af.


  Wezenloos keek ze naar hem op. Alsof ze verdoofd was.


  ‘Laat haar, Sebastian,’ zei hij. Toen Sebastian wilde protesteren, keek Andreas hem dreigend aan. In vroegere tijden had het hem de kop gekost om een aanstaande koning op deze wijze te trotseren. Sebastian was echter zijn broer. Vergeleken met de vrouw aan zijn arm was hij op dit moment van ondergeschikt belang.


  Gelukkig was Sebastian zo verstandig om dat in te zien. Glimlachend stapte hij opzij. De bruidsmars van de trompettist haperde en stierf weg.


  ‘Je lijkt wel bang,’ zei Andreas. Hij pakte haar hand.


  ‘N-nee.’


  ‘Leugenaar.’


  ‘Ik ben alleen een beetje overrompeld,’ bracht ze uit.


  ‘Verman je,’ zei hij, en zijn woorden waren alleen voor haar bestemd. ‘Dit is slechts tussen jou en mij. Ik ben Andreas maar, de jongen op wie je verliefd was.’


  Het kon hem niet schelen wat de mensen om hen heen dachten. Het enige wat hij wist, was dat hij weinig tijd had om Holly te overtuigen niet weg te vluchten, maar zich ook niet door angst te laten overweldigen.


  ‘Zonder vrees of anders niet,’ fluisterde hij.


  Bevreemd keek ze naar hem op. ‘Zonder vrees…’


  ‘Je bent nooit bang aangelegd geweest, Holly,’ zei hij. ‘Je berijdt wilde paarden zonder zadel. Je vangt in je eentje een stierkalf. Als ruiter doe je voor geen man onder. Dan moet je mij toch ook aankunnen?’


  Gelach vulde de kapel. Zijn speech was onconventioneel, maar ook romantisch. Zelfs de politici glimlachten.


  ‘Ik ben niet bang voor jou,’ fluisterde ze.


  ‘Wat is er dan, mijn liefste?’


  ‘Ik…’


  ‘Heb je meer tijd nodig?’


  Geschrokken staarde ze hem aan. Ze keek de kapel rond, waar de elite van Aristo was samengekomen om getuige te zijn van hun huwelijk. Toen verscheen er een glimlach op haar gezicht, die steeds breder werd. ‘Hoezo, heb je nog vijf minuten voor me?’


  ‘Zelfs zes, als je wilt.’


  ‘Wat edelmoedig van je.’


  ‘Wil je trouwen?’ vroeg hij. ‘Wij zijn er klaar voor.’


  ‘Als jij het zegt, klinkt het zo gewoon.’ Ze waren zich nauwelijks bewust dat iedereen hen kon horen.


  ‘Mensen trouwen elke dag. Door die diadeem lijkt het misschien anders… Zet hem af, als hij je hindert.’


  ‘Trouw je met me als ik geen diadeem draag?’


  ‘Ik trouw zelfs met je als je helemaal niets draagt,’ zei hij. Opnieuw steeg er gelach op. Dit is niet wat de gasten hadden verwacht van een koninklijke bruiloft. In deze plechtige omgeving was het echter verfrissend.


  ‘Daar geloof ik niets van,’ zei ze grinnikend. Onder het verdriet en de eenzaamheid van het verleden bleek de oude Holly nog steeds te bestaan.


  ‘Wedden van wel?’ Met een uitdagende grijns keek hij haar aan. ‘Probeer me maar uit, als je durft.’


  ‘Die diadeem is prima,’ zei ze.


  Het was hem gelukt, dacht hij. Hij had de spanning tussen hen doorbroken. In haar ogen zag hij de blik waarmee ze hem al die jaren geleden had aangekeken. Toen hij nog Andreas voor haar was. Een gewone jongen in de ogen van zijn meisje. Een man in de ogen van zijn vrouw. Een bruidegom in de ogen van zijn bruid.


  


  ‘Ik geef je deze ring als teken van mijn liefde en trouw…’ Hij schoof de gouden band om haar vinger.


  Ze keek van de ring naar de man naast haar. Andreas. En het moment waarvan ze had gedroomd. Trouwen met een prins. Een romantische droom, die werkelijkheid werd.


  Toch was het slechts schijn. Ze trouwden in het belang van zijn land. Hun huwelijk zou tijdelijk zijn, en na afloop zou ze terugkeren naar haar oude leven.


  Niets zou echter meer hetzelfde zijn. Ze staarde naar de trouwring aan haar vinger en keek op naar Andreas. Haar echtgenoot. Ze had haar huwelijksgelofte gemeend. Misschien zou hun huwelijk slechts een paar weken duren, maar die paar weken waren alles wat ze had. Tien lange jaren had ze erop gewacht. Op het moment der waarheid had ze overgehaald moeten worden om naar het altaar te lopen. Met een fluisterstem had ze haar gelofte afgelegd. De plechtigheid was een eenzijdige gebeurtenis geweest, die ze had ondergaan.


  Ze was echter geen bange maagd en Andreas was haar echtgenoot. Zelfs al zou het slechts voor een paar weken zij… Terug op Munwannay zou ze herinneringen hebben om de rest van haar leven op te teren.


  Om de middelvinger van haar rechterhand droeg ze de trouwring van haar vader. Een eenvoudige gouden band, gemaakt van het goud dat op Munwannay was gevonden. De goudader had verder weinig opgeleverd, maar ze kon zich haar vaders opwinding na de vondst nog herinneren.


  ‘We worden rijk,’ had hij opgetogen verklaard, haar rondzwierend door de keuken. ‘Dan kan ik jou en je moeder alles geven wat jullie maar willen.’


  Hij had twee trouwringen laten maken. Ze had geen idee wat haar moeder met de hare had gedaan. Weggegooid waarschijnlijk, tegelijk met haar huwelijk. Haar vader had de ring echter tot aan zijn dood gedragen.


  De priester stond op het punt het huwelijk in te zegenen, in de veronderstelling dat de plechtigheid slechts één ring telde. Voordat hij verder kon gaan, schoof ze haar vaders ring van haar vinger en reikte de geestelijke die aan. ‘Zegen deze ring,’ fluisterde ze. ‘En draag hem, Andreas.’


  Andreas was verrast door haar actie. Zelfs tijdens zijn huwelijk met Christina had hij geen trouwring gedragen.


  Even dacht ze dat hij zou weigeren. Ze keek hem strak aan. Kom op, zei haar blik, ik heb ook mijn voorwaarden.


  Toen krulde hij zijn lippen in een flauwe glimlach.


  ‘Goed,’ zei de priester opgelucht. Hij nam de ring van Holly aan en zegende hem.


  ‘Ik geef je deze ring als teken van mijn liefde…’


  


  Daarna was het feest. Terwijl Andreas zich met zijn gasten bezighield, werd zijn blik telkens getrokken naar zijn bruid.


  Pratend en lachend mengde Holly zich tussen de gasten, alsof ze nooit anders had gedaan.


  Hij had geweten dat ze vroeger in Munwannay een druk sociaal verkeer gewend was geweest. Toch had hij dit niet verwacht. Omdat hij verplicht was zijn gasten te onderhouden, kon hij niet aan haar zijde blijven. Veel gasten zouden beledigd zijn als ze geen aandacht kregen. Holly moest de menigte in haar eentje het hoofd bieden. Hij had zijn familie gevraagd op haar te letten en haar bij te staan, maar zo te zien was het niet nodig.


  Ze sprak zijn taal vloeiend. Dat had ze als meisje geleerd zodat ze samen konden praten, maar blijkbaar had ze het ook bijgehouden. Ze maakte grapjes, en was geïnteresseerd in de mensen om haar heen. Ze vervulde haar taak als gastvrouw zoals hij de zijne als gastheer.


  Ze had iedereen voor zich ingenomen. De ongebruikelijke intieme scène in de kerk had mensen ontroerd, en ze wist de sympathie die ze had opgewekt te bestendigen.


  Andreas zag Sebastian haar van een afstand bewonderend gadeslaan. Hij zag nog iets anders in zijn broers blik. Abrupt verontschuldigde hij zich tegenover de politicus die hem aan het feliciteren was met zijn goede keus, en liep door de menigte naar Holly toe. Zoals Sebastian naar haar had gekeken. Terwijl ze zo onschuldig was.


  Dat was ze niet, dacht hij toen. Ze was zijn vrouw. De wetenschap trof hem als een bliksemschicht. Het was iets ongelooflijks. En elk moment kon het door zijn vingers glippen. Maar tot die tijd… ‘Holly,’ zei hij. Bezitterig sloeg hij zijn arm om haar middel.


  ‘Hallo,’ zei ze, en in een weinig koninklijk gebaar nestelde ze zich tegen hem aan. ‘Vermaak je je?’


  ‘Ik ben hier niet om me te vermaken,’ antwoordde hij.


  ‘Nooit?’


  ‘Dit is werk.’


  ‘Maar er zitten zulke leuke gasten bij.’ Ze zuchtte. ‘Ik heb genoeg gepraat voor de komende vijftig jaar. Als ik terug ben op Munwannay, zal het een mooie herinnering zijn. Wat drinken we?’


  Hij keek naar haar bruisende glas. ‘Franse champagne.’


  ‘Heerlijk,’ zei ze. ‘Ik lust er nog wel een.’


  ‘Nu meteen?’


  ‘Beter van niet. Een aangeschoten bruid komt slecht over. Kan ik even wegglippen om naar Deefer te kijken?’


  ‘Hij is in goede handen.’


  ‘Ja, maar niet in de mijne. Hoelang duurt een bruiloftsreceptie meestal?’


  ‘Tot het vertrek van het bruidspaar.’


  Ze fleurde op. ‘Dat zijn wij, toch? Zullen we gaan?’


  Plotseling stond Tia naast hen. Ze legde haar hand op Andreas’ schouder. ‘De oudere gasten willen naar huis. Dus jullie moeten gaan.’


  ‘Dat zei Holly ook al net.’


  ‘Erg verstandig,’ zei Tia, glimlachend naar Holly. ‘Je hebt het fantastisch gedaan.’


  Holly bloosde. ‘Ik… Dank u.’


  ‘Voor een gevangen bruid.’ Het was eruit voordat hij er erg in had. Aan haar verwarde gezicht zag hij dat ze het even vergeten was geweest.


  Ze onderdrukte haar emoties, en de twinkeling in haar ogen keerde terug. ‘Ik heb een hond van hem gekregen,’ zei ze tegen Tia, alsof dat alles verklaarde.


  ‘Het is altijd een lieve jongen geweest,’ zei Tia.


  ‘Een lieve jongen, hè?’ zei Holly. De blik waarmee ze hem opnam, maakte hem bijna aan het blozen.


  Tia had te veel aan haar hoofd om het te merken. ‘Jullie moeten officieel afscheid nemen,’ zei ze tegen Andreas. ‘Maar blijf nergens hangen. Voordat je het weet, hebben we mensen beledigd.’


  ‘Kunnen we niet allebei een deel doen, zodat het sneller gaat?’ vroeg Holly.


  ‘Je weet nog niet wie…’


  ‘Ik heb goed rondgekeken.,’ zei Holly. ‘Mijn moeder heeft me veel bijgebracht over het sociale verkeer. Volgens mij kan ik iedereen aanwijzen die zich beledigd zou kunnen voelen. Maar u heeft gelijk. Waarschijnlijk is het nog te vroeg. Ik kan niet wachten om mijn hond te zien. Dus kom op, echtgenoot. Laten we afscheid nemen.’ Het klonk haast als een bevel.


  


  Als een ware professional mengde Holly zich tussen de hoogwaardigheidsbekleders. Ze begroette de gasten naar wie hij haar toe leidde met uitgestrekte armen. Een koninklijke bruid die de aandacht in ontvangst nam die ze verdiende.


  Ze was er goed in, dacht hij met een schok. Hij keek opzij naar zijn moeder en zag haar hetzelfde denken. Holly had alles in zich om koninklijk te zijn.


  Een andere gedachte ging als een steek door hem heen terwijl hij de trouwring om zijn vinger voelde branden. Als hij tien jaar geleden met haar was getrouwd…


  Onmogelijk. Zeker toen zijn vader nog leefde. Inmiddels was het echter… Hij speurde de drukke receptieruimte af naar Sebastian, die Holly glimlachend observeerde. Was het een glimlach van goedkeuring, of was het zijn gebruikelijke glimlach bij het zien van een mooie vrouw?


  De goedkeuring van Sebastian… De gebeurtenissen in de kerk deze dag hadden alles veranderd. Voor het land was Holly een vrouw van vlees en bloed geworden.


  Een echte prinses? Was een echt huwelijk tussen hen mogelijk? De gedachte was overweldigend. Onwillekeurig verstevigde hij zijn greep om Holly’s middel.


  Vragend keek ze naar hem op. ‘Andreas?’


  ‘Tijd om te gaan,’ bracht hij uit.


  ‘Ja, schat,’ reageerde ze. De huiselijkheid van haar woorden schokte hem. Ze glimlachte naar hem, en de vlammen sloegen hem uit.


  Ze moesten gaan. Hij moest haar meenemen. Weg van hier. Zijn bruid.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Ze had er niet op gerekend in de keuken achtergelaten te worden met Deefer. Toch was dat wat er gebeurde.


  De menigte was uiteengeweken om Andreas en zijn vrouw door te laten. Op het laatste moment had hij haar in zijn armen getild, en onder gejuich waren ze vertrokken.


  Gedwee had ze in zijn armen gelegen. Wat moest een bruid anders? Hij had haar echter niet triomfantelijk de trap op gedragen naar de koninklijke bruidssuite, maar was deur na deur van de personeelsvertrekken achter in het paleis doorgegaan om uiteindelijk in de keuken aan te komen.


  Haar trouwjurk was zwaar, al had ze niet beseft hoe zwaar. Het had haar niet kunnen schelen, zolang een in schitterend tenue gestoken Andreas haar in zijn armen had gedragen. Totdat hij haar abrupt had neergezet in de koninklijke keuken, en ze bijna haar evenwicht had verloren.


  Het was een kaal vertrek. Ze zag een muur met oude tegels en een tafel voor twintig personen. Verder was de ruimte leeg. Op Deefer na, die slaperig opkeek vanuit zijn hondenmand bij de kachel en even met zijn staart kwispelde, voordat hij eindelijk zijn mand uit kwam om zijn bazin te begroeten.


  Toen ze zich vooroverboog om hem te aaien, was Andreas al op weg naar de deur. Wat…


  ‘Is Assepoesters avond afgelopen?’ vroeg ze onzeker. ‘Is het dan al middernacht? Mijn jurk is nog intact.’


  ‘Wacht hier,’ bromde hij. ‘Ik had niet gerekend op… Ik moet nog wat dingen regelen.’


  ‘Waar had je niet op gerekend?’ vroeg ze.


  ‘Op een echtgenote,’ zei hij. Hij stapte op haar af, trok haar tegen zich aan en kuste haar. Een dwingende, bezitterige kus. Het volgende moment was hij verdwenen. ‘Wacht hier,’ riep hij over zijn schouder, terwijl hij de gang uit beende. ‘Niet weggaan.’


  Niet weggaan? Zelfs als ze had gewild, zou ze de weg terug niet hebben kunnen vinden. Dus ging ze in haar opzichtige bruidsjurk bij de kachel zitten wachten op haar echtgenoot en probeerde ze niet te denken aan het feit dat ze getrouwd was en niet wist wat er stond te gebeuren.


  Was ze bang dat er iets zou gebeuren? Nee. Eerder dat er niets zou gebeuren. Stel dat iemand haar hier zou aantreffen? Vroeg of laat zouden de bedienden komen om het ontbijt klaar te maken, en dan zou ze er nog steeds zitten, de koninklijke bruid die haar hond omhelst, een belachelijke aanblik.


  ‘We kunnen er niet meer onderuit,’ zei ze tegen Deefer. De vermoeide pup krulde zich op, op de idiote kanten creatie die ze aanhad, en sliep gelukzalig verder.


  Vijftien minuten verstreken. Twintig. De klok boven de grote schoorsteen klonk als een tikkende tijdbom. Ze werd er gek van.


  De deur zwaaide open, en daar stond Andreas. Nog altijd in zijn prachtige bruidegomtenue. Nog altijd waanzinnig aantrekkelijk. En nog altijd haar echtgenoot.


  ‘We zijn zover,’ zei hij.


  Plotseling had ze een visioen uit oude tijden, van een bruidsbed omringd door getuigen, wachtend op het bewijs van maagdelijkheid. ‘Eh… we?’ fluisterde ze.


  Lachend liep hij op haar af. Hij tilde Deefer van haar schoot en trok haar overeind. ‘Georgiou en ik.’


  ‘O, fijn,’ zei ze. ‘Mijn grote vriend.’


  ‘En mijn helikopterpiloot,’ zei hij. ‘Ik heb te veel gedronken om zelf te vliegen. Niet dat ik dronken ben, maar op Aristo mag je geen druppel alcohol drinken als je vliegt. Bovendien wil ik al mijn aandacht bij mijn bruid houden. Wat zeg je ervan als Georgiou ons terugvliegt naar ons eiland?’


  Haar ogen gingen wijd open. ‘Kunnen we zomaar gaan?’


  ‘Dat lijkt me het beste,’ zei hij. ‘We hebben gedaan wat we moesten doen, liefste. De rest van de nacht is voor ons.’


  ‘En Georgiou.’


  ‘Oké,’ zei hij grinnikend. ‘Maar het eiland is groot genoeg voor ons allemaal.’


  


  Het was krankzinnig, dacht Holly, terwijl ze tegenover Andreas in de helikopter zat, met Deefer in haar armen. Ze had erop moeten staan om zich te verkleden. Het was idioot om in haar trouwjurk te reizen. Ze had zelfs de diadeem nog op. Ook Andreas was nog steeds in zijn koninklijke tenue. Hij zat achterovergeleund in zijn luxe leren stoel, met een bedachtzame blik in zijn ogen.


  Waar dacht hij aan? Aan het feit dat hij een bruid had? Aan wat hij met haar ging doen?


  In vroegere tijden zou ze een bange maagd zijn geweest, die met angst en beven de nacht tegemoet had gezien. Wees niet bang, zou het moederlijk advies hebben geluid. Gewoon op je rug liggen en aan het landsbelang denken, dan is alles snel voorbij.


  Ze onderdrukte een nerveus gegiechel.


  Andreas keek op. ‘Waar denk je aan?’


  ‘Aan het landsbelang,’ zei ze, en ze beet op haar onderlip. De spanning was ondraaglijk. Ze was een burgermeisje uit Munwannay. Wat had ze te zoeken in een koninklijke helikopter, gekleed in vol bruidsornaat, op weg naar een afgelegen eiland met haar prins?


  Haar echtgenoot. Als hij dacht dat hij… Natuurlijk dacht hij dat, hield ze zichzelf voor. Hij had al die moeite gedaan om alleen met haar te kunnen zijn. Ze waren zojuist getrouwd, voor een kerk vol getuigen.


  ‘Het landsbelang,’ herhaalde hij uitdrukkingsloos.


  ‘Daar denken alle bruiden aan op hun huwelijksnacht.’


  ‘Echt waar?’


  ‘Zeker weten,’ bevestigde ze. Ze probeerde haar ademhaling te bedwingen. ‘Ik probeer de landkaart voor me te zien. Wat is de hoofdstad ook alweer? Leid me niet af.’


  Dat deed hij niet. Grinnikend wendde hij zich af, en hij liet haar met rust.


  Toen de helikopter de landing inzette, had ze genoeg tijd gehad om de denkbeeldige landkaart uitgebreid te bestuderen. Ze was doodzenuwachtig. Waar was ze mee bezig? Hun huwelijk was voor de vorm. Hierin had ze nooit toegestemd.


  Dat was niet waar. Ze hoefde maar naar Andreas te kijken, om te weten dat ze nog hetzelfde voor hem voelde als tien jaar geleden. Over een paar weken zou ze echter terug zijn op de afgelegen veehouderij en alleen nog herinneringen hebben. Tenzij…


  ‘Ik mag niet zwanger raken,’ verklaarde ze, toen ze geland waren en het geluid van de motor was weggestorven. Als een schok was de gedachte door haar heen gegaan. Wilde ze echt het risico lopen die nachtmerrie opnieuw te beleven?


  ‘Dat gebeurt ook niet,’ zei Andreas ernstig.


  ‘Dat zei je vorige keer ook.’


  ‘Ik heb maatregelen getroffen.’


  ‘O, ja? Heb je je laten steriliseren dan?’


  Hij glimlachte, maar zijn ogen glimlachten niet mee. ‘Nee,’ antwoordde hij. ‘Al had Christina dat gewild.’


  ‘Wilde ze dat je je liet steriliseren?’


  ‘Ze wilde geen kinderen.’


  ‘Wil jij kinderen?’


  ‘Dolgraag,’ antwoordde hij oprecht. ‘Maar maak je geen zorgen. Niet met jou. Niet vannacht.’


  ‘Dus je hebt een condoom of twee op zak.’


  ‘Of zes,’ zei hij. Er verscheen een twinkeling in zijn ogen. ‘Of zonodig meer.’


  ‘Je neemt nogal wat voor lief.’


  ‘Wat dan?’


  ‘Dat ik met je naar bed zal gaan.’


  ‘Je hebt je ring om mijn vinger gedaan.’


  ‘En dat betekent…’


  ‘…dat je mij net zo graag wilt als ik jou.’


  ‘Andreas, jij en ik…’


  ‘Ik begrijp het,’ zei hij zacht. ‘Holly, ik vraag je niet om te blijven. Ik zal me aan mijn belofte houden en je laten gaan. Maar ik hoop… dat deze nacht van ons tweeën kan zijn. Daarom heb ik je hiernaartoe gebracht.’


  ‘En ik ben gekomen,’ fluisterde ze. ‘Maar als ik zwanger zou raken, Andreas…’


  ‘Deze keer zou ik het regelen,’ zei hij overtuigd. ‘Ik zou voor je zorgen.’


  ‘Hét?’ De betovering was verbroken, en de romantische sfeer had plaatsgemaakt voor de harde realiteit. Wat bedoelde hij? Een abortus?


  ‘Ik zal niets doen wat je niet wilt,’ zei hij.


  ‘Moet ik dat geloven? Nadat je me…’


  ‘Ik ga niet naar bed met een onwillige bruid,’ zei hij, en zijn toon was ineens hooghartig. Koninklijk zelfs.


  Bijna moest ze ervan glimlachen. Weliswaar was hij Andreas, de man van wie ze zielsveel hield, maar hij was nog altijd een prins. Haar prins. ‘Het gaat er niet om dat ik je niet wil, Andreas,’ fluisterde ze. ‘De hemel weet dat ik al die jaren naar je verlangd heb.’


  ‘Dat is geweldig,’ zei hij. Hij glimlachte zijn hartveroverende glimlach, waarvan ze zoveel hield.


  ‘Maar er zijn consequenties,’ bracht ze uit.


  ‘Inderdaad,’ zei hij ernstig. Hij overbrugde de ruimte die hen van elkaar scheidde om haar hand aan te raken. Een vederlichte aanraking, bedoeld om gerust te stellen.


  En ze was ook gerustgesteld. Maar niet genoeg. ‘Het zou krankzinnig zijn om met elkaar naar bed te gaan,’ zei ze triest. ‘Ons huwelijk zal maar een paar weken duren.’


  ‘Het duurt zo lang als wij willen,’ verklaarde hij.


  ‘Ja, hoor. Jij zit niet op een burgervrouw te wachten, en ik moet naar huis.’


  ‘Moet je echt naar huis?’


  ‘Ja,’ fluisterde ze, denkend aan het kleine graf.


  Hij zou hét regelen, had hij gezegd. Meteen was de herinnering aan Adam bovengekomen, en aan haar moeders woorden: ‘Het is beter dat het gestorven is. Hij zou nooit met je zijn getrouwd. Nu kun je verder met je leven.’


  Ze had nooit verder gekund met haar leven. Ze had hard gewerkt en haar best gedaan, maar met Adams dood was een deel van haarzelf gestorven. Om dat terug te krijgen…


  ‘Dit is verkeerd,’ fluisterde ze.


  Andreas pakte haar hand. ‘Dat is het niet,’ zei hij. ‘Niet deze keer. Maar we nemen één stap tegelijk. Kijk niet zo, liefste. Ik zal je heus niet dwingen.’


  ‘Je hebt anders zes condooms bij je.’


  ‘Dat is voor de zekerheid,’ zei hij. Met een plagerige glimlach keek hij haar aan. ‘Voor het geval je besluit dat ik toch niet zo’n schoft ben. Ik bén je man, Holly.’


  ‘Wil je beweren dat je rechten hebt?’


  ‘Nee,’ zei hij. ‘Laten we zien wat de nacht brengt.’


  


  Ze zou niet met hem naar bed gaan. Dat was het verstandigste. Ze kende haar kersverse echtgenoot goed genoeg om te weten dat hij haar niet zou dwingen. Het enige probleem was haar eigen verlangen. Ze moest een ijzeren wil tonen. Eenmaal uitgestapt uit de helikopter, zou ze naar het paviljoen lopen en Andreas goedenacht wensen. Wie weet zou ze zich zelfs verontschuldigen voor het geval ze hem een verkeerde indruk had gegeven. Vervolgens zou ze naar bed gaan. In haar eigen slaapkamer. Met de deur op slot.


  Sophia zou er zijn. Die gedachte sterkte haar.


  Het paviljoen was echter verlaten. Sophia en Nikos waren nergens te bekennen. Nadat Georgiou hen naar de ingang had begeleid, verdween hij in de duisternis. Waar Andreas’ huishoudster en haar man ook waren, ze waren in elk geval niet in het paviljoen. Andreas zelf opende de deuren.


  De aanblik van de binnenplaats deed Holly naar adem happen. Overal stonden kaarsen. De grote binnenplaats met zijn prachtige zwembad was omgetoverd in een plein vol flakkerend kaarslicht. In het zwembad dreven theelichtjes, waarvan de vlammen in het water werden weerspiegeld.


  Vuurvliegjes vlogen bedrijvig rond, alsof ze werden aangetrokken door het schijnsel van de kaarsen. Het waren er veel meer dan op voorgaande avonden. Hun kleine lichtjes vormden een betoverend schouwspel.


  ‘Zoveel vuurvliegjes,’ fluisterde ze verrukt.


  ‘Die heb ik ingehuurd,’ zei Andreas zelfvoldaan.


  Wat had hij allemaal nog meer geregeld?


  De grote tafel was weggehaald. Aan het zwembad stond een tafel voor twee. Met kandelaren aan weerszijden was er een pad naartoe gecreëerd. Vlak naast de deur lag een enorme berg zachte kussens, met in het midden een grote mergpijp, die zodanig was geprepareerd dat een kleine hond gemakkelijk bij het merg zou kunnen. Als het dier tenminste niet een tukje in de zachte kussens verkoos.


  ‘Je probeert zelfs mijn hond te verleiden,’ fluisterde ze, diep onder indruk.


  Andreas tilde de slaperige Deefer uit haar armen en zette hem op de kussens. Vol adoratie keek Deefer naar hem op, alsof hij wilde zeggen dat hij zich graag door Andreas liet verleiden. Met het grote bot in zijn kleine bek nestelde het dier zich in de kussens, en gelukzalig viel hij in slaap.


  ‘Erg moeilijk is dat niet’ zei Andreas glimlachend. ‘En nu, mijn liefste,’ zei hij. Hij sloeg zijn armen om haar middel. ‘Nu zijn wij aan de beurt.’


  ‘Andreas…’


  ‘Om te eten,’ zei hij onschuldig. ‘Ik zweer het.’


  ‘Wanneer heb je dit allemaal georganiseerd?’


  ‘Dat heb ik niet gedaan.’ Goedkeurend bekeek hij de binnenplaats. ‘De bedoeling was om de nacht in het paleis door te brengen. Alleen leek dit belangrijker… Dus heb ik Sophia gebeld en gezegd dat we kwamen.’


  Sophia had dit vast al eerder gedaan, dacht Holly. Tevergeefs probeerde ze de gedachte te verdringen.


  ‘Ze heeft dit nog nooit eerder gedaan,’ zei Andreas, terwijl hij zijn greep om haar middel verstevigde.


  ‘Hoe wist je wat ik…’


  ‘Dat kon ik voelen. Ik snap hoe het overkomt, maar dit is geen geroutineerde verleidingsscène.’


  ‘N-nee?’


  ‘Jaren geleden, in het begin van ons huwelijk, heb ik Christina wel eens meegenomen hiernaartoe. Ze vond het vreselijk. Geen winkels, geen elitaire vrienden. Na die eerste keer is ze nooit meer geweest, en ik heb nooit meer iemand anders meegenomen.’


  ‘Is hier geen enkele vrouw meer geweest?’ vroeg ze ongelovig. ‘Je gaat me niet vertellen dat je behalve Christina geen andere vrouwen hebt gehad.’


  ‘Nee, ik zou nooit tegen je liegen,’ zei hij. ‘Maar ik heb nooit een minnares meegenomen. Alleen jou.’


  ‘Ik ben je minnares niet,’ zei ze op scherpe toon.


  Hij knikte bevestigend. ‘Misschien ben je daarom hier. Omdat je mijn vrouw bent,’ zei hij, haar nog steviger tegen zich aan drukkend. Het was echter nog niet stevig genoeg, dus tilde hij haar in zijn armen en legde haar tegen zijn borst. ‘Je bent mijn vrouw, en vannacht ben ik van plan je de mijne te maken.’ Toen hij haar voelde verstijven, zei hij: ‘Dat was ik tenminste, totdat ik je bedenkingen hoorde. Maar laten we niet op de zaken vooruitlopen. Sophia heeft voor ons gekookt. Ik heb je de hele dag nog niet zien eten en ik kan vannacht geen uitgehongerde bruid gebruiken.’


  


  Ze aten. Tot haar verbazing had ze honger. Sophia had vast voorzien dat ze zouden komen. Ze moest het diner hebben voorbereid. Hoe dan ook bleef ze onzichtbaar.


  Andreas serveerde het eten. Op gezette tijden verdween hij naar de keuken, om terug te keren met de meest betoverende gerechten.


  Hij was nog in vol ornaat, met zijn rode sjerp en medailles op zijn borst. Zijn staatsiedegen had hij afgedaan, maar verder was hij nog tot in de puntjes gekleed. Zijn hoge zwarte laarzen glommen als spiegels, en zijn nauwsluitende broek…


  Ze zouden het moeten verbieden, dacht ze. Vooral aan een prins die haar diner serveerde.


  De prins serveerde zijn bruid. Stuk voor stuk waren het tongstrelende, verrukkelijk gerechten, gemaakt voor een bruid als de zijne. Kotsoupa Avgolemono… Kippensoep met rijst, eieren en citroen…


  Die soep had hij eerder voor haar gemaakt, op een avond dat haar ouders hen alleen hadden gelaten. ‘Ik kook wel,’ had hij gezegd. Haar schampere reactie had hij met een hartveroverende glimlach beantwoord.


  De smaak was ze nooit vergeten. Ze had toegekeken terwijl hij de soep bereidde, en nog jaren lang getracht hem na te maken. Hij had nooit hetzelfde gesmaakt. Deze soep smaakte exact hetzelfde.


  Ze bracht de lepel naar haar mond en was zich bewust van de nauwlettende manier waarop hij haar bewegingen volgde. Als een roofdier zijn prooi, dacht ze.


  ‘Lekker?’ vroeg hij.


  Ze sloot haar ogen en liet de smaak en de herinneringen tot zich doordringen. Toen kon ze niet liegen. ‘Hemels. Je hebt dit tien jaar geleden ook voor me gemaakt.’


  ‘Inderdaad,’ zei hij glimlachend. ‘Je weet het nog. Ik zal het voor je maken wanneer je maar wilt, liefste.’


  Bijna verslikte ze zich. Ze bestudeerde zijn glimlach en dacht aan de zes condooms. Nee, nee, nee. ‘Laat me,’ bracht ze uit. ‘Ik moet me concentreren.’


  ‘Het is een uitgebreid diner,’ zei hij ernstig. ‘Dus concentreer jij je maar, dan geef ik je wel te eten.’


  Dus at ze verder. Er zat niets anders op. Bovendien moest ze toegeven dat ze honger had. Zo te zien was er geen kans dat ze onvoldaan van tafel zou gaan.


  Andreas was alweer op weg naar de keuken. Hij kwam terug met het volgende gerecht. Kleine vol-au-vents van het fijnste bladerdeeg, met een verrukkelijke vulling. Daarna bracht hij haar een bescheiden biefstuk met champignons en bourgognesaus, geserveerd met jonge asperges en aardappelpuree met truffel.


  Zwijgend aten ze. Holly kon niets uitbrengen. In gedachten herhaalde ze steeds opnieuw dezelfde mantra. Verstandig zijn, verstandig zijn, verstandig zijn.


  Hoe kon ze in hemelsnaam verstandig zijn? Ze was zich bewust van elke beweging die hij maakte, van elke blik van zijn donkere ogen. Terwijl ze at, verslond hij haar met zijn ogen. Ze zou moeten protesteren. Ze zou…


  Eet nou maar gewoon, sprak ze zichzelf in gedachten toe. Probeer te ontspannen en van deze betoverende maaltijd te genieten. Later op de avond zal er genoeg gelegenheid zijn om grenzen aan te geven.


  Nadat de biefstuk verorberd was, ruimde hij de borden af. Haar prins. Haar ober. Haar echtgenoot. Hij schonk een glas dessertwijn voor haar in.


  Tot haar verbazing was het haar Australische lievelingswijn. ‘Hoe…’


  ‘Ik heb het onthouden,’ verklaarde hij glimlachend. ‘En deze wijn speciaal voor vanavond laten komen.’


  Terwijl ze ervan dronk, nam haar vastberadenheid steeds verder af. Het was pas haar tweede glas, dus dronken was ze niet. Ze was gewoon… betoverd? Verleid? Nee!


  Hij had haar lievelingswijn onthouden.


  Het dessert bestond uit chocolade-eclairs met een zachte roomvulling en de heerlijkste aardbeien ter wereld. Bij elke hap die ze nam, keek hij glimlachend toe, en het voelde alsof ze de liefde bedreven.


  Een voor een raakten de kaarsen opgebrand, en begonnen de lichten te doven. De avond liep ten einde.


  Ze had het gevoel dat Sophia elk moment de tafel kon komen afruimen. Dat gebeurde echter niet. Ze waren met zijn tweeën. Zij en haar echtgenoot.


  Ze nam een laatste slok koffie. ‘Ik moet naar bed,’ zei ze met een lichte beving in haar stem.


  Het volgende moment stond Andreas achter haar. Hij schoof haar stoel naar achteren en hielp haar overeind. De handen waarmee hij de hare vastpakte, vertoonden geen spoor van aarzeling. ‘We hebben nog niet gedanst,’ fluisterde hij in haar oor.


  Plotseling schoot ze bijna in de lach. ‘Je hebt er wel het optrekje voor.’


  ‘Ik wist dat ik het bouwde met een doel. Volgens mij was het om deze avond mogelijk te maken.’ Zijn stem fluisterde in haar oor, zijn ademhaling streelde haar huid, en zijn aanraking zette haar hele lichaam in vuur en vlam. Met nadrukkelijke opzet knoopte hij de twee bovenste knopen van zijn tenue los. Voordat ze haar vastberadenheid had hervonden, had hij haar in zijn armen getild. Hij droeg haar naar een bedieningspaneel, en met een discrete druk op een knop startte hij een trage dromerige wals. Zwijgend droeg hij haar naar de rand van het zwembad en zette hij haar neer. Toen sloeg hij zijn armen om haar heen en begon te dansen.


  Het was een perfecte verleidingsscène. En de perfecte manier om haar te verleiden.


  Ze moest zich verzetten. Hem wegduwen en vertrekken. Hoe kon ze zich echter verzetten, met Andreas’ armen om haar heen? Dus danste ze met hem.


  Haar ambitieuze ouders hadden haar dansen geleerd, nog voordat ze kon paardrijden. Net als paardrijden, was het iets wat ze niet had verleerd, ook al had ze het jaren niet meer gedaan. Ze wist nog goed hoe Andreas en zij hadden gedanst. De avond van zijn aankomst op Munwannay hadden haar ouders een bal gegeven. Hij had haar ten dans gevraagd en meegevoerd de dansvloer op, en haar leven op zijn kop gezet.


  Sinds die tijd was er niets veranderd, dacht ze. Ze viel weer net zo hard voor hem als toen.


  Vol tederheid hield hij haar vast en leidde hij haar de dansvloer over. Alsof ze de begeerlijkste vrouw ter wereld was. En hij de begeerlijkste man. Haar prins.


  Ze leunde tegen hem aan en liet haar hoofd op zijn borst rusten. Haar gezicht lag tegen zijn naakte huid. Hij voelde onweerstaanbaar. Hij rook onweerstaanbaar. Sterk en mannelijk en… Haar echtgenoot.


  Nee. Het was onverstandig. Hun huwelijk zou slechts een paar weken duren. Als er iets gebeurde… Ze verlangde echter zo naar hem dat het pijn deed. Alsof er een leegte binnen in haar was, die alleen hij kon vullen.


  Steeds dichter trok hij haar tegen zich aan. Hun voeten bewogen volledig in harmonie. Hij voelde elke stap aan die ze wilde zetten. Of was het andersom?


  ‘Andreas,’ fluisterde ze.


  Hij kreunde zacht. ‘Mijn liefste?’


  ‘Deze verleidingsscène heeft lang genoeg geduurd,’ fluisterde ze hees.


  ‘Bevalt het je niet?’


  ‘Ik heb er genoeg van,’ fluisterde ze. Ze omvatte zijn gezicht met haar handen en trok hem naar zich toe. ‘Van het wachten. Naar de hel met de risico’s. Ik weet dat het krankzinnig is, maar ik verlang zo naar je.’


  ‘Ik wil ook dat je naar me verlangt,’ zei hij, met een lach in zijn stem. Hij lachte. Hij lachte!


  Naar adem happend leunde ze van hem weg, en ze keek in zijn donkere ogen, die smeulden van begeerte.


  ‘Wil je dat ik naar jou verlang?’ vroeg hij, plotseling serieus. ‘Holly, ik verlang zielsveel naar je, maar ik wil alleen met je vrijen, als jij het ook wilt. Verlang jij net zo naar mij als ik naar jou?’


  Er was maar één antwoord op zijn vraag. Verstandig of niet. Verstandig was het zeker niet. Het was een domme, domme zet, maar dat kon haar niet schelen. ‘Ja,’ antwoordde ze eenvoudig.


  Toen omhelsde hij haar, en was er geen ruimte meer voor gedachten of woorden.


  


  De nacht was warm en bezaaid met sterren. De openslaande deuren van zijn slaapkamer stonden open, en het enorme bed keek uit over de maanverlichte zee. Triomfantelijk en teder droeg hij haar naar binnen.


  Ze lag in zijn armen en keek glimlachend naar hem op. Hier hoor ik thuis, dacht ze. Bij mijn man. Mijn geliefde, mijn thuis. Mijn Andreas.


  Er was geen weg terug. Toen hij haar neerzette naast het bed, begaven haar benen het bijna. Ze stond in vuur en vlam. Als hij haar had weggeduwd, zou ze zich uit alle macht aan hem hebben vastgeklampt. Hij was de hare. Haar lichaam brandde van verlangen naar hem. Ze keek naar hem op en zag de overweldigende hartstocht in zijn ogen. Andreas, de man van wie ze hield.


  ‘Holly,’ fluisterde hij hees. ‘Mijn vrouw.’


  Het volgende moment… Hoe kwam ze ineens naakt? Hoe waren ze zo snel tussen de zijden lakens beland, zonder dat iets hun begeerte in de weg stond? Had hij haar uitgekleed? Dat moest wel. Ze had het te druk gehad met hem van zijn kleren te ontdoen om het te merken. En nu kon ze alleen nog aan zijn lichaam denken. Ze wilde hem. Jaren geleden had ze het lichaam van deze man intiem gekend, en op deze avond was het alsof ze thuiskwam.


  ‘Wat ben je mooi,’ fluisterde ze bewonderend, toen ze zich achterover lieten zakken.


  Met een zachte lach legde hij haar op haar rug. Hij leunde over haar naakte lichaam heen en nam haar in zijn armen. ‘Mijn liefste. Dat zeg je tegen mij…’ Teder bedolf hij haar onder de kussen, van haar kruin tot haar tenen, en terug.


  Ze kreunde van genot. Onder zijn aanraking kwam haar lichaam kronkelend tot leven. Elke zenuw vatte vlam. Ze streek haar handen door zijn haar en streelde zijn lichaam, genietend van zijn gespierde naaktheid. Het was alsof ze was ontwaakt uit een veel te lange slaap. Haar lichaam werd overweldigd door een vurige passie, waarvan ze vergeten was dat ze die kon voelen. Het gevoel van zijn huid onder haar handen… Hij was van haar, dacht ze fel. Van haar.


  Jarenlang had ze gedacht dat haar herinneringen aan Andreas vertekend waren door de romantische droom van een jong meisje, wier eerste liefde een prins was geweest. Af en toe had ze mannen ontmoet met wie ze een relatie had kunnen aangaan. Buren, veehouders, andere leraren. Telkens had ze hen echter vergeleken met Andreas en geen afscheid kunnen nemen van haar droom.


  Alleen was het geen droom geweest. Hij was alles wat ze zich herinnerde, en meer. Dominant, aristocratisch en overweldigend mannelijk. Tegelijkertijd was hij vol tederheid en wilde hij zijn genot met haar delen. Nee, hij eiste dat ze zijn genot deelde. Langzaam en vol verrukking verkende hij haar lichaam. Geen millimeter ervan liet hij ongeproefd of onaangeraakt. Tegelijkertijd verwachtte hij van haar dat ze zijn lichaam net zo wilde kennen als hij het hare, dat ze hem hetzelfde genot schonk en de tijd nam om van hun liefdesspel te genieten.


  En dat deed ze. Het was overweldigend om zijn lichaam in haar armen te kunnen houden. Toen hij eindelijk bij haar binnenging, slaakte ze een kreet van pure vreugde.


  Hij voerde haar mee naar de hoogste toppen en eiste dat ze hem daar volgde. Hun lichamen versmolten, en de nacht veranderde in een explosie van gloeiende hartstocht. Na afloop lagen ze verzadigd in elkaars armen, totdat begeerte opnieuw bezit van hen nam.


  Dit was geen eenmalige vrijpartij. Het was alsof hun lichamen de schade wilde inhalen van alle jaren dat ze gescheiden waren geweest. De nacht was veel te kostbaar om te slapen. Slapen kon altijd nog, in de nachten die voor haar lagen, wanneer ze weer alleen zou zijn. Ze had zo lang van Andreas gedroomd.


  Hij was veranderd, dacht ze verwonderd. Zijn lichaam was niet langer een jongenslichaam, maar dat van een man. Hard en gespierd. Prins of niet, hij had niet het lijf van iemand die zich liet bedienen. Ze herinnerde zich met hoeveel plezier hij op de veehouderij had gewerkt en hoe hij had genoten van zware arbeid als houthakken en hooibalen dragen. In de voorbijgaande jaren moest hij een goed alternatief hebben gevonden voor het boerderijwerk, want zijn lichaam was hard en gespierd en prachtig.


  Prachtig. Gedurende de nacht herhaalde ze in gedachten het woord steeds opnieuw, terwijl ze ieder plekje met haar handen en haar tong verkende. Bezitterig hield ze haar benen om hem heen geslagen, en ze voelde zijn huid tegen de hare. Toch was het niet dichtbij genoeg.


  Dichterbij wilden ze zijn. En nog dichterbij. Keer op keer bedreven ze de liefde. De nacht kon hen niet lang genoeg duren. Ze hadden uitgeput van alle passie moeten zijn, maar slapen was het laatste wat ze wilden.


  ‘Mijn mooie Holly,’ fluisterde hij verwonderd. ‘Mijn betoverende prairieprinses. Je bent nog veel mooier dan ik me herinner.’


  Jij ook, dacht ze. Jij ook.


  In de duisternis omhelsden ze elkaar als jonge geliefden, hongerig, verrukt en onverzadigbaar.


  Uiteindelijk brak de ochtend aan. Langzaam verspreidde het morgenlicht zich over de horizon. Naakt lagen ze in elkaars armen, en een diepe tevredenheid maakte zich van hen meester.


  Ze voelde zich weer zeventien, met de wereld aan haar voeten. Haar prins hield van haar. Haar echtgenoot lag in haar armen. Niets kon nog fout gaan.


  ‘Ga je mee zwemmen, liefste?’ fluisterde Andreas.


  Het leek wel een droom. ‘Ik ga mee waarheen je maar wilt,’ antwoordde ze.


  Glimlachend boog hij zich over haar heen, en hij kuste het puntje van haar neus. ‘Dan gaan we zwemmen.’


  ‘Volgens mij kan ik geen vinger meer verroeren,’ fluisterde ze bedenkelijk.


  ‘Maar je wilt wel zwemmen?’


  ‘Misschien een snelle duik.’


  ‘Een snelle duik dan,’ zei hij. Voordat ze kon protesteren, rolde hij van het bed en tilde hij haar in zijn armen. Toen ze een verraste kreet slaakte, grinnikte hij ondeugend. Het volgende moment beende hij naar de deur.


  Ze was te overrompeld om zich te verzetten. ‘We zijn naakt,’ zei ze, met overslaande stem.


  ‘Echt waar?’ Hij stond stil en keek met twinkelende ogen op haar neer. ‘Inderdaad,’ zei hij, met gespeelde verwondering. ‘Wat geweldig.’ Hij kuste haar kruin. Toen ze haar gezicht naar hem toedraaide, drukte hij zijn mond op de hare en kuste haar lang en diep. Intussen droeg hij haar naar de deur. Met zijn elleboog duwde hij de klink naar beneden, en hij liep naar buiten. Voorbij het zwembad, door de ingang van het paviljoen, naar het gouden strand en de helblauwe zee.


  ‘Andreas, we zijn naakt,’ herhaalde ze, met een geschokte lach. De zachte ochtendbries en de aanraking van zijn huid tegen de hare waren onbeschrijflijk erotisch. Ze moest echter verstandig zijn. Iémand moest verstandig zijn. Hemel, wat was hij aantrekkelijk. Haar grote naakte prins. Haar Andreas. Haar echtgenoot.


  Maar toch. ‘Sophia,’ fluisterde ze wanhopig. ‘Georgiou.’


  ‘Sophia zorgt er wel voor dat iedereen aan de andere kant van het paviljoen blijft.’


  ‘Doet ze dat altijd als je hier vrouwen ontvangt?’


  Hij stond stil en fronste. ‘Nee,’ zei hij bars. ‘Ik heb toch gezegd dat ik hier nooit andere vrouwen ontvang.’


  ‘En dat moet ik geloven.’


  ‘Dat kun je geloven,’ fluisterde hij. Toen kuste hij haar opnieuw, met een hartstocht die geen twijfel duldde. ‘Jij bent de enige. Mijn vrouw. Het was de hoogste tijd dat je naar huis kwam.’


  Hij liep naar het water. Vlak voor de branding legde hij haar neer in het zachte zand.


  Ze hapte naar adem, toen de golven over haar heen spoelden.


  Het volgende moment kwam Andreas bij haar liggen, en vol begeerte trok hij haar tegen zich aan.


  ‘Ik dacht dat we gingen zwemmen.’


  ‘Denk wat je wilt,’ gromde hij. Hij boog zich over haar heen en omvatte haar gezicht met zijn handen. Zijn knieën zakten weg in het zachte zand, terwijl hij haar dichter en dichter tegen zich aan trok, totdat hun lichamen opnieuw samensmolten. ‘Zelf kan ik niet meer denken. Mijn Holly, agapi mou. Mijn liefste.’


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  De volgende dagen leken een droom. Het was een ware huwelijksreis. Zes condooms waren bij lange na niet genoeg. Gelukkig was er een grote voorraad, want ze waren onverzadigbaar. Holly was even gepassioneerd als op haar zeventiende, en even verliefd. Andreas hoefde maar naar haar te kijken of haar aan te raken, en ze werd overmand door begeerte.


  ‘Mijn opwindende vrouw,’ noemde hij haar, terwijl hij haar keer op keer in zijn armen trok. ‘Mijn gevangen bruid. Het liefst zou ik je voorgoed hier houden.’


  Ze vond het best, dacht ze dromerig. In het verleden had haar tijd met Andreas bestaan uit gestolen uurtjes, en hun passie was beladen geweest met schuldgevoel. Op hun huwelijksnacht was ze terughoudend geweest, maar nadat ze haar terughoudendheid had laten varen, waren al haar zorgen opgelost. Ze hield van hem en gaf zich aan hem over. Keer op keer nam hij haar, en op haar beurt nam zij hem. Ze kon even dominant en veeleisend zijn als hij, maar ook zijn tederheid beantwoorden met een gevoeligheid die ze niet van zichzelf kende.


  Sophia en Nikos en Georgiou lieten zich weer zien. Ze bleven echter op de achtergrond.


  Het eiland was hun eigen paradijs. Deefer hoorde erbij. Uitgelaten rende hij over het strand achter de meeuwen aan de branding in. Moe en tevreden lag hij even later te slapen aan de zijde van zijn bazen, die hun passie de vrije loop lieten, tot ook zij bevredigd waren.


  Hun eigen paradijs. Het kon onmogelijk voortduren.


  Na drie dagen kwam het sprookje ten einde, toen er om elf uur ’s ochtends op hun slaapkamerdeur werd geklopt. Nadat ze hadden gezwommen in zee en ontbeten aan het zwembad, waren ze teruggekeerd naar hun slaapkamer om te douchen. Ze waren van plan geweest zich aan te kleden, maar hun bed was te uitnodigend geweest. Inmiddels lagen ze in elkaars armen uit te blazen, warm en bezweet van de hartstocht waaraan ze zich hadden overgegeven.


  De klop op de deur klonk dringend. Andreas vloekte en trok zijn arm onder Holly vandaan. ‘Wat is er?’


  ‘Prins Sebastian is aan de telefoon voor u.’ Voor zijn doen klonk Georgiou verontschuldigend.


  ‘Verdraaid.’ Zachtjes schoof hij haar van zich af. Hij drukte een kus op haar voorhoofd. ‘Beloof je dat je hier blijft?’


  ‘Denk je dat ik een vin kan verroeren? Kom snel terug.’


  ‘Als mijn broer belt…’ Hij maakte zijn zin niet af, maar kleedde zich vlug aan en verliet de kamer.


  Holly bleef achter met een gevoel van onheil, dat al snel terecht zou blijken. In het halfuur dat Andreas wegbleef, douchte ze opnieuw, en ze trok een eenvoudige sarong aan. Ze stak haar haren op en stapte in een paar sandalen. Toen ze op het punt stond de slaapkamer te verlaten, kwam hij binnen. Eén blik op zijn gezicht vertelde haar dat hun idylle afgelopen was.


  ‘We moeten weg,’ zei hij. Zijn gezicht stond strak en gespannen, en zijn gedachten waren al ergens anders.


  De moed zonk haar in de schoenen. ‘Naar Aristo?’


  ‘Ik moet naar Griekenland,’ verklaarde hij. ‘De koper van de vermiste diamant schijnt zich daar te bevinden. Het koningshuis van Calista is hem op het spoor. Als zij de diamant eerder vinden dan wij…’ Hij was al onderweg naar de badkamer. ‘Georgiou is de helikopter aan het klaarmaken. Over een halfuur vertrekken we.’


  En dat was dat. Hij vroeg niet: ‘Kun je over een halfuur klaar staan?’ Hij zei ook niet: ‘Het spijt me dat onze huwelijksreis wordt afgebroken.’ Hij was alweer bezig met zijn koninklijke verantwoordelijkheid. Vlug trok hij zijn kleren uit, en hij stapte onder de douche.


  Om de geur van hun liefdesspel van zich af te spoelen voordat hij naar zijn familie gaat, dacht ze somber. Ze slikte. Misschien kon ze op het eiland blijven. Onmogelijk. Dat wist ze. Ze moest met hem mee naar Aristo. Om te zien… of ze er een toekomst had? Andreas had echter nooit gesproken over een mogelijke toekomst voor haar als zijn vrouw en prinses. Wat hem betrof, wilde ze nog altijd naar huis. En dat was ook zo, hield ze zichzelf voor. Natuurlijk wilde ze naar huis. Ze liet hem achter in de douche.


  Buiten stond Sophia haar met een bezorgde blik op te wachten. ‘Wat ga je doen?’ vroeg ze.


  ‘Wat me te doen staat,’ fluisterde Holly. ‘Eerlijk gezegd heb ik geen flauw idee, Sophia. Hoe dan ook keer ik naar Aristo terug als de vrouw van een prins. Laten we die idiote garderobe doorkijken op zoek naar iets respectabels.’


  Sophia omhelsde haar. ‘Je hebt een koninklijke garderobe nodig. Een waardoor Andreas je bij zich wil houden.’


  ‘Laten we niet op wonderen rekenen,’ zei Holly stug.


  


  Andreas stond onder het stromende water en voelde zich onpasselijk. De afgelopen drie dagen waren een magisch intermezzo geweest, waarin hij de harde realiteit bijna was vergeten.


  Sebastians barse woorden aan de telefoon hadden daar op brute wijze een einde aan gemaakt. ‘Je moet terugkomen. Je bent de enige die ik kan vertrouwen. Je moet naar Griekenland om de vermiste diamant te zoeken.’


  ‘Ik kan Holly niet alleen laten.’


  ‘Het probleem van Holly is opgelost. Je hebt gedaan wat je moest doen. Nu moet je haar vergeten. We hebben belangrijkere problemen.’


  ‘Ze is mijn vrouw.’


  ‘Je bent getrouwd omdat het moest,’ snauwde Sebastian. ‘Niet om haar te houden.’ Toen het stil bleef aan de andere kant van de lijn, zuchtte hij. ‘Toegegeven, ze is beeldschoon. Als je met haar getrouwd wilt blijven, zal ze zich aan het koningshuis moeten conformeren. Onze situatie is al zo hachelijk. Als zij het erger maakt… Laat haar achter op het eiland, of stuur haar terug naar Australië. Als ze toch bij je blijft, zorg dan dat ze zich op de achtergrond houdt.’


  ‘Ze zal ons heus niet de troon kosten,’ zei Andreas.


  ‘Op dit moment kan alles ons de troon kosten,’ zei Sebastian grimmig. ‘We staan op de rand van de afgrond. We moeten die diamant vinden. Dus je moet nu terugkomen.’ Het volgde moment had hij opgehangen.


  Andreas staarde voor zich uit. Hij haatte het koningshuis. Eigenlijk was dat nooit anders geweest.


  Als zesjarige had hij acute reuma gehad en was hij ernstig ziek geweest. Koortsachtige herinneringen aan witte lakens en ernstig kijkende dokters stonden hem nog bij. In de rijk versierde koninklijke kinderkamer was zijn moeder aan zijn bed komen zitten, tegen haar gewoonte in. Zijn vader had het contact tussen hem en zijn ouders beperkt tot een officieel bezoek van tien minuten per dag. Op deze dag was zijn moeder echter bij hem gebleven, en haar gezicht had bezorgd gestaan. Hij herinnerde zich haar verlossende woorden tegen Sophia, zijn kindermeisje. ‘Goed dan. Als de dokters het zeggen, mag je hem mee naar huis nemen. Ik trotseer zijn vader wel. Zorg dat hij niet vergeet dat hij een prins is.’


  Drie maanden was hij bij Sophia verbleven. Het bergdorp waar ze had gewoond, had bekendgestaan om de medicinale werking van zijn zuivere lucht op herstellende zieken.


  Sophia had zijn vader plechtig beloofd hem als een prins te behandelen. Een van de limousines van het paleis had hen naar het dorp gereden. Op de weg erheen had Sophia zich strikt formeel gedragen. Nadat ze vanuit de deuropening van haar huis de limousine hadden nagekeken, had ze zich echter voorovergebogen en haar armen om hem heen geslagen. ‘Hier ben je dan, spruitje van me, en ik zal je beter maken,’ had ze opgewekt gezegd. ‘Deze komende drie maanden ben je vrij om een kind te zijn. Dat is ons geheim.’


  Hij wás vrij geweest. Tijdens zijn herstel had hij vriendschap gesloten met een groep dorpskinderen, met wie hij speelde en naar school ging. Als een echt kind had hij kattenkwaad uitgehaald en was hij dikke maatjes geworden met de huisdieren van het gezin. Hij had gegeten aan de keukentafel, samen met Sophia en Nikos, die tijdelijk verlof hadden gekregen om voor de zieke prins te zorgen. Ze deelden hun oude gammele huis met Sophia’s twee volwassen zonen, hun vrouwen en een hele meute kleinkinderen. Elke avond had Sophia hem in bed gestopt in de slaapkamer die hij had gedeeld met haar oudste kleinzoon. Ze had hem omhelsd en gekust, en hij had heerlijker geslapen dan ooit tevoren.


  Bij zijn terugkeer naar het paleis hadden zijn moeders woorden hem nog helder voor de geest gestaan. ‘Je mag hem meenemen naar huis.’ Het had gevoeld als een écht thuis, en hij had niets liever gewild dan er terugkeren.


  Zijn verblijf in Australië was een poging geweest die ervaring opnieuw te beleven. Om normaal te zijn, en jong. In zekere zin was het hem gelukt. Hij was van Holly gaan houden, net als hij als zesjarige van Sophia was gaan houden. Al waren het onvergelijkbare liefdes geweest, beide keren was hij gevlucht… in de liefde.


  Beide keren was hij teruggeroepen naar het paleis, waar elk vertoon van emotie als zwakte was beschouwd. Waar lawaai, rommel, kattenkwaad en huisdieren verboden waren. Waar het woord ‘thuis’ geen betekenis had. Hij had echter geen keus gehad. Het was zijn plicht geweest.


  Ook deze keer werd er op hem gerekend. Hij moest terug.


  Holly moest echter met hem mee. Ze moest mee.


  Ze zou het haten, dacht hij. Hij had geen recht het van haar te verlangen, zelfs niet voor korte tijd. Het was echter te vroeg om haar terug naar Australië te sturen.


  Zelf zag hij haar ook liever niet in het paleis. In zijn droom van een leven met Holly was nooit plaats geweest voor koninklijk gedoe.


  Vanuit de deuropening naar de slaapkamer keek Deefer hem met scheef gehouden kop aan. Hij leek te voelen dat zijn baas zich zorgen maakte.


  ‘Kun jij een koninklijke hond zijn?’ vroeg Andreas.


  Deefer staarde hem aan en leek de vraag te overdenken. Toen keek hij verveeld om zich heen. Blaffend viel hij het brokaten sprei op bed aan, dat was versierd met gouden kwasten. Met een van de kwasten in zijn bek liep hij naar de deur, de kostbare sprei achter zich aan slepend.


  Misschien was Deefer net zomin een koninklijke hond als Holly een prinses, dacht Andreas mistroostig. Hij sloot zijn ogen, haalde diep adem en draaide de kraan dicht. Met een handdoek om zich heen geslagen liep hij de slaapkamer in om iets aan te trekken. Een pak. Kleren die van hem weer een prins zouden maken.


  Een getrouwde prins? Met een hond? Was het mogelijk?


  Alleen als zijn vrouw en hond zich volgens de koninklijke regels leerden te gedragen.


  


  Opnieuw zaten ze tegenover elkaar in de helikopter. Het toestel was niet gemaakt voor geliefden of pasgehuwden.


  Ze voelde zich ook niet pasgehuwd. En al helemaal geen prinses. Ze voelde zich klein en nietig en bang.


  Andreas staarde uit het raam naar het land onder hen: Aristo.


  Een ontvangstcomité stond hen op te wachten. Holly zag mannen in pakken, die stonden te dringen. ‘De pers?’ vroeg ze, met benauwde stem.


  Andreas zuchtte. ‘Het viel te verwachten. Ons huwelijk heeft grote interesse gewekt. Nu ik me eerbaar heb gedragen, laten ze ons hopelijk snel met rust.’ In gedachten verzonken keek hij naar buiten, zonder te beseffen dat zijn woorden als een mes door haar hart gingen. ‘Als ik niet met je getrouwd was, hadden ze me verscheurd,’ zei hij grimmig. Het was bijna alsof hij tegen zichzelf sprak. ‘Als lid van het koningshuis sta je altijd onder druk. Je bent geen baas over je eigen leven. Als ik gewoon mijn eigen gang had kunnen gaan… Wees blij om er straks van af te zijn, Holly.’


  Ze voelde zich ziek van pijn. Toen hij zich naar haar toe wendde, had ze moeite haar gekwetste uitdrukking te verbergen. ‘Ik… Hoelang moet ik bij je blijven?’


  ‘Ik zal met Sebastian overleggen.’


  Hij zou overleggen met de toekomstige koning en doen wat nodig was. En dat was dat.


  In de afgelopen dagen was ze hoop gaan koesteren en zelfs gaan geloven dat hun huwelijk echt was. Zo had het immers gevoeld. Het lot van hun huwelijk bleek echter in de handen te liggen van de prins-regent Sebastian.


  Hun drie dagen samen waren inderdaad een droom geweest, dacht ze wezenloos toen de helikopter was geland. Drie dagen vol herinneringen om de rest van haar leven op te teren. Hoe kon ze daar ooit genoeg aan hebben? Misschien moest het toch genoeg zijn. Want zodra ze geland waren, en de deuren zich openden, nam de buitenwereld bezit van hen. Ze werd bijna verblind door de continue flitslichten.


  Andreas stapte als eerste uit. Hij pakte haar hand om haar het toestel uit te helpen, en ze klampte zich aan hem vast.


  Ze droeg een strakke groene zomerjurk. Ze had meer gehad aan een formele outfit, dacht ze. Zakelijk zwart. Schoudervulling. Kleren die macht uitstraalden.


  ‘Hoe was de huwelijksreis?’ riep iemand, en er werd hartelijk gelachen. Ze werden bestookt met vragen, die Andreas geroutineerd beantwoordde.


  Bedeesd klampte ze zich aan hem vast, hopend dat het snel voorbij zou zijn.


  ‘Hoe voelt het om een koninklijke echtgenote te zijn?’


  Andreas stond voor haar. ‘Holly is niet bestemd voor de rol van koninklijke echtgenote,’ zei hij gladjes. ‘Haar leven ligt in Australië. Ze bestiert een van de beste veehouderijen van haar land. Ik zou haar nooit vragen die op te geven voor het koningshuis.’


  Een geschrokken stilte werd gevolgd door een kakofonie van vragen. Allemaal kwamen ze op hetzelfde neer: ‘Is het dan geen echt huwelijk?’


  ‘Dat zei ik niet,’ antwoordde Andreas. ‘We zullen ons aan onze huwelijksgeloften houden. Een huwelijk betekent echter niet voor iedereen hetzelfde. Mijn vorige vrouw Christina deelde mijn koninklijke plichten, maar het is niet eerlijk om dat van Holly te verwachten.’


  ‘Dus je gaat terug naar Australië?’ vroeg iemand aan Holly. ‘Wanneer?’


  ‘We hebben nog een hoop te regelen,’ zei Andreas vlug. ‘We houden jullie op de hoogte.’


  ‘Maar zal ze tot haar vertrek aan uw zijde koninklijke functies vervullen?’ vroeg iemand.


  ‘Ja,’ antwoordde Andreas.


  Wat gebeurt er hier? dacht Holly verdwaasd. Je zou haar op dit moment bedeesd kunnen noemen, maar ze leek eerder een bang konijn. Het gedweeë bruidje dat haar echtgenoot het woord liet voeren.


  ‘Wat eet ik het liefst?’ Het was eruit, voordat ze er erg in had.


  ‘Pardon?’ Andreas staarde haar aan.


  Iedereen staarde haar aan.


  ‘Vertel de pers eens wat ik het liefste eet.’ Ze wist dat ze een grens overschreed. Haar woede was echter zo enorm, dat ze zich niet kon bedwingen.


  ‘Ik begrijp het niet,’ zei een journalist.


  ‘Als iemand me een vraag stelt, kan ik prima zelf antwoorden,’ snauwde ze. ‘Ik ga terug naar Australië wanneer ik dat wil. Ben ik niet bestemd voor de rol van koninklijke echtgenote? Dat klinkt alsof ik het resultaat ben van een fokprogramma.’ Toen ze Andreas’ verbijsterde blik zag, glimlachte ze poeslief. ‘Het spijt me, schat. Ik weet het. Een koninklijke echtgenote laat haar man het woord doen. Maar ik ben geen koninklijke echtgenote. Dat heb je zelf net gezegd. Ik ben gewoon ik. Dus laten we nu gaan.’


  


  Ziedend was hij, sprakeloos van woede. Ze zaten achter in de auto die hen naar het paleis bracht, en hij staarde haar aan alsof ze een monster was.


  Wat hij kon, kon zij ook. Woedend staarde ze terug.


  ‘Een koninklijke echtgenote houdt zich op de achtergrond,’ beet hij haar toe.


  ‘O, ja? Ik zou het niet weten. Ik ben geen koninklijke echtgenote.’


  ‘Je snapt het niet. Ons gedrag moet onberispelijk zijn.’


  ‘Mijn gedrag wás onberispelijk,’ zei ze, verraderlijk kalm. Als haar vader haar had kunnen horen, had hij Andreas misschien gewaarschuwd. Pas op, mijn dochter is erg opvliegend. Pas heel goed op.


  Andreas was echter niet gewaarschuwd. Bovendien was hij zó in beslag genomen door het voorval van zojuist, dat hij nergens oog voor had. ‘Je hebt een onecht kind gebaard,’ zei hij gespannen. ‘Dat is genoeg.’


  ‘Genoeg voor wat?’


  ‘Genoeg voor het land om een oordeel over je te vellen. Je moet ingetogen en respectvol overkomen.’


  ‘Respectvol ten opzichte van jou.’


  ‘Uiteraard. Ik ben je man.’


  ‘Ik dacht dat je meer was dan dat. Ik dacht dat je mijn geliefde was.’


  ‘Op ons eiland. Hier niet. Hier gelden de regels van mijn familie en houd je je mond.’


  ‘Volgens mij stond mijn mond houden niet in mijn huwelijksgeloften,’ zei ze zacht.


  ‘Het is de reden dat ik met je ben getrouwd.’


  ‘Pardon?’ Ze schreeuwde niet, maar vroeg haar echtgenoot beheerst om uitleg. Misschien maakte ze zelfs een redelijke indruk.


  ‘Als het koningshuis van Calista je eerder had gevonden dan wij…’


  ‘Wij?’


  ‘Mijn broer en ik.’


  ‘Wat zou het koningshuis van Calista gedaan hebben?’


  ‘Ze zouden ons te gronde hebben gericht. Daar heb ik toch nooit een geheim van gemaakt, Holly.’


  ‘Nee,’ beaamde ze. Ze wendde zich af en staarde naar buiten. Aan de brede bomenlaan te zien naderden ze het paleis. De auto was de hoofdingang gepasseerd, maar de oprijlaan besloeg nog een kleine kilometer. De hekken waren achter hen gesloten. Zelfs al zou ze uitstappen…


  ‘Ik weet niet hoelang Sebastian je hier wil houden…’


  Naar adem happend draaide ze zich met een ruk naar hem om. ‘Sebastian. Sebastian! Dus we hebben zelf niets te zeggen over ons huwelijk. Sebastian beslist alles.’


  ‘Hij is je toekomstige koning.’


  ‘Hij is jóúw toekomstige koning,’ beet ze hem toe.


  ‘Je hebt gelijk,’ zei hij. ‘Jij bent vrij om te gaan.’


  ‘Maar pas als Sebastian het goed vindt.’


  ‘Ja.’


  ‘En jou gaat het niks aan?’


  ‘Holly, dit is geen echt huwelijk. Dat weet je. Ik heb koninklijke verplichtingen, en jij… Jij kunt het niet eens opbrengen om je mond te houden tegen de pers.’


  ‘Nee, hè?’


  ‘Holly…’ Hij aarzelde. Toen strekte hij smekend zijn hand naar haar uit.


  Ze staarde naar zijn gebruinde slanke hand en de trouwring om zijn vinger.


  Hij probeerde haar te overreden zich volgens het boekje te gedragen. Zoals hij had gedaan. Voor zijn land. Voor het koninklijk huis. Hij had zijn eerbaarheid bewezen door met haar te trouwen. Daarna had hij op sensationele wijze de liefde met haar bedreven. Want daar was een echtgenote toch voor?


  Eenmaal getrouwd, moesten ze echter weer terugkeren naar het gewone leven. De bruid moest zich koest houden. Ze was echter geen bruid  tenminste, geen koninklijke bruid. Toch stond haar echtgenoot met uitgestrekte handen voor haar, en verlangde hij dat ze de schijn zou ophouden.


  Goed. Ze zou het doen. Maar het bleef schijn. Zijn hand negerend tilde ze Deefer van de stoel naast zich. Als een beschermend schild drukte ze hem tegen zich aan. ‘Ik wil weten hoelang,’ mompelde ze.


  ‘Hoelang?’


  ‘Voordat ik naar huis kan,’ zei ze boos.


  ‘Holly, alsjeblieft…’


  ‘Andreas, dit is een idiote situatie. Dat besef ik nu pas echt. Ik beloof dat ik me koest zal houden. Maar dan moeten jij en Sebastian me vertellen wanneer ik weg mag. Anders word ik gek.’


  


  De dag werd nog erger. Bij hun ‘thuiskomst’ stond het personeel hen op te wachten. Andreas had zijn eigen appartement in een van de vleugels van het paleis, met minstens vijftien geüniformeerde bedienden, die klaarstonden in een rij. Andreas liep langs hen heen, schudde handen en nam felicitaties in ontvangst.


  Holly volgde hem. Toen ze haar hand wilde uitsteken, hield Andreas haar met een afkeurend gebaar tegen.


  De bediende, een vrouw van middelbare leeftijd, deed direct een stap achteruit.


  ‘Dit is Madame Pirentas, onze huishoudster,’ zei hij formeel. Vervolgens stelde hij iedereen aan haar voor. Er waren lakeien, butlers, dienstmeisjes, tuinmannen. Allemaal bogen ze voor haar.


  Inmiddels had ze haar lesje geleerd. Ze hield haar handen langs haar lichaam en zweeg.


  Toen ze aan het einde van de rij waren gekomen, kwamen twee lakeien het paleis uit, met koningin Tia tussen hen in. De oudere vrouw liep de trappen af, pakte Andreas’ handen en kuste hem op beide wangen.


  ‘Mijn zoon,’ zei ze zacht, op bezorgde toon. ‘Welkom thuis. Het was erg ondeugend van je om ervandoor te gaan met je bruid, terwijl we je zo hard nodig hadden.’


  ‘Drie dagen, moeder,’ zei Andreas. ‘Dat kun je moeilijk een lange huwelijksreis noemen.’


  ‘Nee, maar nu Alex weg is… Sebastian was bijna ontploft.’ Tia schudde haar hoofd. Toen ze zich tot Holly wendde, stierf haar beleefde glimlach weg. ‘Welkom thuis. Ik zal iemand je naar jullie appartement laten brengen. Andreas, Sebastian verwacht je in je vaders werkkamer. Nu meteen.’


  ‘Ik moest eerst Holly ’


  ‘Ik zorg voor Holly,’ zei Tia, op de aristocratische toon die Holly kende van haar zoon. De koningin twijfelde er niet aan dat ze gehoorzaamd zou worden. ‘Ga nu. Sebastian heeft je nodig. Ik weet zeker dat Holly het begrijpt.’


  Het volgende moment verdween Andreas, Holly achterlatend met een dozijn bedienden en de koningin.


  Begreep Holly het? Beslist niet. In plaats van dat ze zich echter eenzaam en geïntimideerd voelde, moest ze haar uiterste best doen haar woede te bedwingen. ‘Dus ik zie mijn man weer bij het diner?’ vroeg ze.


  Onzeker keek de koningin haar aan. ‘Ik weet het niet. Sebastian wil dat hij naar Griekenland gaat.’


  ‘Griekenland,’ zei ze wezenloos. ‘Eh… Met mij?’


  ‘Jij moet het jezelf hier naar de zin maken.’


  ‘Moet ik dat?’


  ‘Beste Holly…’


  ‘Maakt u zich geen zorgen,’ zei Holly, toen ze het ontzette gezicht van de oudere vrouw zag. ‘Ik zal geen scène maken. Er is me te verstaan gegeven dat ik me koest moet houden, en dat zal ik doen. Ik blijf braaf hier, terwijl mijn echtgenoot naar Griekenland afreist. Wanneer kan Sebastian me ontvangen?’


  ‘Pardon?’


  ‘Sebastian is hier toch de baas? Dus hij kan me zeggen wanneer mijn huwelijk beëindigd mag worden.’


  ‘Zijne Majesteit, prins Sebastian, bedoel je’ zei Tia streng. ‘En mijn zoon is van mening dat het huwelijk misschien beter niet ontbonden kan worden.’


  Holly fronste diep. ‘O, ja?’


  ‘Jullie optreden in de kerk was zeer innemend.’


  Optreden. Optreden! ‘Fijn,’ zei ze tussen opeengeklemde kaken door. Ze bukte zich om Deefer op te tillen, snakkend naar zijn troostende aanwezigheid.


  ‘Geef de hond maar aan een van de bedienden,’ zei Tia onzeker. ‘Is hij van jou?’


  ‘Ja,’ zei ze. Ze klemde het dier steviger vast.


  ‘In de stallen zal er goed voor hem gezorgd worden.’


  ‘Hij blijft bij mij.’


  ‘Mijn echtgenoot heeft dieren in het paleis verboden.’


  Haar echtgenoot? Koning Aegeus was toch dood? Hadden dode koningen het eeuwig voor het zeggen? Moest zij zich aan de regels van een dode koning houden?


  ‘Bedoelt u dat ik in de stallen moet slapen?’ vroeg ze voorzichtig.


  Nerveus keek Tia naar de bedienden, die zich net buiten gehoorsafstand bevonden. ‘Als jonge bruid heb ik snel geleerd me aan de regels te houden,’ zei ze zacht.


  Holly fronste. Onderwierp Tia zich na al die jaren nog steeds aan de regels? ‘Maar u bent de koningin,’ zei ze. ‘U kunt toch uw eigen regels bepalen?’


  ‘Sebastian bepaalt nu de regels.’


  ‘Maar hij is uw zoon.’


  ‘Het is niet gepast…’


  ‘Nee, vast niet,’ zei Holly gespannen. ‘Ik bespreek dit wel met Andreas. Hopelijk nog voordat hij naar Griekenland vertrekt. Intussen zou ik graag naar mijn slaapkamer worden gebracht. Of naar de stallen. U mag kiezen, majesteit. Maar mijn hond blijft bij mij.’


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  Hoe had ze ooit de koningin durven tegenspreken? Holly zat op het schitterende hemelbed en probeerde haar klappertanden te bedwingen. Deefer lag in haar armen en rilde vol medeleven met haar mee. ‘Het kwam door jou,’ zei ze tegen het dier. ‘Jij gaf me moed.’ Ze voelde zich niet moedig, maar klein en nietig en alleen. ‘Wanneer zullen we Andreas weer zien, denk je?’ fluisterde ze.


  Deefer likte haar gezicht.


  ‘Je kussen zijn zalig,’ zei ze. ‘Maar weinig subtiel.’ Onrustig schoof ze heen en weer, en ze probeerde haar groeiende angst en eenzaamheid te bedwingen. Hoe kon ze alleen achterblijven in het paleis? Had ze een andere keus? Misschien wel. Als ze naar huis ging, zou dat echter het einde van hun relatie betekenen, en ze was niet voor niets met hem getrouwd. Weglopen zou krankzinnig zijn.


  ‘Waarschijnlijk laat hij me aan mijn haren terugslepen. Ik ben zijn gevangen bruid, Deefer. Ik zal net zo bang en gehoorzaam worden als Tia.’


  Toen de pup opnieuw haar gezicht likte, sprongen de tranen haar in de ogen. Verdorie, dacht ze. Ze zou niet huilen. Met de pup in haar armen stapte ze het balkon op, dat uitkeek over de gecultiveerde paleistuinen.


  Voor haar geestesoog doemden stoffige weiden op, en gombomen, en een kleine witte grafsteen. ‘Je zult het heerlijk vinden op Munwannay,’ zei ze tegen Deefer. ‘In elk geval zul je bij me zijn.’ Toen fluisterde ze in zichzelf: ‘Maar ik wil alles. Ik wil jou en Andreas en Munwannay. Ik wil een gezin zijn.’


  


  ‘Je vertrekt morgenochtend vroeg. Hier heb je een lijst met contactpersonen.’


  Bezorgd staarde Andreas zijn broer aan. ‘Ik kan Holly niet achterlaten.’


  ‘Je kunt haar ook niet meenemen. Je moet snel handelen, dus moet je alleen zijn. Je bent de enige die voldoende op de hoogte is om dit veilig te kunnen doen. Je weet wat er gebeurt als we de diamant niet vinden.’


  ‘Die diamant interesseert me niet.’


  ‘Mij ook niet,’ reageerde Sebastian. ‘Maar mijn land en ons volk interesseert me wel. En jou ook.’


  ‘Zakari zou een prima regent zijn.’


  ‘Dat weten we niet,’ zei Sebastian. ‘En we kunnen het risico niet nemen. Je hebt geen keus.’


  ‘Ik heb nooit een keus gehad,’ zei Andreas grimmig.


  ‘Niet als het om de belangen van ons volk gaat, nee.’


  ‘En als we de diamant vinden?’


  ‘Wie weet vind je het dan wél weer prettig om prins te zijn,’ zei Sebastian met een vage glimlach. ‘Net zoals ik het dan fijn zal vinden om koning te worden. Hoe dan ook, we moeten handelen. De chef van de veiligheidsdienst is er. Kom mee.’


  


  Het was twee uur ’s nachts toen hij voorzichtig de deur opende, alsof hij verwachtte dat ze zou slapen.


  Als ze niet zo strak had gestaan van de zenuwen, had ze misschien ook kunnen slapen.


  Zodra Andreas de deur opende, sprong Deefer van het bed en rende hij naar zijn baasje toe.


  Holly schoot overeind. ‘Een beetje vroeg in ons huwelijk om na middernacht binnen te komen sluipen,’ zei ze sarcastisch. ‘Vind je ook niet?’


  ‘Ik moest…’


  ‘…naar Griekenland. Dat zei je moeder al.’


  ‘Ik vertrek morgen pas.’


  ‘Fijn, hoor.’ Ze keek naar de klok op het nachtkastje. ‘Maar het is al morgen. Of hebben we nog een dag?’


  ‘Het spijt me, Holly. Ik moet vanmorgen vroeg weg.’


  ‘Je moet de wereld redden. Dat zei je moeder.’


  ‘Wat heeft ze nog meer gezegd?’


  ‘Dat Deefer in de stallen moest slapen.’


  ‘Ik zie dat je hebt geluisterd.’ Opgetogen stuiterde de pup om hem heen. Het dier miste zijn strandwandelingen en verveelde zich stierlijk. Andreas tilde hem op en kriebelde hem op zijn buik.


  ‘Niet slijmen tegen mijn hond,’ snauwde Holly.


  Glimlachend liep Andreas op het bed af.


  Het was een enorm bed. Er was geen reden voor haar hart om zo snel te kloppen, ook al was Andreas erop gaan zitten. ‘Je moeder wil dat ik etiquettelessen volg.’


  ‘Als je wilt, zou dat geweldig zijn,’ zei hij.


  ‘Waarom?’


  Hij zette Deefer op de grond en gaf hem de franjes van het tapijt om mee te spelen. Hun gesprek was veel belangrijker dan een kostbaar kleed. ‘Holly, misschien kunnen we een echt huwelijk hebben,’ zei hij behoedzaam.


  ‘Een echt huwelijk,’ herhaalde ze wezenloos. Ze vroeg zich af waarom ze ineens naar adem moest happen.


  ‘Ons huwelijk heeft veel beter uitgepakt dan we hadden verwacht. De mensen hebben veel sympathie voor je. Sebastian vindt dat we getrouwd moeten blijven.’


  Sebastian. ‘Vindt hij dat?’ vroeg ze. Bijna verloor ze haar zelfbeheersing. ‘Ik zal je vertellen ’


  ‘En ik wil jou.’


  Daar was het weer. Hetzelfde gevoel als toen ze op haar zeventiende aan Andreas was voorgesteld. Hetzelfde gevoel, maar sterker. ‘Als jij me wilt,’ zei ze zacht, ‘gaat het niet om Sebastian of dit land, maar om ons.’


  ‘Inderdaad,’ zei hij. Hij trok haar tegen zich aan en kuste haar teder. ‘Het gaat alleen om ons.’


  ‘Maar morgen…’


  ‘Ik ben een prins,’ zei hij. Het klonk droevig. ‘Ik heb een plicht. Ik kan mijn land niet ten onder laten gaan. Maar op dit moment ben jij de enige die telt, liefste.’


  Totdat de ochtend aanbrak, dacht ze. Het was een vluchtige gedachte, want Andreas omhelsde en kuste haar, en hoe kon ze zijn kus niet beantwoorden? Hij had gelijk. Op dit moment ging het alleen om hen. Totdat de ochtend aanbrak.


  


  Toen ze wakker werd, was hij weg. Slaperig draaide ze zich om, nog loom en verzadigd van hun liefdesspel, en zag dat zijn kant van het bed leeg was.


  Zelfs Deefer was weg. Hij zat bij de deur, met zijn neus tegen het hout aan gedrukt, en wekte de indruk dat hij Andreas tot het einde van de wereld wilde volgen.


  ‘Kom terug naar bed, Deef,’ fluisterde ze. Jankend drukte de pup zijn neus tegen de kier onder de deur. Ze liep naar hem toe om hem op te tillen en mee terug naar bed te nemen. Terug onder het dekbed drukte ze hem dicht tegen zich aan. Een echt huwelijk. Ha!


  ‘Je zult Australië fantastisch vinden,’ zei ze. ‘Op de veehouderij kun je een echte hond zijn. En ik… Ik kan weer mezelf zijn.’ Haar eenzame zelf, rouwend om een dode baby en een verloren geliefde. ‘Die oude vrijster, ja.’ De woorden echoden na in haar oren en deden haar overeind schieten in bed. ‘Die jarenlang zit te treuren tussen de spinnenwebben en de uitgedroogde bruidstaart.’


  Er werd op de deur geklopt. Met een verontschuldigend gezicht stak een dienstmeisje haar hoofd om de hoek. ‘Pardon, ma’am. Hare Majesteit koningin Tia heeft uw etiquettelessen om tien uur gepland. Ze laat zeggen dat u om acht uur kunt ontbijten in de grote eetkamer. Daar wacht een etiquetteleraar op u om de protocollen met u door te nemen.’ Ze sloot de deur achter zich.


  ‘Zo,’ fluisterde Holly. ‘Protocollen in plaats van eieren met spek?’ Ze huiverde. ‘Ik wil naar huis, Deef.’


  Maar… ‘Ik heb me voorgenomen iets van dit huwelijk te maken,’ zei ze, terwijl de moed haar in de schoenen zonk. ‘Andreas zegt dat het nodig is en ik geloof hem.’


  Maar… ‘Niet aan denken,’ zei ze tegen zichzelf. ‘Geen heimwee hebben. Stort jezelf maar in de protocollen.’


  


  Elf eindeloze dagen bleef hij weg. Dagen waarin ze niet buiten de hekken van het paleis mocht komen.


  ‘Iedereen denkt dat jullie nog op huwelijksreis zijn,’ verklaarde het hoofd van de pr-afdeling. ‘Niemand weet dat Andreas in Griekenland zit. Jullie huwelijksreis is een perfecte dekmantel.’


  Een huwelijk als perfecte dekmantel. Welja. Aangenomen werd dat de twee geliefden op huwelijksreis waren en zich stapelverliefd hadden teruggetrokken in hun luxueuze appartement. Andreas was echter in Griekenland. En zij was… in de protocollenhel.


  ‘Te allen tijde loopt u drie passen achter uw man. Zodra hij stilstaat, staat u ook stil. Als hij zich omdraait en tegen u praat, komt u dichterbij. U luistert met een glimlach en wekt nooit de indruk het met hem oneens te zijn. Vervolgens doet u een paar passen terug. Uw echtgenoot is van koninklijken bloede, en u bent dat niet. Hij gaat in alles voor.’


  ‘Hij is er alleen niet om voor te gaan,’ zei ze op de elfde dag tegen Deefer. Ze had met de pup over het paleisterrein gewandeld. Aan de zuidkant, want aan de noordkant hingen camera’s, en het was belangrijk dat niemand haar zou zien. Zelfs aan de zuidkant had ze zich echter niet op haar gemak gevoeld.


  Van een van de paleisbalkons klonk muziek. De prinsessen, dacht ze grimassend. Ze had hen nauwelijks gezien. Ze waren te veel in beslag genomen door hun eigen zorgen om aandacht aan haar te schenken. En een andere muzieksmaak hadden ze ook.


  Holly hield niet van het paleis.


  ‘Als ik thuiskom, zal het beter zijn,’ had Andreas haar in een van hun korte telefoongesprekken verzekerd. Hij had vermoeid en gespannen geklonken. Het was de enige reden geweest waarom ze niet boos op hem had kunnen worden. Vroeg of laat zou ze dat wel worden. Uiteraard zou ze kalm en beheerst blijven. Hem eerbiedig toespreken. Als hij tenminste ooit terugkwam.


  Verzonken in gedachten, was ze haar hond uit het oog verloren. Toen ze opkeek, was Deefer onderweg naar het paleismeer. O jee. Een week eerder had de hond het meer ontdekt en was het bijna misgegaan, vanwege de zwanen.


  ‘Kom hier,’ riep ze, zo streng ze kon. Als Deefer haar al boven de muziek uit hoorde, was hij niet van plan te gehoorzamen. Hij verveelde zich. Holly’s etiquettelessen hadden de hele ochtend geduurd. Hij had opgesloten gezeten in haar appartement, omdat de bedienden er niet tegen konden als hij losliep. Een overblijfsel van de regels van de oude koning.


  Border collies waren werkhonden. Ook Deefer werd gedreven door het instinct om het veld in te rennen en een kudde bijeen te drijven. En de enige kudde die hij bijeen kon drijven, waren de zwanen in het paleismeer. De vogels hadden zich verspreid over het water of liepen over het gras, op zoek naar slakken. Binnen een paar tellen was de hond het meer rond gerend. Voordat Holly hem kon inhalen of terugroepen, had hij de zwanen bereikt. Blaffend stortte hij zich tussen hen in. De dieren stoven alle kanten op. Intelligent als hij was, begreep hij zijn vergissing al snel. Hij begon om de zwanen heen te rennen. Fladderend met hun vleugels vielen de vogels naar hem uit, om vervolgens terug te deinzen.


  Een andere pup dan Deefer had zich wellicht laten intimideren. De vogels waren veel groter dan hij. Maar een werkhond was een werkhond. Als een getrainde herdershond rende hij op en neer. De vogels raakten verward. Wonderbaarlijk genoeg begonnen ze zelfs samen te komen. Holly vroeg zich af waarom ze niet wegvlogen.


  Geschreeuw vanaf het paleisbalkon overstemde de muziek van de prinsessen. De hoofdtuinman en twee jongere mannen renden naar het meer.


  Terwijl Holly naar Deefer toe rende keek ze opzij, en haar hart stond stil. Een van de mannen had een geweer. Hij legde aan en richtte.


  ‘Nee,’ schreeuwde ze. ‘Nee!’


  De man met het geweer keek niet naar haar. Kon hij haar wel horen boven de muziek uit?


  ‘Nee,’ schreeuwde ze opnieuw. ‘Dat is mijn hond.’


  De man stond klaar om te schieten. Zijn collega’s waren teruggestapt om hem de ruimte te geven.


  Pijlsnel rende ze om de laatste struiken heen. Met onvermoede kracht zette ze zich af en vloog ze door de lucht. Te laat? Met een knal ging het geweer af. Ze voelde een pijn in haar wang en hoorde luid gevloek. Het was echter gelukt. In haar armen hield ze de opgetogen Deefer. Ze rolde met hem door het gras terwijl de tranen over haar wangen stroomden, en de zwanen alle kanten uit stoven. Het kon haar niets schelen. Ze had haar pup gered. Ongedeerd wriemelde het dier in haar armen. Ze sloot haar ogen.


  ‘Holly…’ Ineens was hij er. Andreas. Zijn schreeuw kwam van ver, maar ze hoorde de angst in zijn stem boven de muziek uit.


  Haar gezicht schrijnde. Ze voelde iets warms over haar wang lopen. Bloed.


  Deefer was echter veilig. Uit alle macht probeerde het dier zich los te worstelen om verder te gaan met zijn belangrijke taak.


  ‘Holly!’ Dit keer klonk zijn schreeuw dichterbij.


  De muziek werd afgezet.


  Ze opende haar ogen en rolde zich op haar rug, haar hond tegen zich aan geklemd.


  Om haar heen stonden de tuinmannen. De man met het geweer staarde vol afgrijzen op haar neer en deinsde achteruit. Het volgende moment werd hij zó hard opzijgeduwd dat hij bijna omviel.


  Toen boog Andreas zich met ongeruste uitdrukking over haar heen


  Ze bracht haar hand naar haar gezicht. Was ze echt zo ernstig geraakt als zijn uitdrukking deed vermoeden? Het viel mee. Ze voelde een oppervlakkig wond, die licht bloedde. ‘Het is maar een krasje,’ zei ze. Het klonk norser dan ze bedoelde.


  Andreas raakte haar gezicht aan, zijn ogen speurend naar mogelijke verwondingen. ‘Mijn liefste,’ bracht hij met overslaande stem uit. Hij omhelsde haar en drukte haar tegen zich aan. Deefer blafte verontwaardigd, omdat hij verdrukt werd, maar Andreas negeerde hem.


  Droomde ze? Het kon haar niet schelen. Ze gaf zich over aan Andreas’ omhelzing en begroef haar gezicht in zijn borst. Ze bloedde op zijn dure koninklijke overhemd, maar dat interesseerde haar niet. Ze lag in zijn sterke veilige armen, tegen zijn borst aan gedrukt, waar ze zijn hartslag kon voelen.


  Haar man was thuisgekomen. Op het moment dat ze hem het hardst nodig had.


  Uiteindelijk leunde Andreas van haar weg. Deefer stak zijn neus tussen hen uit, en samen hielden ze hem vast. Met Holly en de hond in zijn armen ging Andreas in het gras zitten. ‘Wie heeft er op mijn vrouw geschoten?’ Zijn stem was onherkenbaar van woede, en Holly huiverde. Hij sloeg zijn armen nog steviger om haar heen. ‘Nou?’


  ‘Neem me niet kwalijk, sir…’ De jongeman met het geweer stapte naar voren. Aan zijn gezicht te zien, verwachtte hij dat zijn laatste uur was geslagen.


  ‘Hij probeerde Deefer neer te schieten,’ zei Holly met schrille stem. Ze keek naar de jongeman. Hij hoefde niet bang te zijn, dacht ze. Alles was immers in orde. Andreas was er. ‘Hij probeerde de zwanen te beschermen.’


  ‘Dat is waar,’ zei de jongeman bevestigend.


  De oudere tuinman knikte. ‘Inderdaad,’ zei hij. ‘Het afgelopen jaar zijn er al vijf zwanen gedood. De koning heeft bevolen op elk beest te schieten dat bij de vogels in de buurt komt.’


  ‘Zelfs als mijn vrouw ernaast staat?’ zei Andreas ongelovig. ‘En jullie weten dat het haar hond is?’


  ‘Ik wist niet dat het haar hond was. En ze stortte zich ineens uit het niets op hem,’ mompelde de jongeman.


  ‘Anders had je hem gedood,’ zei Holly verontwaardigd, vanuit de veiligheid van Andreas armen.


  ‘Is ze ongedeerd?’


  Iedereen schrok op van de gebiedende stem achter hen. Een vrouw baande zich een weg tussen de tuinmannen door, en de mannen stapten opzij om haar door te laten. Het was Tia natuurlijk, in onberispelijk linnen, behangen met kostbare parels. Haar hoge hakken waren volkomen ongeschikt om mee over het gras te lopen. Welk paar schoenen durfde echter in de grond weg te zakken, als het werd gedragen door koningin Tia?


  Haar uitdrukking was echter… ongerust.


  ‘Ze is ongedeerd, moeder,’ zei Andreas geëmotioneerd.


  De opluchting straalde van haar gezicht. Even maar, toen had ze haar zelfbeheersing terug. ‘Ik zag dat de hond de zwanen aanviel. Je weet dat je vader heeft bevolen ze tegen elke prijs te beschermen?’


  ‘Tegen de prijs van Holly’s leven?’ vroeg Andreas ongelovig. ‘Dat meen je niet.’


  ‘Je vader ’


  ‘Mijn vader is dood,’ zei Andreas afgemeten. ‘Het gaat niet om wat hij wil. Het gaat om wat jij wilt.’


  ‘Natuurlijk heb ik dit niet gewild.’ Ze wuifde de tuinmannen weg. ‘Aan het werk. Ik verwijt jullie niets. Jullie volgden gewoon het bevel van de koning op.’


  ‘Maar…’ stotterde de jonge tuinman verdwaasd.


  ‘Met mijn zoons vrouw komt het wel goed,’ zei Tia. ‘Ik kan zien dat het maar een krasje is.’ Ze glimlachte kil. ‘Ze sleept ons heus niet voor de rechter.’ Toen de mannen aarzelden, sprak ze gebiedend: ‘Weg. Nu.’


  De mannen gehoorzaamden. Onbewogen keek de koningin neer op Andreas, en naar Holly en Deefer in zijn armen.


  Andreas staarde zijn moeder aan, alsof hij niet kon geloven wat ze zojuist had gezegd.


  ‘Ik snap niet waarom ze niet wegvlogen,’ mompelde Holly, in een poging de spanning te doorbreken.


  ‘Dat kunnen ze niet,’ verklaarde Tia. ‘Ze zijn gekortwiekt.’


  ‘Zwanen keren altijd terug naar hun nest,’ zei Andreas. Nog steeds klonk hij woedend. ‘Maar voor de zekerheid laten mijn ouders ze toch kortwieken.’


  ‘Hou op, alsjeblieft,’ zei Tia, plots onzeker. ‘Het is een bevel van je vader. Dat weet je. En ik heb tegen haar gezegd dat ze die hond in de stallen moest laten.’


  ‘Die hond hoort bij Holly. Dit is haar thuis, moeder.’


  ‘Dat is het niet,’ zei Holly. Ze worstelde zich los uit zijn armen, en met tegenzin liet hij haar gaan. Misselijk en met trillende benen krabbelde ze overeind. Afstand. Ze had afstand nodig om de koninklijke familie te trotseren. Tegelijkertijd kon ze niet zonder Andreas’ steun. ‘Mijn thuis is in Australië, en ik ga weg.’


  ‘Je kunt niet weg,’ zei Tia geschrokken.


  Holly schudde haar hoofd. ‘Ik kan weg wanneer ik wil. Toch, Andreas?’


  Fronsend trok hij haar tegen zich aan.


  Ze voelde hoe gespannen hij was, maar ze voelde ook dat die spanning niet alleen met haar te maken had.


  ‘Inderdaad,’ zei hij, zacht maar vastberaden, terwijl hij zijn moeder strak aankeek. ‘Holly is met me getrouwd om ons uit de problemen te helpen. Ze heeft haar steentje bijgedragen. De pers weet al dat ze op haar landgoed in Australië blijft wonen, waar ik haar om de zoveel tijd zal bezoeken. Ze mag weg wanneer ze wil.’


  ‘Volgens Sebastian is het beter als ze blijft.’


  ‘Sebastian beslist niet over mijn privéleven,’ snauwde hij. ‘En mijn vader niet over het jouwe. Misschien wordt het tijd dat we dat inzien. Mijn vrouw is mijn zaak. Als ik zeg dat ze weg mag, mag ze weg.’


  ‘Dank je wel,’ bracht Holly uit. Een druppel bloed viel op haar witte katoenen T-shirt. Ze legde haar vinger tegen haar wang.


  Toen hij het zag, zei hij op berouwvolle toon: ‘Kom, we gaan naar binnen om die wond te laten verzorgen.’


  ‘Ze blijft hier,’ sprak Tia bijna wanhopig.


  ‘Wit u mij ook laten kortwieken?’ vroeg Holly rillend. De gebeurtenissen begonnen tot haar door te dringen. Roerloos lag Deefer in haar armen, alsof hij besefte in welk gevaar hij had verkeerd. ‘Andreas is mijn man, maar dat is niet genoeg om me hier te houden. Ik ga naar huis.’


  Haar protest negerend, droeg hij haar door de paleiskeukens naar een kamer die als eerstehulppost was ingericht.


  Voor het personeel natuurlijk, dacht Holly. Verder kon ze niet denken. Ze lag in Andreas’ armen, met Deefer tegen zich aan, en liet hem begaan. In het bijzijn van Tia had ze opstandig geleken, maar vanbinnen trilde ze als een rietje. ‘W-Wanneer ben je thuisgekomen?’ bracht ze uit.


  Met zijn voet duwde hij de deur van de eerstehulppost open, en hij droeg haar naar binnen. ‘Tien minuten geleden. Ik ben je meteen gaan zoeken.’


  ‘Was je er maar eerder geweest,’ fluisterde ze. Afgeleid door zijn aanwezigheid had ze echter Deefers capriolen misschien wel niet opgemerkt, bedacht ze toen. Totdat het te laat was geweest. Ze rilde.


  Hij klemde haar steviger vast. ‘Ik dacht dat je veilig was, Holly.’


  ‘Jij moet zo nodig mannen met geweren inhuren.’


  ‘Ik heb ze niet ingehuurd.’


  ‘Nee, je familie. En jij hoort bij die familie.’


  ‘Inderdaad,’ zei hij grimmig.


  Het volgende moment kwam een rondborstige matrone de kamer in, en kwamen ze niet meer aan praten toe.


  Holly’s vermoeden werd bevestigd. De kogel was langs haar wang geschampt en had een oppervlakkige snee veroorzaakt, die licht bloedde. De verpleegster bekeek de wond van alle kanten en overlegde met Andreas of het nodig was de koninklijke lijfarts te laten komen.


  ‘Nee,’ zei Holly fel.


  Ze negeerden haar, maar kwamen tot dezelfde conclusie.


  Met zorg werd Holly’s wond schoongemaakt en verbonden. Na afloop zag ze eruit alsof ze een zware operatie had ondergaan. ‘Op de veehouderij loop ik wel vaker sneeën op,’ zei ze, toen de verpleegster haar eindelijk had laten gaan en ze de kamer uit liepen. ‘Van overhangende takken en zo. Die worden echt niet zo goed verzorgd.’


  ‘Dat zou wel moeten,’ bromde Andreas.


  ‘Moet ik soms een eerstehulppost op Munwannay laten bouwen?’


  ‘Als je dat wilt, dan kan dat.’


  ‘Dat wil ik niet,’ zei ze vol afschuw.


  Langzaam liepen ze terug naar hun appartement. Andreas droeg Deefer onder zijn arm. Met zijn vrije hand hield hij Holly’s hand vast.


  Ze zou zich moeten losrukken, dacht ze.


  Hij hield haar echter vast alsof hij van haar hield.


  Binnenkort zou ze naar huis gaan, dacht ze somber. Dit moment zou ze echter onthouden. Twee korte periodes waren haar gegund met de man van wie ze altijd zou houden. De ene periode was tien jaar geleden geweest, en de andere… Ze kneep in zijn hand.


  Glimlachend keek hij op haar neer. ‘Heb je me gemist?’


  ‘Dat is een oneerlijke vraag.’ Ze slikte, maar kon de vraag die op haar lippen brandde, niet wegslikken. ‘Blijf je voorlopig hier? Of moet je weer weg?’


  ‘Ik moet weer weg,’ zei hij ernstig. ‘Morgen.’


  Met een loodzwaar hart fluisterde ze: ‘Voor hoelang?’


  ‘Dat weet ik niet.’


  ‘Ik kan hier niet blijven. Niet zonder jou.’


  ‘Ik weet het,’ zei hij. Zijn glimlach verdween. ‘Ik had gehoopt… Maar na vandaag is het me duidelijk. Deefer is een werkhond, en jij hoort vrij te zijn. Ik zal niet toestaan dat mijn moeder je kortwiekt.’


  ‘Dat zal haar nooit lukken.’


  ‘Ze zal het proberen. Iedereen in het paleis zal het proberen. Mijn moeder is een goed mens, maar ze heeft zich te lang door mijn vader laten regeren.’


  ‘Wil je niet…’ Ze aarzelde, maar ze móést het vragen. Trots of geen trots, dit was haar man, en ze moest voor hem vechten. ‘Wil je niet naar Australië komen?’


  ‘Ik kom je opzoeken,’ zei hij.


  Hij kwam haar opzoeken. Natuurlijk. Eens per jaar?


  ‘Natuurlijk,’ zei ze toonloos. ‘Om de schijn op te houden.’ Ze kon zich niet bedwingen. ‘Hoe vaak?’


  ‘Ik weet het niet,’ zei hij eerlijk. Toen ze hun appartement hadden bereikt, leidde hij haar naar het bed. Hij ging naast haar zitten en zette Deefer op de grond. De pup leek de ernst van de situatie aan te voelen. Beduusd leunde hij tegen Holly’s been.


  ‘Ik kan niet zomaar doen wat ik wil, Holly,’ sprak hij. ‘Bij mijn geboorte heb ik verplichtingen meegekregen.’


  ‘En je land heeft je nodig.’


  ‘Ja,’ zei hij eenvoudig. ‘Of men dat beseft of niet.’


  ‘Ik… Het is al goed,’ zei ze, en ze slikte. ‘Ik had ook niet verwacht dat je met me mee zou gaan.’


  ‘Ik kom zo vaak als ik kan.’


  ‘Beter van niet,’ zei ze mistroostig. ‘Ik heb al zo’n moeite om je te vergeten. Als je eens in het halfjaar langskomt, wordt het alleen maar moeilijker.’


  ‘Ik kom heus wel vaker.’ Hij draaide zich naar haar toe en drukte een kus op haar neus. ‘Je bent mijn vrouw.’


  ‘Alleen in naam.’


  ‘En voor de wet,’ zei hij ferm. ‘Ik wil je, Holly. Het liefst hier, in mijn bed, maar ik accepteer dat het niet kan. Ik ben mijn vader niet. Ik zou je nooit laten kortwieken.’


  ‘Andreas…’


  ‘Stil maar, mijn liefste’ zei hij. Hij drukte haar tegen zich aan. ‘Morgen ga je naar Griekenland. Daar zullen vrienden van me je helpen de rest van je reis te regelen. We zullen de pers laten weten dat je voor dringende zaken terug naar Australië moet. Sebastian zal je niet terughalen. Dat zou een groter schandaal veroorzaken dan als we niet waren getrouwd.’


  Hij had alles al gepland, dacht ze. Ze zou moeten protesteren. Ze kon echter alleen maar luisteren.


  ‘Ik heb geld op je rekening laten zetten,’ zei hij. ‘De hypotheek op Munwannay is afgelost. Daarnaast heb je geld om nieuw vee te kopen en personeel in te huren. Zorg dat je goede mensen vindt, Holly. Als ik je kom bezoeken, wil ik het oude Munwannay terugzien.’


  ‘Ik…’


  Hij gaf haar geen kans te protesteren. ‘Je kunt het, Holly,’ zei hij vastberaden. ‘Je hebt dit altijd gewild. Op den duur zal het geen probleem zijn. Mensen vinden het geweldig om een Australische prinses te hebben, maar ze begrijpen dat mijn verplichtingen voorgaan. Uiteindelijk zullen ze het accepteren.’


  ‘Maar Sebastian…’


  ‘Sebastian heeft hier niets mee te maken.’


  ‘En je moeder?’


  ‘Ook niet. Maar ik ben het aan hen verplicht om naar die diamant te blijven zoeken.’


  ‘En mij ben je…’


  ‘Ik ben mijn verplichtingen aan jou nagekomen.’


  ‘Is dat zo, Andreas?’ Ze probeerde haar tranen weg te slikken. ‘Echt? Je bent met me getrouwd en hebt me een royaal bedrag gegeven om een nieuw leven op te bouwen. Ik zou je dankbaar moeten zijn. Maar…’ Het kostte haar moeite de woorden uit te brengen. ‘Ik wil meer.’


  ‘Holly, dit is een zakelijke overeenkomst,’ zei hij zacht. ‘Het spijt me dat het niet meer kan zijn.’


  ‘Mij ook,’ beet ze hem toe, ineens woedend. ‘Zakelijk? Ik was niet zakelijk. Ik meende mijn gelofte.’


  ‘Toch wil je niet blijven.’


  Verbijsterd staarde ze hem aan. Hij snapte er niks van. Wat zou ze graag zijn armen om haar heen voelen, hem horen zeggen dat ze zijn vrouw was en dat hij haar nooit zou laten gaan. In plaats daarvan had hij het over zijn plicht jegens zijn familie.


  ‘Nu moet je gaan,’ fluisterde ze.


  ‘Gaan…’


  ‘Terug naar je diamantenjacht, of wat dan ook.’


  ‘Ik vertrek pas morgenochtend. Ik had gehoopt…’


  ‘Blijft u hopen, majesteit,’ beet ze hem toe. Ik heb net een grote schok gehad. Ik ben gewond en ik heb hoofdpijn. Als je denkt dat ik met je naar bed ga…’


  ‘De Holly die ik kende, liet zich niet door hoofdpijn weerhouden.’


  ‘Die Holly was een sukkel,’ fluisterde ze. ‘En ze heeft genoeg van dit koninklijke circus, Andreas. Ga nu.’


  ‘Holly…’ Hij pakte haar handen en trok haar naar zich toe, zodat ze hem wel móést aankijken. ‘Dat meen je vast niet.’ Hij glimlachte die verleidelijke glimlach, waarmee alle ellende begonnen was. ‘Wil je me niet?’


  ‘Dat kan ik me niet veroorloven,’ zei ze droevig. ‘Snap je dat niet? Alsjeblieft, Andreas. Ga weg.’


  Lange tijd staarde hij haar uitdrukkingsloos aan. Toen stond hij op, en zwijgend verliet hij de kamer.


  Ontzet keek ze hem na. Wat had ze gedaan? Ze had hem weggestuurd, terwijl hij de volgende ochtend zou vertrekken, en ze niets liever wilde dan deze nacht met hem doorbrengen. Het zou haar echter niet helpen, dacht ze somber. Ze had gedacht dat ze vrede kon hebben met wat Andreas haar kon geven. In plaats daarvan deed zijn nabijheid haar verlangen alleen maar groeien.


  Hij was weg, dus ze hoefde hem niet meer te zien. De rest van de dag zou ze in haar kamer blijven en hoofdpijn voorwenden. Ze zou slapen, en wanneer ze wakker werd, zou hij vertrokken zijn.


  Een sterkere vrouw zou voor hem vechten.


  Was ze sterk als ze bleef? Als ze zich onderwierp aan eindeloze regels en zich neerlegde bij zijn eindeloze afwezigheid? ‘Ik zou gevangen zitten in een gouden kooi,’ fluisterde ze tegen Deefer. ‘Dat houd ik niet vol. Zelfs niet voor Andreas.’


  Om hem echter te verlaten… Ze verliet hem niet, dacht ze. Hij verliet haar. Zelfs al ze hem terug zou roepen, zou hij de volgende ochtend weggaan. ‘O, Deef.’ Tranen van hulpeloosheid biggelden over haar wangen. Ze haatte het om te huilen, en Andreas had haar aan het huilen gemaakt. ‘Dat alleen is al reden om te vertrekken,’ zei ze. ‘Ik moet naar huis. Het moet.’ Het zou haar hart breken. Nee. Haar hart was jaren geleden al gebroken en nog altijd niet geheeld. Gedurende een paar dagen was het voorzichtig begonnen met genezen. Het had echter niet geduurd. Hoe kon het ook anders? Alleen in sprookjes leefde iedereen nog lang en gelukkig.


  Tijd om terug naar huis te gaan.


  


  Hij liep het bordes op. De zon bescheen de marmeren pilaren en verwarmde de granieten traptreden. De witte kiezelstenen van de paden schitterden in de zon. De enorme barokke fontein bood nauwelijks verkoeling. Een voornamere plek dan dit paleis bestond niet. Een meer verstikkende ook niet.


  Hij woonde hier. Dit was zijn leven.


  Hij dacht aan het uitgestrekte ruige landschap waar Holly naartoe zou gaan, en een golf van verlangen overspoelde hem. Munwannay en Holly.


  Holly. Hij vermande zich. Hij kon haar niet hier houden. Ze hoorde thuis op Munwannay. Hoe had hij ooit gedacht dat hij haar zo lang zou kunnen vasthouden? Hij had haar tegen haar wil hiernaartoe gebracht, maar hij zou haar laten gaan. Ondanks Sebastian. Ondanks zijn moeder. Ze hadden het mis. Holly was wild en prachtig en vrij, en hij zou haar niet temmen.


  Hij balde zijn handen tot vuisten en drukte zijn nagels in zijn handpalmen. Het deed pijn, maar niet zo erg als de pijn vanbinnen, omdat hij haar liet gaan…


  Hij móést haar laten gaan.


  Achter hem hoorde hij commotie. Toen hij zich omdraaide, zag hij twee lakeien de deur openhouden.


  Sebastian beende op hem af. ‘Ik heb toch gezegd dat ik je direct bij aankomst wilde spreken,’ snauwde hij.


  ‘Holly had me nodig.’


  ‘Dat interesseert me niet. Dit is dringend. Dat ik zelf naar je op zoek heb moeten gaan…’


  ‘Onvergeeflijk,’ zei Andreas droog. ‘Wil je me bij het ochtendgloren laten onthoofden?’


  ‘Doe niet zo lollig. Je weet hoeveel er op het spel staat. Ik wil dat je je hoofd erbij houdt.’


  ‘Natuurlijk.’


  Sebastians ogen vernauwden zich. ‘Ik meen het.’


  ‘Natuurlijk meen je het,’ zei Andreas vermoeid. ‘Ik weet dat het dringend is en dat mijn land op me rekent. Ik zal doen wat ik moet doen. En Holly vertrekt morgen naar Australië.’


  ‘Wat?’ Sebastian trok een gezicht als een donderwolk. ‘Ik heb toch gezegd dat het huwelijk moet standhouden?’


  ‘En ik zeg je dat het afgelopen is,’ reageerde Andreas. Zijn stem klonk krachtig en zelfverzekerd, al voelde hij zich geen van beide. ‘Tenzij je ons in een kerker laat opsluiten, kun je er weinig tegen doen, broer. Dus zet je pr-afdeling aan het werk om haar vertrek zo goed mogelijk te presenteren, want er valt niet over te onderhandelen. Holly gaat morgen naar huis. En daarmee uit.’


  Hoofdstuk 11


  


  


  


  Het ging allemaal ongelooflijk snel. Eerst reisde ze per vissersboot naar Griekenland. Op dat deel van haar reis kon Sebastian nog proberen haar tegen te houden, dus had Andreas haar omringd met vrienden die hij vertrouwde. Bij aankomst in Griekenland werden zij en Deefer direct naar het vliegveld gereden. Ze vlogen eerste klas, en werden overladen met persoonlijke aandacht. Voordat ze het wist, landde ze in Perth, waar ze met tranen in haar ogen afscheid nam van Deefer. De pup moest dertig dagen in quarantaine, voordat hij het land in mocht. Toen ze het douanekantoor verliet, werd ze onderschept door een piloot. Er stond een privéhelikopter klaar om haar naar Munwannay te vliegen.


  Een maand geleden was ze zó arm geweest, dat ze had moeten liften. Inmiddels was de situatie veranderd. Ze zou zich blij moeten voelen, in plaats van ellendig.


  Zodra Munwannay in zicht kwam, ontdekte ze meer tekenen van verandering. Vanuit de lucht zag ze auto’s op het landgoed staan, en twee mannen te paard. Het leek erop dat Andreas’ geld Munwannay eerder had bereikt dan zij.


  Nadat ze geland waren, kwam een verweerde man van achter in de vijftig haar door het stoffige veld tegemoet. Aan zijn zijde liep een ranke Australische herdershond. ‘Goedemiddag, ma’am,’ zei hij met een lome glimlach. ‘Ik ben Bluey Crammond.’ Hij gebaarde naar de hond. ‘Dit is Rocket. Uw man heeft me hierheen gestuurd om te helpen de veehouderij weer op te bouwen. Hij dacht dat ik kon aanblijven als uw opzichter, als we het tenminste met elkaar kunnen vinden. Rocket en ik zijn hier voor drie maanden op proef. Als u ons geschikt vindt, blijven we. Ik kan u nu al zeggen dat ik deze plek geweldig vind. Volgens uw man heeft u de nodige plannen. Ik kan niet wachten om ze te horen.’


  Hij glimlachte zijn lome glimlach. Op zijn commando gaf Rocket een poot, en Holly was meteen verkocht.


  Hetzelfde gebeurde met de huishoudster, die haar voor het huis stond op te wachten. Margaret Honeywell was een vriendelijke mollige dame, die Holly sterk aan Sophia deed denken. ‘Uw man heeft gezegd dat ik hier slechts op proef ben. Als u liever geen huishoudster heeft, vertrek ik weer,’ zei ze. ‘Bluey en ik worden riant betaald voor deze proefperiode, dus voel u niet bezwaard om ons weg te sturen. Al hoop ik dat u dat niet doet.’


  Holly wist meteen van niet. Andreas had mensen gevonden die niet alleen goede referenties hadden, maar ook prettige persoonlijkheden. Vermoedelijk was hij al voor de bruiloft op zoek gegaan, dacht ze overdonderd. Bluey en Mrs. Honeywell  ‘Zeg maar Honey, dat doet iedereen’  waren ingehuurd via een uitzendbureau in Perth en waren al een week vóór Holly op Munwannay aangekomen.


  Ze hadden ongelooflijk veel werk verzet. Honeys ijverige handen hadden het huis doen glanzen. Hekwerkers waren bezig het achterstallige onderhoud van jaren in te halen. Bijgebouwen werden opgeknapt. Onderhoudsmonteurs inspecteerden putten en repareerden machines, zodat er voldoende water was voor het vee dat Holly zou kopen.


  ‘Ik ga graag mee naar de markt,’ zei Bluey eerbiedig. ‘Maar volgens Zijne Hoogheid weet niemand meer van vee dan u, en ik wil u niet beledigen. Hij zei dat u geld heeft om een prachtige kudde samen te stellen.’


  Dat was ook zo. Toen ze haar bankrekening raadpleegde, kon ze het saldo niet geloven. Het was meer dan genoeg om de veehouderij in zijn oude staat te herstellen. Ze zou extatisch moeten zijn. Haar droom was waarheid geworden. Alleen…


  Om te beginnen was Deefer niet bij haar. En hoe geweldig Rocket ook was, hij was geen Deefer.


  En de echte reden: Andreas was niet bij haar.


  Het was idioot om naar hem te verlangen, dacht ze woest, toen de dagen verstreken. Als ze niet was weggegaan, had ze op Aristo net zo naar hem verlangd, en ondertussen vervelende etiquettelessen moeten volgen. Op deze plek kon ze tenminste haar handen vuil maken, en gaan en staan waar ze wilde.


  In de stallen wachtte haar nog een voorbeeld van het regeltalent van haar echtgenoot: Whippy, de kleinzoon van haar vroegere paard Merryweather. Merry was twee jaar geleden van ouderdom overleden, maar Andreas had Whippy opgespoord, een paard dat zoveel op zijn grootmoeder leek, dat Holly meteen verliefd op hem was.


  Eindelijk kon ze de draad van haar leven weer oppakken. Ze kon paardrijden als vanouds, en weer werken, met hulp van Bluey, en plannen maken voor de veehouderij. Ze kon zelfs weer gaan lesgeven, als ze wilde.


  Het had geen zin om ’s nachts wakker te liggen en te denken dat als ze in het paleis was gebleven, Andreas om de paar weken thuis zou zijn geweest, bij haar in bed. Om te denken dat ze daar genoeg aan zou hebben gehad. Dat ze krankzinnig was geweest om naar huis terug te keren.


  Zodra Deefer er was, zou ze zich beter voelen, hield ze zichzelf wanhopig voor. Ze wist dat het niet waar was. Ze verlangde naar Andreas, en dat verlangen was als een pijn die haar lichaam verscheurde.


  Een week na haar aankomst belde hij.


  Die middag had ze op Whippy over het noordelijk deel van het landgoed gereden om haar prachtige nieuwe putten te inspecteren en de hekken te bekijken met Bluey. Verhit, stoffig en moe was ze de veranda op gelopen.


  Honey had klaargestaan met de telefoon in haar hand. ‘Uw man aan de lijn.’ Ze glimlachte erbij, alsof het een doodgewone zaak was dat een man van zíjn huis naar dat van zijn echtgenote belde. Het voelde echter verkeerd. Ze hadden een schijnhuwelijk. Het was onzinnig om aan hem te denken als haar man, of hem zo te noemen.


  ‘H-hallo,’ bracht ze uit. De stilte aan de andere kant duurde zo lang, dat de verbinding verbroken leek.


  ‘Hallo,’ zei hij ten slotte. Hij klonk moe en gespannen. ‘Hoe gaat het?’


  ‘Goed. Fantastisch.’ Ze had moeite zichzelf de baas te blijven. ‘Ongelooflijk dat je Whippy hebt gevonden.’


  ‘Ik had zo graag Merry gevonden,’ zei hij zacht en oprecht. ‘Ik was ook dol op haar.’


  Ze slikte en dacht terug aan de jonge Andreas, die jaren geleden naast haar had gereden. Hij had van deze plek gehouden, en van het werk. Kon hij maar… Nee. Hij was een koningszoon. Haar man was hij slechts in naam. ‘De mensen die je hebt gevonden, zijn ook al zo geweldig,’ zei ze.


  ‘Ik ben goed in geweldige mensen vinden,’ bromde hij. ‘Kijk maar naar mijn vrouw.’


  ‘Niet doen,’ fluisterde ze. Ze probeerde het gevoel van onwerkelijkheid van zich af te schudden. Hij bevond zich aan de andere kant van de wereld. Nee, in een andere wereld. ‘Andreas, al dat geld. Het is zoveel.’


  ‘Ik hoop dat het genoeg is, tot de veehouderij zichzelf kan bedruipen,’ zei hij. ‘Volgens Bluey moet het lukken, maar zo niet, dan moet je het zeggen.’


  ‘Je kunt me niet zoveel geven.’


  ‘Je bent de moeder van mijn zoon,’ bromde hij. ‘Ik houd net zoveel van Munwannay als jij, en ik wil het in zijn oude glorie hersteld zien. Ik geef je verdorie wat ik wil, en je hebt het maar te accepteren.’


  ‘O, die arrogantie,’ flapte ze eruit.


  Even bleef het stil. Toen zei hij: ‘Nog net zo respectloos als altijd, hè?’


  ‘Wie, ik?’


  ‘Ja jij,’ zei hij. In zijn stem klonk een glimlach door. ‘Mijn vrouw van de prairie. Mijn assepoester.’


  ‘Ik ben helemaal niks van je, Andreas,’ zei ze zacht.


  De glimlach verdween uit zijn stem. ‘Nee.’


  ‘Ben je op Aristo?’


  ‘Voor even.’


  ‘Nog op diamantenjacht?’ Ze hoorde zijn adem stokken.


  ‘Holly, daar moet je niet met mensen over praten.’


  ‘Ik praat tegen jou, Andreas. Op een beveiligde telefoonlijn. Overdrijf niet zo.’


  ‘Die beveiliging is hard nodig,’ snauwde hij. ‘Maar als jij per se indiscreet wil zijn ’


  ‘Ik heb een beveiligde telefoonlijn. Ik kan zo indiscreet zijn als ik wil.’


  ‘Holly…’


  ‘Ja?’ Ze kon niet helpen dat ze boos klonk. De situatie was idioot. Een prins die zijn assepoester belde. Een beveiligde telefoonlijn. Meer geld dan ze kon uitgeven.


  ‘Ben je gelukkig?’


  De vraag overviel haar. Voordat ze zich kon bedwingen, beet ze hem toe: ‘Natuurlijk niet.’


  ‘Waarom niet?’


  Omdat ik van je houd, oen, dacht ze. Ze zei het niet. ‘Ik mis Deefer,’ verklaarde ze ten slotte.


  ‘Wanneer mag je hem ophalen?’


  ‘Over drie weken kan ik hem ophalen uit Perth.’ Ze slikte. ‘Op die dag komt het vee aan dat ik heb gekocht. Hij zal vierentwintig uur langer moeten wachten.’


  ‘Huur iemand in om hem op te halen.’


  ‘Ik haal hem zelf,’ zei ze, en ze probeerde haar tranen weg te slikken. ‘Ik… Had je nog iets anders gewild?’


  ‘Kan ik Bluey spreken?’


  ‘Ben je me aan het controleren?’


  ‘Ja,’ zei hij beslist. ‘Inderdaad. Ik maak me zorgen over je, Holly. Je werkt te hard, heb ik gehoord.’


  ‘Jij ook,’ zei ze vinnig. ‘Ik kan horen hoe moe je bent, al kan ik jouw bedienden niet uithoren.’


  ‘Ik ben niet ’


  ‘Hoelang heb je geslapen vannacht?’


  ‘Dat gaat je…’


  ‘…niks aan,’ maakte ze zijn zin af. ‘Nee. Want ik ben je vrouw niet, en jij mijn man niet. Laten we elkaar niet controleren, maar met rust laten.’ Op stroeve toon ging ze verder: ‘Bedankt voor alles wat je voor Munwannay hebt gedaan.’ Ze dwong zichzelf het gesprek af te ronden. ‘Als dat alles is… Bedankt voor het bellen.’


  


  Nadat hij de hoorn op de haak had gelegd, stond hij lange tijd somber naar de telefoon te staren.


  Zo trof Sebastian, die op zoek naar hem was, hem aan. Hij fronste bezorgd. ‘Problemen? Is de diamant…’


  Andreas schudde zijn hoofd. ‘Geen problemen.’ Hij probeerde zijn gedachten op een rij te krijgen. ‘Niet dat ik weet. Ik vertrek morgenochtend naar Spanje. We zoeken alle mogelijke plekken af.’


  ‘Ik weet dat je doet wat je kunt,’ bromde Sebastian. In een ongebruikelijk gebaar legde hij zijn hand op zijn broers schouder. ‘Je ziet er beroerd uit, broer.’


  ‘Ik heb net mijn vrouw naar Australië gestuurd.’


  ‘Dat was niet mijn idee,’ zei Sebastian beslist. ‘Ik heb het zelfs verboden. Het heeft een hoop negatieve reacties gegeven. De bevolking keurt het af dat jullie apart wonen, hoe logisch je het ook hebt ingekleed.’


  ‘Laat me dan naar haar toe gaan.’


  ‘Breng haar terug naar het paleis,’ zei Sebastian. ‘Je bent hier nodig. De komende weken zullen doorslaggevend zijn voor het behoud van ons land.’


  ‘En daarna?’


  ‘Je bent de derde in de lijn voor de troonopvolging. Je plaats is hier. Of je wilt of niet. Je kent je plicht.’


  ‘Dus ga ik morgen naar Spanje. Terwijl Alex op huwelijksreis is.’


  ‘Hij komt terug. Hij kent zijn plaats.’


  ‘Hij geniet er zelfs van.’


  ‘Dat doet er niet toe. Het gaat om familie.’


  ‘Juist.’


  ‘Je denkt er toch niet over na…’


  ‘Natuurlijk wel,’ snauwde Andreas, Sebastians hand van zich af schuddend. ‘Ik denk zo hard na, dat ik er hoofdpijn van heb. Ik heb rust nodig.’ Er verscheen een vage twinkeling in zijn ogen. ‘Zelfs mijn vrouw zegt dat ik moe ben. Mijn vrouw.’


  ‘Het is een verstandshuwelijk.’


  ‘Een verstandshuwelijk, ja.’ hij sloot zijn ogen. ‘Familie… Verdraaid, Sebastian, laat me met rust. Morgen ga ik naar Spanje, mijn plicht vervullen.’


  


  Nadat ze het stof van de dag van zich af had gespoeld en een paar lusteloze happen van Honeys voortreffelijke maaltijd had gegeten, dwaalde ze door het weiland naar de gomboom. Naast het grafje van haar zoon liet ze zich op het gras zakken. Ze sloot haar ogen en liet het verdriet over zich heen spoelen. Het was zo groot dat het haar dreigde te verzwelgen.


  ‘Ik heb geen keus,’ zei ze tegen het kleine kind dat diep onder de bladeren begraven lag. ‘Ik hou van Munwannay. Het is mijn thuis.’


  ‘Je thuis is bij je man,’ sprak ze zichzelf toe.


  ‘Hij heeft me niet nodig.’ Het was zo, ze wist het. ‘Hij vond zelfs dat ik naar huis moest gaan.’


  ‘Als Deefer er is, voel ik me vast beter,’ fluisterde ze. Er was niemand om het te beamen. Haar zoontje was dood. Haar man leefde in een andere wereld. Ze was alleen.


  


  Op de dag dat Deefers quarantaine afliep, kwam het vee aan op Munwannay. Holly had niets liever gewild dan naar Perth te vliegen om haar hond op te halen, maar ze moest blijven om het vee op te vangen. Bluey was niet bij de verkoop geweest, en het zou niet de eerste keer zijn dat een lading vee was verwisseld. Ze moest er zijn om te controleren of het de dieren waren die ze had uitgekozen.


  Vroeg in de ochtend kwamen de eerste vrachtwagens vol verwarde dieren binnen. Elke wagen moest naar een eigen weiland gedirigeerd worden, en elk dier moest bij het verlaten van de truck geregistreerd worden. Totdat het vee gewend was, zou het in de dichtbijgelegen weilanden grazen en worden bijgevoederd. Geleidelijk zou het de overgang maken naar een vrijer bestaan, rondzwervend over het uitgestrekte landgoed. Het was een imposante kudde. Ze had goed gekozen, dacht ze tevreden. Ze kon het. En als ze maar hard genoeg werkte, zou het haar misschien lukken om Andreas uit haar hoofd te zetten.


  De hele dag werkte ze zonder ophouden. Samen met Bluey controleerde ze vee en gaf ze instructies aan de twee mannen die ze had ingehuurd. Er moest personeel bij, dacht ze. En meer vee. De volgende dag zou ze naar Perth vliegen om Deefer te halen. Dat zou haar dolblij moeten maken. Waarom voelde ze zich dan zo leeg vanbinnen?


  Om zeven uur die avond reed de laatste vrachtwagen het landgoed af. Zelfs Bluey was gevloerd. Met Rocket op zijn hielen liep hij naar huis. Weemoedig keek Holly hen na. De volgende dag zou ze haar eigen hond hebben.


  Honey had een schraagtafel onder de gombomen gezet. Gedurende de dag hadden Holly en de mannen daar in het voorbijgaan broodjes vanaf gegraaid. Inmiddels was Honey de tafel aan het afruimen. Ze keek op naar Holly, die op de veranda voor zich uit staarde. ‘Wil je iets eten?’


  ‘Nee, dank je. Ik neem een bad en duik mijn bed in.’


  ‘Misschien moet je je plannen bijstellen,’ zei Honey, met een blik op haar horloge. ‘Je krijgt zo een gast.’ Met een hand boven haar ogen tuurde ze naar het westen. ‘Als je het over de duivel hebt,’ zei ze glimlachend.


  ‘Wie…’


  ‘Hij heeft gebeld,’ zei Honey. ‘Jullie waren in het achterste weiland bezig. Hij zou om zeven uur hier zijn. Denk je dat hij een broodje lust?’


  ‘Ik… Wie?’


  ‘Wie denk je?’ Breed glimlachend verzamelde Honey de borden. ‘Wie denk je?’ herhaalde ze, op weg naar de keuken. ‘Mooie echtgenote ben jij.’


  Want hij was het. Natuurlijk was hij het. De helikopter landde in hetzelfde stoffige veld als op de dag, dat Sebastian zijn mannen op haar had afgestuurd. Als eerste stapte Georgiou uit. Gedurende een akelig moment verwachtte Holly dat de andere drie mannen hem zouden volgen. Ze had zich echter geen zorgen hoeven maken. Toen Georgiou de andere deur opende, was het Andreas die uitstapte en opkeek naar het huis.


  Andreas. En in zijn armen droeg hij… Deefer.


  ‘Deefer,’ fluisterde ze, alsof de hond het belangrijkst voor haar was en niet de man die hem vasthield.


  ‘Roep hem maar,’ klonk Andreas’ stem boven de wegstervende motor uit.


  Zonder na te denken liep ze de veranda af. ‘Deefer,’ riep ze uit, als in een droom.


  Andreas zette het hondje neer. Het volgende moment kwam een zwart-witte vlek pijlsnel op haar af rennen. Ze hoefde nauwelijks te bukken, want hij vloog recht in haar armen. Zijn ruwe tongetje likte haar hele gezicht en zijn lijfje wriemelde opgetogen.


  ‘Deefer. O, Deef,’ zei Holly. Bijna was ze in tranen uitgebarsten. Toen zag ze Andreas op zich af komen, en voordat ze het wist, lag ze in zijn armen, met Deefer tussen hen in geklemd. ‘Wat? Hoe?’


  ‘Je zei dat je Deefer niet kon afhalen.’ Hij glimlachte met zoveel tederheid in zijn blik, dat binnen in haar iets begon te smelten. Zoals hij naar haar keek…


  Het zou een bliksembezoek zijn, hield ze zichzelf voor. Ze kon zich niet veroorloven te smelten. ‘Je hebt dit van tevoren geregeld.’


  ‘Ik hoopte dat het me zou lukken. Ik kon het niet beloven, want ik ben net terug uit Frankrijk.’


  Het zou dus inderdaad een bliksembezoek zijn. Om het volk gerust te stellen dat hun huwelijk echt was. Ze kon geen woord uitbrengen. Hoe moest ze het verdragen? Dat hij kwam en ging wanneer hij wilde?


  ‘Hoe… Hoelang blijf je?’ bracht ze met moeite uit. Haar gezicht was tegen zijn borst gedrukt, en Deefer maakte haar het praten ook niet makkelijker.


  Lachend hield hij haar van zich af. Zijn donkere ogen schitterden van blijdschap, en van iets wat ze nog nooit eerder gezien had. Vertrouwen? Kracht?


  Hij was echt koninklijk, dacht ze. Voorheen was hij altijd haar Andreas geweest, van wie ze zielsveel hield. Iets aan hem was echter veranderd. Hij straalde een absoluut zelfvertrouwen uit. Een bewustzijn van al die koninklijke voorvaderen, die hem hadden gemaakt tot wie hij was.


  ‘Ik blijf zolang je me wilt hebben,’ zei hij.


  Haar hart sloeg over. ‘Zolang…’


  ‘Zolang je me wilt hebben, liefste,’ zei hij. Hij boog zich naar haar toe en kuste haar vol tederheid.


  Ze had hem vast verkeerd verstaan. Of er zat een addertje onder het gras. Hoe dan ook, ze liet hem niet los, en ze beantwoordde zijn kus zo hartstochtelijk, dat hij haar niet kon laten gaan.


  Uiteindelijk deed hij het toch. Met zijn handen om haar schouders duwde hij haar zachtjes van zich af. ‘Volgens mij heeft Deefer lucht nodig.’ Glimlachend zette hij het diertje op de grond.


  Rocket had voor het huis van zijn baas gelegen en kwam aanlopen om de nieuwelingen te inspecteren. Deefer zag hem in de verte en stuiterde opgetogen op hem af.


  ‘Gaat dat goed?’ vroeg Andreas.


  ‘Rocket is een geweldige hond,’ bracht Holly uit, zich nestelend in Andreas’ armen. Ze keken toe terwijl de oude hond voor de pup op zijn rug ging liggen, in een gebaar van totale onderwerping.


  ‘Is dat gezond?’ vroeg hij.


  ‘Waarschijnlijk niet.’


  ‘Dan begint morgen de puppycursus,’ zei hij. ‘Les een: ontzag voor ouderen.’


  ‘Dus je bent hier morgen?’


  ‘Ja.’ Hij kuste haar.


  Gretig liet ze zich kussen. Toen ze voldoende gekust was  voorlopig dan  leunde ze van hem weg. Deefer rolde over Rocket heen in het stof. Bluey was naar buiten gekomen en keek toe… Honey had de gordijnen in de voorkamer opengeschoven en keek toe….


  ‘We hebben publiek,’ mompelde Holly, en ze giechelde.


  ‘Dan moeten we goed ons best doen,’ zei Andreas, terwijl hij haar tegen zich aan trok.


  Ze haalde diep adem, bedwong het beven van haar knieen en dwong zichzelf resoluut te klinken. ‘Leg eens uit.’


  ‘Wat?’


  ‘Hoe je ineens weer mijn leven in kunt wandelen.’


  ‘Ik moet mijn land te redden,’ zei hij zelfgenoegzaam. ‘Als nobele prins met een plicht aan zijn volk heb ik geen andere keus.’


  ‘Er zit een kangoeroe in je bovenkamer.’


  Met een gekwetst gezicht hield hij haar van zich af. ‘Wil je zeggen dat ik gek ben? Ik heb je nog wel je hond gebracht.’


  ‘Het is erg edelmoedig van je om me mijn hond te brengen. En om je land te redden. Hoe doe je dat?’


  ‘Heel gemakkelijk,’ zei hij glimlachend.


  Het was de glimlach waar Holly zo van hield. Bijna zou ze haar vragen vergeten en hem meetronen naar de slaapkamer. Het was immers een lange maand geweest, en zijn glimlach maakte allerlei gevoelens in haar los. Ze wist zich echter te bedwingen en liet hem uitpraten.


  ‘Het volk van Aristo is dol op je,’ zei hij. ‘Voor zover ze je gezien hebben, tenminste. Je vertrek heeft veel protest opgewekt.’


  ‘Ik geloof je niet.’


  Zijn glimlach verdween. ‘Geloof me maar wel,’ zei hij zacht. ‘Want het is waar. Omdat ik zo vaak naar het buitenland moest, hadden we geruchten rondgestuurd dat ik bij jou was. De plaatselijke pers heeft echter ontdekt dat het niet waar was.’


  ‘Ze hebben me gebeld,’ zei Holly ontzet. ‘Had ik dan moeten liegen?’


  ‘Dat heb ik nooit van je verwacht,’ zei hij. ‘Dus toen zei Sebastian dat je terug moest komen naar Aristo.’


  Ze zuchtte. ‘Om me te laten kortwieken?’


  ‘Dat zei ik ook tegen hem,’ verklaarde hij. ‘En dat laat ik niet gebeuren.’


  ‘Dus…’


  ‘Er is publieke onrust ontstaan, omdat men denkt dat het een schijnhuwelijk is. Het volk houdt van je, en ons sprookjeshuwelijk, zoals de pr-afdeling het heeft genoemd, is een succes. Toen Sebastian weer eens zei dat familie op de eerste plaats komt, dacht ik ineens…’


  ‘Wat?’ zei ze, plotseling buiten adem.


  ‘…dat jij mijn familie bent,’ zei hij. De glimlach was terug op zijn gezicht, een tedere, liefdevolle glimlach. ‘Ineens wist ik het. Jij bent mijn vrouw, Holly. Je woont op een plek waar ik van houd en graag zou willen werken. Mijn zoon is hier begraven. Mijn hond zat te wachten om afgehaald en thuisgebracht te worden. Als de bevolking een sprookjeshuwelijk wil, wat is er dan beter dan dat jij mij uit mijn gevangenis redt en we nog lang en gelukkig leven? Hier, op deze plek.’


  Ademloos staarde ze hem aan. ‘Wil je Aristo verlaten voor mij?’


  ‘Dat heb ik al gedaan,’ zei hij zacht. Toen hij haar gezicht zag, schudde hij zijn hoofd. ‘Ik heb mijn plicht niet verzaakt. Het corruptieonderzoek is afgesloten. Ik heb overal waar ik kon gezocht naar de diamant. Nee, vraag me niet of hij gevonden is. Het doet er ook niet toe.’


  ‘Maar… Je moeder. En Sebastian.’


  ‘Ze waren mijn familie,’ zei hij zacht. ‘Nu de strenge heerschappij van mijn vader voorbij is, moeten ze heroverwegen wat ze belangrijk vinden. Mijn moeder is daarmee begonnen. En ik… Voor mij is het duidelijk. Ik heb een nieuwe familie. Een vrouw en een hond en een veehouderij in Australië, en een geweldig eiland aan de kust van Aristo om vakantie op te vieren. En jou.’


  ‘Dat kan niet,’ zei ze verdwaasd. ‘Je bent de derde in de lijn voor de troonopvolging.’


  ‘Niet meer,’ zei hij. Hij trok haar tegen zich aan en omhelsde haar innig. ‘Twee dagen geleden heb ik het volk van Aristo toegesproken. Mijn broer is prima in staat om het land te regeren. Hij heeft Alex om hem te helpen. Bovendien heeft hij mijn zussen. Net als ik is hij opgevoed met de gedachte dat vrouwen op de achtergrond horen te blijven, maar hij heeft het mis. Dat heb ik hem verteld. Hem en mijn moeder en mijn zussen en mijn land. Ik heb gedaan wat in mijn vermogen ligt om mijn land te redden. Nu is het tijd voor ons. Als jij dat tenminste goed vindt, liefste. Je hebt een aardig optrekje hier. Wat denk je, kunnen we het delen?’


  Een snik ontsnapte aan haar keel. Ze klemde hem vast alsof ze hem nooit meer zou laten gaan en tuurde in zijn gezicht alsof ze verwachtte dat hij elk moment kon verdwijnen. In zijn ogen zag ze echter dat ze niet aan zijn woorden hoefde te twijfelen.


  Haar echtgenoot. Haar geliefde.


  Of ze konden delen? Ze keek uit over de uitgestrekte velden, waar het vee behoedzaam zijn verkenningstocht begon. ‘Volgens mij moeten we wel een plekje kunnen vinden,’ fluisterde ze.


  Met een triomfkreet tilde hij haar in de lucht. Toen zette hij haar neer om haar te kussen. ‘Mijn liefste. Mijn assepoesterbruid.’


  ‘Mijn sprookjesprins,’ zei ze. Opeens bedacht ze iets. ‘Eh… Ben ik nu geen prinses meer?’


  ‘Aan die titel zit je vast,’ zei hij zelfvoldaan. ‘Die raak je niet kwijt door een troonsafstand.’


  ‘Ze gaan je hier echt geen prins noemen. Ze zullen je waarschijnlijk Rass noemen, net als jaren geleden.’


  ‘Klinkt goed.’


  ‘Oké. Rass?’


  ‘Ja, liefste?’


  ‘Zullen we naar binnen gaan? Iedereen kijkt naar ons.’


  ‘Wat ben je van plan, dat je geen pottenkijkers wilt?’


  ‘Kom maar mee, als je dat wilt weten.’


  


  Het was bijna twee uur ’s nachts toen ze wakker werd. De afgelopen nachten was ze ook ontwaakt, met hetzelfde gevoel dat er iets niet in orde was. Hoe kon er deze nacht iets niet in orde zijn? Ze lag in de armen van de man van wie ze hield, bij wie ze de rest van haar leven wilde blijven. Ze wist het even zeker als ze wist dat hij zijn woorden had gemeend, nadat ze de liefde hadden bedreven. ‘Soms zal ik naar Aristo terug moeten voor mijn familie. Maar het zullen slechts korte bezoeken zijn. Met jou aan mijn zijde als mijn vrouw. Zonder dat iemand je probeert te kortwieken. Je bent mijn gevangene niet. Je bent mijn liefste, mijn familie, mijn alles.’


  Zijn woorden echoden na in haar gedachten. Ze wist dat ze ze nooit zou vergeten. Toch knaagde er nog iets.


  Toen ze zich omdraaide, ontwaakte hij glimlachend, en hij liet haar met tegenzin los.


  Verlegen sloeg ze een laken om haar naakte lichaam, en ze liep naar de keuken. Ze vond de boodschappen op het aanrecht. Honey was te druk geweest om ze uit te pakken.


  Tien minuten later liep ze terug de slaapkamer in.


  Andreas lag op haar te wachten. Hij strekte zijn armen naar haar uit.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Andreas, ik wil je iets… We moeten ergens heen. Ga je mee?’


  Zonder vragen of protest stapte hij uit bed.


  In stilte trokken ze hun kleren en laarzen aan. Deefer verroerde zich niet. Het was een enerverende dag voor hem geweest, en hij was diep in slaap.


  Zwijgend ging ze hem voor naar buiten. Ze pakte zijn hand en leidde hem door het veld naar de oude gomboom waar Adam begraven lag. Bij het graf hield ze stil.


  In het maanlicht keek Andreas haar lang en onderzoekend aan. Toen hurkte hij neer bij het graf. Hij streek met zijn vinger over de letters van het grafschrift.


  Ze keek toe. Bij de volle maan was de inscriptie goed te lezen. Adam Andreas Cavanagh. Haar baby, van wie ze zielsveel gehouden had.


  ‘Mijn zoon,’ fluisterde hij vol berouw, en hij keek naar op.


  Ze hurkte naast hem neer en legde haar hand over de zijne. ‘Adam was een zegen,’ fluisterde ze. ‘Een groot geluk. Morgen zal ik je foto’s van hem laten zien. Hij leek sprekend op zijn vader.’


  ‘Ik zou willen…’


  ‘Stil maar,’ fluisterde ze. Ze bracht zijn gezicht naar het hare en kuste hem teder. In zijn gezicht zag ze haar eigen verdriet weerspiegeld. Een gedeeld verdriet. Het voelde goed om het te delen. Eindelijk had Adam zijn vader thuis, en konden ze samen zijn graf verzorgen. En in de toekomst…


  ‘Andreas, weet je nog dat we voorbehoedmiddelen hadden gebruikt? Al die jaren geleden?’


  ‘Die hebben duidelijk niet gewerkt,’ zei hij droog.


  ‘Nee. Dat hebben ze niet.’


  Iets in haar stem trof hem. Hij leunde achterover en bestudeerde haar, een vragende frons op zijn gezicht.


  ‘Eh…’ zei ze met een beverige glimlach.


  ‘Wat… Bedoel je…’


  ‘We hebben opnieuw bewezen dat we een buitengewoon vruchtbaar koppel zijn,’ fluisterde ze. ‘Geen condoom houdt ons blijkbaar tegen. Ons en onze kinderen.’


  ‘Onze kinderen.’


  Ze streelde de lijnen van verdriet die in zijn gezicht gegrift stonden. ‘We hebben Adam verloren,’ fluisterde ze. ‘Maar we zullen hem altijd in ons hart dragen. En over acht maanden…’


  ‘Je bent zwanger,’ fluisterde hij vol ontzag. ‘Zwanger!’ Zijn gezicht straalde van blijdschap. ‘Je bent zwanger van ons kind?’


  ‘Ik wist niet hoe ik het je moest vertellen,’ zei ze. ‘Tot nu toe was ik er niet zeker van. Vandaag zijn de boodschappen binnengekomen, met de zwangerschapstest die ik had besteld.’


  ‘Dus je weet het zeker?’


  ‘Ik weet het zeker,’ zei ze. Stralend wachtte ze op zijn omhelzing.


  Die bleef uit. Het was bijna alsof de vreugde hem te veel was. Langzaam wendde hij zich tot het graf, en teder raakte hij de grafsteen aan. ‘Ik was er niet voor jou en je moeder, toen jullie me nodig hadden,’ zei hij zacht. ‘Ik zweer dat ik er vanaf deze dag zal zijn. En jij, mijn zoon… Je zult altijd een deel van ons zijn.’


  Ze glimlachte door haar tranen heen. Voor het eerst vond ze het geen teken van zwakheid om te huilen. Ze keek naar Andreas, en zag dat zijn ogen ook vochtig waren. Wat een huilebalken zijn we, dacht ze.


  Toen glimlachte hij, en hij omhelsde haar innig. Dit was geen huilebalk. Dit was haar prins. Haar echtgenoot.


  ‘Mijn familie,’ fluisterde hij. ‘Mijn lieftallige gevangen bruid. Je bent niet meer gevangen. Ik ben nu de gevangene. Een gevangene van de liefde. Voor eeuwig.’


  Hij trok haar achterover op de grond, die bedekt was met een zachte laag bladeren. Teder kuste hij haar, en hij vertelde haar al zijn diepste gevoelens.


  Hij bedreef de liefde met haar tot in de vroege morgen, en tot in lengte van dagen.


  Voorproefje


  


  


  


  Hiermee komt helaas een eind aan het derde deel van de spannende serieroman DE KAREDES DYNASTIE. In deel vier, Onstuitbare hartstocht (Bouquet 3128), beschrijft Kate Hewitt de lotgevallen van sjeik Aarif Al’Farisi, die een levensgevaarlijke fout begaat: hij wordt verliefd op Kalila, het meisje dat is bestemd als bruid voor zijn broer Zakari  koning en machtig heerser van Calista.


  


  Hieronder vindt u alvast een spannend voorproefje…


  


  


  Hoofdstuk 1


  


  Sjeik Aarif Al’Farisi voelde zich warm, stoffig en moe.


  De korte rit in de open jeep van de koninklijke landingsbaan naar het paleis van koning Bahir, de heerser van Zaraq, had lang genoeg geduurd om hem bijna helemaal onder het stof te bedelven.


  Een hoge paleisbeambte had hem op de luchthaven opgewacht.


  De tersluikse blik op zijn litteken was Aarif niet ontgaan.


  Zijn litteken…


  Het altijd zichtbare aandenken aan zijn fouten, zijn falen.


  ‘Ik neem aan dat u zich eerst even wilt opfrissen,’ zei de beambte toen ze bij het paleis dat net buiten de hoofdstad Makaris lag, waren aangekomen.


  ‘Koning Bahir wacht op u in de troonzaal.’ Hij knikte kort en volgde de man het paleis in, door een koele stenen gang naar een ontvangstsalon met banken en een tafel.


  Er stond al een karaf met citroenwater klaar waar Aarif gretig gebruik van maakte voor hij zich in de aangrenzende badkamer opfriste en zijn bisht aantrok, het lange formele gewaad dat tijdens ceremoniële bijeenkomsten als deze werd gedragen.


  De beambte bracht hem naar de troonzaal, waar een verwachtingsvol gemurmel opging toen hij over de drempel stapte.


  ‘Koning Zakari van Calista,’ kondigde de beambte in het Frans, de nationale taal van Zaraq, aan.


  Aarif schrok.


  Koning Zakari? Bahir hoefde maar één blik op hem te werpen om te weten dat het niet de koning was die voor hem stond, maar diens jongere broer.


  Een onvergefelijke fout die waarschijnlijk was ontstaan in de briefwisseling.


  Zíjn schuld, want hij had de taak uitbesteed aan zijn secretaris in plaats van zelf de brief te schrijven.


  Nu zou hij ten overstaan van alle aanwezigen in de troonzaal Zakari’s afwezigheid moeten verklaren, iets wat koning Bahir gemakkelijk als een belediging zou kunnen opvatten.


  Haastig stapte Aarif naar voren.


  ‘Uwe eminentie,’ zei hij ook in het Frans, zijn hoofd respectvol gebogen, ‘het spijt me u te moeten berichten dat mijn broer, Zijne Koninklijke Hoogheid Zakari, vanwege dringende staatszaken niet in staat was om de vreugdevolle gebeurtenis van vandaag bij te wonen.


  Het is een grote eer voor mij om zijn bruid prinses Kalila in zijn plaats naar Calista te mogen begeleiden.’ Het werd alarmerend stil, en Aarif was zich ervan bewust dat koning Bahir hem met opeengeknepen lippen bekeek.


  Gespannen wachtte hij op Bahirs reactie, maar hij kon niet voorkomen dat zijn blik afdwaalde naar de zwijgende figuur die rechts naast de koning stond.


  Kalila, Zakari’s bruid…


  Aarif herinnerde zich een leuk vroegrijp kind, met wie hij op het verlovingsfeest meer dan tien jaar geleden een paar woorden had gewisseld.


  De prachtige vrouw die nu voor hem stond was echter beslist geen kind meer, ook al werd haar figuur grotendeels verhuld door de traditionele kaftan.


  Haar hoofd was gebogen, maar alsof ze zijn blik voelde, tilde ze net op dat moment haar hoofd op, en haar ogen ontmoetten de zijne.


  Ze waren groot, amandelvormig met dikke wimpers, en diep goudbruin van kleur.


  Het waren ogen waarin iedere emotie duidelijk te zien was.


  Ook het afgrijzen dat Aarif dacht op te merken toen haar blik onverbiddelijk afgleed naar het litteken op zijn gezicht.


  Ze keek snel weer terug, en terwijl hun blikken elkaar vasthielden, voelde hij een scherpe steek van teleurstelling en zelfmedelijden door zich heen gaan.


  Het waren dezelfde gevoelens die hij in haar heldere goudbruine ogen meende te zien.


  Ook verkrijgbaar in Bouquet


  


  


  


  3121 Verwarring en verleiding van Cathy Williams


  Wie wil er nu liever een tuinman dan een miljonair? Amy, want na één vurige kus beseft ze dat ze liever in een tuinhuisje wil wonen dan in een kasteel. Maar is ‘tuinman Rafael’ wel te vertrouwen?


  


  3122 Onder de Toscaanse zon van Catherine George


  Graaf Francesco da Luca en Alicia leven in verschillende werelden. Zal hun hartstocht sterk genoeg zijn om alle grenzen te vervagen?


  


  3123 Prins van de woestijn van Kate Walker


  (Thema: Oosterse nachten)


  Lydia is als een blok gevallen voor Amirs charmes. Helaas biedt de sjeik haar slechts drie nachten van hartstocht  niet meer en niet minder…


  


  3124 Willoos in zijn armen van Miranda Lee


  Sharni is dan wel op vakantie, ze geeft zich wel érg makkelijk over aan Adrian. Komt dat soms doordat hij sprekend op haar grote liefde lijkt?


  


  3125 Een schitterende ster van India Grey


  Filmregisseur Lorenzo Cavalleri heeft genoeg van de nep en namaak om hem heen. Zal hij in de betoverend ongekunstelde Sarah eindelijk ware schoonheid vinden?


  


  3126 Sensuele chantage van Carol Marinelli


  Met barstende hoofdpijn wordt Felicity wakker in een luxueuze hotelsuite, in een enorm bed… in de armen van niemand minder dan Luca Santanno, de schatrijke hoteleigenaar!


  


  3127 Aan verlangen ten prooi van Lynne Graham


  (Madrigal Court)


  Abbey is echt niet van plan meteen met Nikolai Arlov het bed in te duiken, alleen omdat hij schatrijk is. Tot haar schrik kan Nikolai nog wel duizend andere redenen bedenken…


  Colofon
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